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Najwazniejsze funkcje

Fotografowanie

©® Aparat oferuje dwunastokrotne powiekszenie optyczne oraz optyczny
mechanizm stabilizacji obrazu z wykorzystaniem ruchomych soczewek.

©® Duza czuto$¢ ISO oraz specjalna funkcja automatycznego przesuniecia ISO
(opcja Auto-przes. ISO) pozwalajg wyeliminowaé efekt poruszonych lub
rozmytych zdjec.

® Przycisk filmowania umozliwia nagrywanie filméw w dowolnym trybie
(z dzwigkiem stereofonicznym).

©® Funkcja wykrywania twarzy w kadrze pozwala automatycznie ustawi¢ na nie
ostros¢.

©® Podczas fotografowania mozna korzystac ze sprzedawanego osobno
konwertera szerokokatnego, telekonwertera, obiektywu do zblizen lub
zewnetrznej lampy btyskowej do aparatéw z serii EOS.

Wyswietlanie

©® Odtwarzanie filmow z dzwigkiem
stereofonicznym.

©® Porzadkowanie zdje¢ wedtug kategorii.

©® Automatyczne wyswietlanie pokazow
przezroczy.

©® Nagrywanie samego dzwieku
(funkcja zapisu dzwigku).

Edycja

©® Funkcja Korekta czerw. oczu.

©® Dodawanie efektéw do zdjeé za pomocg
funkcji Moje kolory.

©® Montaz filméw.

©® Dotgczanie do zdjeé nagranych notatek
dzwiekowych.

Drukowanie

® Przycisk drukowania/udostepniania utatwia drukowanie zdjec.

©® Aparat wspotpracuje z drukarkami firm innych niz Canon zgodnymi ze
standardem PictBridge.

Korzystanie z zapisanych zdje¢

® Przycisk drukowania/udostepniania pozwala bez trudu przesytaé zdjecia do
komputera.

® Dzieki ustawieniom funkcji M6j Aparat mozna swobodnie konfigurowac takie
elementy, jak obraz startowy i dzwigk startowy.




‘ Oznaczenia stosowane w instrukciji

Symbole znajdujace sig obok tytutdw lub pod nimi oznaczajg tryby,
w ktorych mozna korzysta¢ z danej funkgji.

Tryb: Fotografowanie ([€a])/Wyswietlanie (=)
s Serie zdje¢ (0]

T folografovania D2 SIN @3 PTvAVM

+ Niedostepne tryby fotografowania sg oznaczone kolorem szarym.
Zobacz czes$¢ Funkcje dostepne w poszczegélnych trybach
fotografowania (str. 197).
® |nstrukcja obstugi — Podstawy jest okreslana w niniejszym dokumencie

jako Podstawy, a Instrukcja obstugi — Funkcje zaawansowane jako
Funkcje zaawansowane.

0 : Ten symbol oznacza problemy, ktére moga wptywac na dziatanie
aparatu.

@ : Ten symbol oznacza dodatkowe tematy bedace uzupetnieniem
podstawowych informacji o obstudze aparatu.

S W aparacie mozna stosowac karty pamieci SD, SDHC oraz
MultiMediaCard. W tej instrukcji sg one okreslane zbiorczo jako
karty pamieci.

Zaleca si¢ korzystanie z oryginalnych akcesoriéw firmy Canon.
Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci opisywanego produktu, nalezy
uzywac go wraz z oryginalnymi akcesoriami firmy Canon. Firma Canon
nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
produktu i/lub wypadki, takie jak pozary itp., ktére zostang spowodowane
nieprawidtowym dziataniem akcesoriow firm innych niz Canon (np.
wyciekiem elektrolitu lub wybuchem akumulatora). Gwarancja udzielana
na produkt nie obejmuje napraw uszkodzen, ktorych przyczyna jest
nieprawidtowe dziatanie akcesoriéw firm innych niz Canon, chociaz
istnieje mozliwos¢ zlecenia takich napraw za odpowiednig opfata.
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‘ Uwagi dotyczace obstugi

Wazne informacje

Zdjecia prébne

Zdecydowanie zaleca sie, aby przed wykonaniem waznych fotografii zrobic¢
kilka zdje¢ probnych. Pozwala to stwierdzi¢, czy aparat dziata prawidtowo
i jest obstugiwany we wiasciwy sposéb.

Firma Canon Inc. ani jej podmioty zalezne i stowarzyszone nie ponoszg
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody nastepcze wynikajace

z nieprawidtowego dziatania aparatu fotograficznego lub akcesoriow

(w tym kart pamieci), zwiazane z niezapisaniem obrazu lub zapisaniem

go w postaci niezdatnej do odczytu maszynowego.

Ostrzezenie dotyczace naruszania praw autorskich

Cyfrowe aparaty fotograficzne firmy Canon sg przeznaczone do uzytku
osobistego. Nie nalezy z nich korzysta¢ w sposéb naruszajacy przepisy

i uregulowania miedzynarodowe lub krajowe w zakresie praw autorskich.
Nalezy pamietaé, ze w pewnych przypadkach wykonywanie zdje¢ podczas
wystepow artystycznych lub wystaw badz na terenie placowek handlowych
za pomocg aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze stanowi¢
naruszenie praw autorskich lub innych praw (nawet jesli zdjecie zostato
wykonane na wtasny uzytek).

Ograniczenia gwarancji

Informacje dotyczace gwarancji na aparat fotograficzny zawiera
dostarczona wraz z nim broszura Canon European Warranty System
(EWS).

Informacje umozliwiajace skontaktowanie si¢ z dziatem obstugi

klienta firmy Canon znajduja si¢ na odwrocie broszury Canon
European Warranty System (EWS).



Temperatura korpusu aparatu

W przypadku korzystania z aparatu przez dtuzszy czas jego korpus
moze sie nagrzewaé. W zwigzku z tym w przypadku diugotrwatego
uzywania aparatu nalezy zachowac ostroznosc.

Informacje o monitorze LCD

Monitor LCD zostat wyprodukowany z zastosowaniem bardzo

precyzyjnych technik wytwarzania. Dzieki temu ponad 99,99% punktow
obrazu (pikseli) dziata zgodnie ze specyfikacja, a tym samym problem
sporadycznego wygaszania pojedynczych punktow badz wyswietlania
czerwonych lub czarnych punktéw dotyczy mniej niz 0,01% pikseli.

Nie ma to wptywu na rejestrowane zdjecia i nie oznacza
nieprawidtowego dziatania produktu.

Standard wyswietlania obrazu wideo

Przed poditaczeniem aparatu do telewizora nalezy ustawic format sygnatu
wideo zgodny ze standardem obowigzujgcym w danym regionie (str. 131).

Ustawienia jezyka

Informacje na temat zmiany ustawien jezyka znajduja sie w czesci
Podstawy (str. 8).

Srodki ostroznosci

® Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy zapoznac sie
z ponizszymi uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz z informacjami
zawartymi w czesci ,Srodki ostroznosci” w Instrukcji obstugi —
Podstawy. Z aparatu nalezy zawsze korzysta¢ zgodnie z zaleceniami.

@ Srodki ostroznosci przedstawione na kolejnych stronach majg umozliwic
uzytkownikowi bezpieczng i prawidtowg eksploatacje aparatu wraz
z akcesoriami, a takze zapobiec ewentualnym obrazeniom ciata lub
uszkodzeniom urzadzen.

® Pojecie ,urzadzenia” oznacza aparat, baterig lub akumulator, tadowarke
(sprzedawang oddzielnie) oraz zasilacz Compact Power Adapter
(sprzedawany oddzielnie).



Urzadzenia
©® Nie nalezy kierowa¢ aparatu bezposrednio w strone stonca lub
silnych zrédet sSwiatta.

Moze to spowodowac uszkodzenie matrycy CCD aparatu lub wzroku
uzytkownika.

©® Urzadzenia nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.
+ Pasek moze zacisna¢ sie na szyi dziecka i spowodowac uduszenie.
+ Karta pamieci moze zosta¢ przypadkowo potknieta. W takim przypadku
nalezy natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.
©® Nie nalezy samodzielnie demontowa¢ ani modyfikowaé
jakichkolwiek czesci urzadzen, jesli nie zostato to wyraznie
opisane w niniejszej instrukcji.
©® Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym
o wysokim napigciu, nie nalezy dotyka¢ lampy blyskowej aparatu,
jesli ulegta uszkodzeniu.
©® Nalezy natychmiast przerwac korzystanie z urzadzenia, jesli
wydobywa sie z niego dym lub trujace opary.
©® Urzadzenie nalezy chroni¢ przed kontaktem z wodg i innymi
cieczami. W przypadku zetknigcia si¢ zewnetrznej obudowy
urzadzenia z cieczg lub zasolonym powietrzem nalezy ja przetrze¢
do sucha migkka, chtonna sciereczka.
Dalsze korzystanie z urzadzenia moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. W takim przypadku nalezy natychmiast wytaczy¢
aparat i wyjac z niego baterie lub akumulatory albo odtaczy¢ tadowarke
badz zasilacz Compact Power Adapter od gniazda sieci elektryczne;j.
Nastepnie nalezy skonsultowac sig z dystrybutorem aparatu lub
najblizszym punktem obstugi klienta firmy Canon.




® Do czyszczenia i konserwaciji urzadzen nie nalezy stosowaé
srodkow zawierajacych alkohol, benzyne ekstrakcyjna,
rozcienczalniki lub inne substancje tatwopalne.

©® Kabel zasilania nalezy chroni¢ przed przecieciem, uszkodzeniem badz
przycisnieciem ciezkimi przedmiotami; nie wolno go modyfikowac.

©® Nalezy korzysta¢ wytacznie z zalecanych akcesoriow zasilajacych.

©® Kabel zasilania nalezy regularnie odiacza¢. Ponadto nalezy
wyciera¢ kurz i zabrudzenia, ktére moga gromadzi¢ si¢ na wtyczce
oraz na zewnetrznej czesci gniazda sieci elektrycznej i obok niego.

©® Nie nalezy dotyka¢ kabla zasilania mokrymi rekoma.

Dalsze korzystanie z urzadzenia moze spowodowac pozar lub porazenie

pradem elektrycznym.

Baterie i akumulatory

©® Nie nalezy umieszczaé baterii lub akumulatorow w poblizu zrédet ciepla,
a takze wystawiac ich na bezposrednie dzialanie ognia lub goraca.
©® Nie nalezy zanurza¢ baterii lub akumulatoréw w wodzie (takze
w wodzie morskiej).
©® Nie nalezy demontowac, modyfikowaé¢ badz podgrzewa¢ baterii
lub akumulatorow.
©® Nalezy chroni¢ baterie i akumulatory przed upuszczeniem badz
silnymi uderzeniami mogacymi spowodowac¢ uszkodzenie obudowy.
©® Nalezy korzysta¢ wylacznie z zalecanych baterii lub akumulatoréw
oraz akcesoriow.
Nieprzestrzeganie powyzszych $rodkéw ostroznosci grozi wybuchem lub
wyciekiem, a w rezultacie moze spowodowac pozar, obrazenia ciata oraz
uszkodzenie znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw. W przypadku
zetkniecia sig elektrolitu wyciekajacego z baterii lub akumulatora z oczami,
ustami, skorg lub odzieza nalezy natychmiast przeptukac je woda i zgtosi¢
sie po pomoc lekarska.

©® Aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa pozaru i innych zagrozen, po
zakonczeniu tadowania akumulatoréw lub gdy aparat nie jest
uzywany, nalezy odtaczy¢ tadowarke i zasilacz Compact Power
Adapter od aparatu i gniazda sieci elektrycznej.

©® Podczas tadowania akumulatoréw nie nalezy przykrywac
tadowarki zadnymi przedmiotami, takimi jak obrusy, dywany,
narzuty na tézka lub poduszki.

Pozostawienie podtaczonych urzadzen na dluzszy czas moze spowodowac

ich przegrzanie i znieksztatcenie, a w rezultacie by¢ przyczyng pozaru.
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©® Do tadowania akumulatoréw NiMH typu AA firmy Canon nalezy
stosowaé wylacznie wskazana tadowarke.

® Zasilacz Compact Power Adapter jest przeznaczony wylacznie do
uzytku z opisywanym urzadzeniem. Nie nalezy korzysta¢ z niego
z innymi urzadzeniami.

W takim przypadku istnieje ryzyko przegrzania i znieksztatcenia zasilacza,

co stwarza niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem

elektrycznym.

©® Przed wyrzuceniem baterii lub akumulatora nalezy zaklei¢ styki
tasma lub innym materiatem izolacyjnym, aby zapobiec
bezposredniemu kontaktowi z innymi przedmiotami.

Kontakt z metalowymi elementami innych materiatéw w pojemniku na

odpadki moze spowodowac pozar lub wybuch.

Inne

©® Nie nalezy korzysta¢ z lampy blyskowej w bezposredniej bliskosci
oczu ludzi lub zwierzat. Wystawienie na silne swiatto lampy
blyskowej moze spowodowac uszkodzenie wzroku.

W szczegdlnosci podczas korzystania z lampy btyskowej nalezy

zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej jednego metra od matych dzieci.

©® Przedmioty wrazliwe na dziatanie pola magnetycznego (takie jak
karty kredytowe) nalezy trzymac¢ z dala od gtosnika aparatu.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty danych badz problemow

z dziataniem.

® W przypadku korzystania z opcjonalnego konwertera
szerokokatnego, telekonwertera, obiektywu do zblizen lub
adaptera konwerteréw firmy Canon nalezy dopilnowa¢, aby
akcesoria zostaly wlasciwie zamocowane.

Obluzowanie i odpadniecie obiektywu moze spowodowac rozbicie

soczewek, a tym samym — skaleczenie odtamkami szkia.




A Przestrogi

Urzadzenia
©® Jesli aparat jest noszony na pasku, nalezy uwazag¢, aby nie
zaczepi¢ nim o inne przedmioty oraz chroni¢ przed silnymi
uderzeniami i wstrzasami.
©® Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uderzy¢ ani nie nacisnaé
zbyt silnie obiektywu.
Moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

©® Nie nalezy przechowywac¢ urzadzen w miejscach wilgotnych lub
zakurzonych.

©® Nie nalezy dopusci¢ do zetkniecia sie metalowych przedmiotow
(takich jak szpilki czy klucze) lub zanieczyszczen ze stykami lub
wtyczka tadowarki.

Moze to doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub

innych uszkodzen.

©® Nie nalezy uzywaé, umieszczaé ani przechowywa¢ urzadzenia
w miejscach wystawionych na dziatanie silnych promieni
stonecznych badz wysokich temperatur, np. na desce rozdzielczej
lub w bagazniku samochodu.

©® Nie nalezy korzystac z aparatu w spos6b powodujacy przecigzenie
gniazda sieci elektrycznej lub przewodéw. Nie nalezy korzysta¢
z urzadzen w przypadku uszkodzenia kabla zasilania lub jego
wtyczki; wtyczka powinna by¢ wiasciwie podiaczona do gniazda
sieci elektrycznej.

©® Nie nalezy korzystac z urzadzen w miejscach o stabej wentylaciji.

W powyzszych przypadkach moze doj$¢ do wycieku elektrolitu,

przegrzania lub wybuchu, a w rezultacie — do pozaru, poparzen lub

innych uszkodzen ciata. Wysoka temperatura moze réwniez spowodowac

znieksztafcenie obudowy.

©® Jesli aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
z niego lub z tadowarki akumulator. Urzadzenia nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Wyciek elektrolitu z baterii lub akumulatoréw pozostawionych w aparacie

moze spowodowac jego uszkodzenie.

11
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Lampa blyskowa

©® Nie nalezy korzysta¢ z lampy btyskowej, jesli na jej powierzchni
znajduja si¢ zabrudzenia, kurz lub inne substancje.

©® Nalezy uwaza¢, aby podczas fotografowania nie zastania¢ lampy
btyskowej palcami lub odzieza.

Moze to spowodowa¢ uszkodzenie lampy btyskowej, ktérego oznakami sg

dym i hatas. Nadmierne nagromadzenie ciepta moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia lampy btyskowe;.

©® Nie nalezy dotyka¢ powierzchni lampy blyskowej po wykonaniu
krétko po sobie kilku zdje¢.
Moze to spowodowac oparzenia.

Zapobieganie awariom

Unikanie silnych pél magnetycznych
® W zadnym razie nie nalezy umieszcza¢ aparatu fotograficznego
w bezposredniej bliskosci silnikow elektrycznych lub innych
urzadzen wytwarzajacych silne pole elektromagnetyczne.
Wystawienie na dziatanie silnego pola magnetycznego moze spowodowaé
nieprawidiowe dziatanie urzadzenia lub utrate zapisanych zdjec.

Unikanie probleméw zwigzanych ze skraplaniem pary wodnej

©® Aby unikna¢ skraplania pary wodnej w przypadku szybkiego
przeniesienia urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca,
urzadzenie nalezy umiesci¢ w zamykanym, wodoszczelnym worku
plastikowym. Przed wyjeciem urzadzenia z worka nalezy
odczekaé, az wyréwna sie temperatura.

Szybkie przeniesienie urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca moze

spowodowac skroplenie sie pary wodnej na powierzchniach

wewnetrznych i zewnetrznych.

Postepowanie w przypadku skroplenia si¢ pary wodnej
wewnatrz aparatu
©® Nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z aparatu.
Dalsze uzywanie urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie. W takim
przypadku nalezy wyja¢ z aparatu karte pamieci i akumulator lub odtaczy¢
od niego zasilacz Compact Power Adapter, a nastgpnie odczekac przed
ponownym uzyciem urzadzenia, az wilgo¢ catkowicie wyparuje.




‘ Przygotowanie do korzystania z aparatu — podstawy obstugi

Korzystanie z monitora LCD i wizjera

Nacisniecie przycisku DISP. pozwala przetaczy¢ tryb wyswietlania.
Poszczegodlne ekrany sg wyswietlane zgodnie z ustawieniami opcji

[Tryby wyswietl.] (str. 15).
Zamkniecie monitora LCD powoduje uaktywnienie wizjera.

1  Nacinij przycisk DISP.

® Spowoduje to zmiang trybu wyswietlania w sposob przedstawiony
ponizej.

Tryb fotografowania (I£3) Tryb wyswietlania ([>])

mp-: przy otwartym monitorze LCD Brak informaciji
: przy zamknigtym monitorze LCD
mp Monitor LCD (miejsce wyswietlania ) ‘
(brak informacjji) Widok standardowy
Monitor LCD (miejsce wyswietlania ) ‘

(widok informacji) Widok szczegdlowy

Wizjer (miejsce wyswietlania )
(brak informacii)

b Wizjer (miejsce wySwietlania )
(widok informacji)

* Ustawienie domysine. Wyswietlane informacje mozna zmieniaé (str. 15).
Przy ustawieniach domysinych wyswietlane sg informacje dotyczace
fotografowania, linie siatki oraz histogram (tylkow trybach P, Tv, Av i M).

® Informacje dotyczace fotografowania s wyswietlane przez okoto
6 sekund po dokonaniu zmiany ustawienia niezaleznie od
wybranego trybu wyswietlania.

® Jasnos¢ obrazu na monitorze LCD lub w wizjerze mozna zmienia¢
(str. 33).

1Bntsqo Amejspod — njesede z eiue)sAzioy op aluemolobAzid .
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|§| ® Ustawienia monitora LCD (wtaczony/wytaczony) sg
przechowywane takze po wytaczeniu zasilania aparatu.

® Monitor LCD nie jest przetaczany w tryb szczegétowy podczas
wyswietlania powigkszenia (str. 104) lub indeksu (str. 105).

® Jesli obraz na monitorze LCD jest niewyrazny ze wzgledu na zbyt
silne oswietlenie (na przyktad podczas fotografowania na wolnym
powietrzu), nalezy skorzystac z wizjera. Wizjer jest dodatkowo
wyposazony w pokretto regulaci dioptrii (Podstawy, str. 3), ktore
pozwala uzyska¢ odpowiednig ostros¢ wyswietlanych informacii.

Korzystanie z zegara

Ponizej opisano dwa sposoby wyswietlania
biezacej daty i godziny (informacje te s
wyswietlane przez 5 sekund’).

* Ustawienie domysine.

@ Podczas wiaczania zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk E1i/®).
@ W trybie fotografowania lub wyswietlania nacinij przycisk Eli/ O
i przytrzymaj go przez ponad sekunde.
+ Jesli aparat znajduje sie w pozycji poziomej, wyswietlana jest
godzina. Jesli aparat jest trzymany pionowo, wyswietlana jest data
i godzina.
* Za pomoca przyciskow « i > mozna zmieni¢ kolor wyswietlania.
+ Widok zegara znika po uptywie okreslonego czasu wyswietlania lub
po nacisnieciu jednego z przyciskow.
« Czas wyswietlania zegara mozna zmienia¢ w menu [l Nastawy
Ogolne] (str. 27).
+ Zegara nie mozna wyswietla¢ przy wtaczonym powigkszeniu
(str. 104).




Konfigurowanie wyswietlanych informacji =
Tpbogetoena €I 3 3 B & scNCd' '™ P Ty AvM
*1 W tym trybie mozna korzysta¢ wytacznie z opcji [Nastawy fotogr].
*2 W tym trybie nie mozna korzysta¢ z opcji [Paski 3:2].
Dostepne sg 2 tryby wyswietlania, pozwalajace okresli¢, ktore
z nastepujacych informacji majg by¢ widoczne na monitorze LCD
i w wizjerze. Po skonfigurowaniu tryby mozna przefgcza¢ za pomocg
przycisku DISP. (str. 13).

Monitor/wizjer Taopcja pozwala wybraé, czy ponizsze informacje maja
by¢ wyswietlane na monitorze LCD ([&]/B4)

i w wizierze (/E]). Tryby wyswietlania mozna
przetaczac kolejno za pomoca przycisku DISP. (str. 13).

Nastawy fotogr Ta opcja stuzy do wyswietlania informacji o zdjeciach
(str. 18).
Linie siatki Ta opcja umozliwia wyswietlenie linii siatki dzielacych

ekran na 9 czesci. Utatwia to wtasciwe skadrowanie
fotografowanego obiektu w pionie i w poziomie (str. 18).

Paski 3:2 Ta opcja utatwia kadrowanie zdje¢, z ktérych beda

wykonywane odbitki w formacie 32"

Elementy znajdujace sie¢ poza obszarem drukowania sg

wyszarzone (str. 18).

* Zdjecia sg nadal zapisywane w standardowych
proporcjach 4:3.

Histogram Ta opcja stuzy do wyswietlania histogramu (wytacznie

w trybach P, Tv, Av i M) (str. 17).

1 Wybierz kolejno menu [<] (Zapisywanie) 9 [Tryby
wyswietl.] 9, a nastepnie nacisnij przycisk SET.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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2 Wybierz kolejno opcje [Monitor/wizjer] % &1/E1/E3/E.

® Ta opcja pozwala ustawi¢ tryb Wizjer

wysSwietlania monitora LCD lub wizjera po Monitor LCD
nacisnieciu przycisku DISP.

® Jesli nacisniecie przycisku DISP. nie ma

Tryby wySwietl.
Vonitor/wizjer @G CY &M €9

powodowac¢ zmiany trybu wyswietlania, Nestawy fotoar. | 1 [V |V
nalezy wybra¢ zagdany element za pomocg, ;;gx :};m vi IV
przyciskéw A, ¥, «i P, a nastepnie Histogran A
nacisna¢ przycisk SET, aby wyswietli¢ By [ED>

symbol @ (Ed/Ed /(4 Ed). Biezacy aktywny ekran
® Symbolu @ nie mozna umiesci¢ obok

ikony odpowiadajacej aktywnemu w danej chwili trybowi

wysSwietlania ekranu LCD lub wizjera.

3 Wybierz opcje [Nastawy fotogr]/[Linie siatki]/[Paski 3:2]/
[Histogram].
® Wybierz elementy, ktére majg by¢ wyswietlane na monitorze LCD,
za pomoca przyciskow A, ¥, < i P, a nastepnie nacisnij przycisk
SET, aby umiesci¢ obok nich symbol v
® Chociaz elementy wyszarzone mozna zaznaczy¢, nie bedg one
wyswietlane w aktywnym trybie fotografowania.
® \W miejscach wyswietlania, ktére nie sg oznaczone symbolem v/,
nie beda prezentowane zadne informacje.
® Ustawienie domysélne: &, [&: brak informaciji;
&), E]: informacje o fotografowaniu, linie
siatki i histogram.

Ustawienia nie zostang zapisane, jesli uzytkownik nacisnie do
potowy przycisk migawki i powrdci z ekranu niestandardowych
ustawien wyswietlania do ekranu fotografowania.



Funkcja histogramu

Histogram to wykres umozliwiajacy sprawdzenie jasnosci obrazu.
Histogram mozna takze wys$wietla¢ podczas fotografowania w trybach
P. Tv, Av i M. Im bardziej wykres jest przesunigty w lewo, tym
ciemniejszy jest obraz. Analogicznie przesuniecie wykresu w prawo
oznacza jasniejszy obraz. Jesli obraz jest zbyt ciemny, nalezy
zastosowac dodatnig kompensacje ekspozycji. W przypadku zbyt duzej
jasnosci obrazu nalezy z kolei zastosowac ujemng kompensacje
ekspozycji (str. 83).

Przyktadowe histogramy
Ciemny obraz Optymalna jasnos$é Jasny obraz

W celu skorygowania jasnosci obrazu w trybie IMl mozna zmieni¢
czas naswietlania, wartos¢ przestony oraz czutos$¢ 1SO.

Tryb nocny

W przypadku robienia zdje¢ w stabym os$wietleniu jasno$¢ monitora LCD
lub wizjera jest automatycznie zwigkszana zgodnie z jasnoscig
fotografowanego obiektu’, co utatwia kadrowanie.

* Chociaz moga pojawic sie zakidcenia (tzw. ,szumy”), a ruch fotografowanego
obiektu na monitorze LCD lub w wizjerze moze wydawac sie mato ptynny, nie ma
to wplywu na rejestrowany obraz. Jasno$¢ obrazu wys$wietlanego na monitorze
jest inna niz jasnos¢ faktycznie zapisywanego zdjgcia.

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Informacje wyswietlane na monitorze LCD

Informacje dotyczace fotografowania (tryb fotografowania)

Histogram (str. 17)  Pasek

(sl e w—

8lm=co —

powiekszenia

Zakres ostrosci
(orientacyjny)

r Strefa czasowa (str. 23)

N

Cyfrowy telekonwerter (str. 40)

Powiekszenie (str. 40)

kI}]I Bezpieczne powigkszenie (str. 41)

E Ostrzezenie dotyczace bufora™

p
Usuw. wiatru (str. 56)

Paski 3:2 (str. 15)
Linie siatki (str. 15)

(- ]
Kompensacja ekspozycji 1(str. 83)
@]:4] 2

Balans bieli (str. 88)

N EH EAEN
EER B Moje kolory (str. 91)

i Sekwengja (str. 77, 87)
Kompensacja ekspozyciji przy
btysku (str. 94)/Sita btysku (str. 94)
[® Tryb pomiaru (str. 78)
&7 & B3 B3 Rozdzielczosé/

szybkos$¢é nagrywania (filmy) (str. 53)

P&l 1 Fl Kompresja

(obrazy nieruchome) (str. 39)

[ L Jui]uzjus) s Ju]

Rozdzielczos¢ (str. 53)

\

(Czerwony) Poruszenie zdjecia’’

5 Fotografowanie wylaczone (str. 55)

Wskaznik standardowej ekspozycii/
wskaznik poziomu ekspozycji (str. 68)

Utworz folder (str. 100)

Wskaznik recznego ustawiania
\ostroéci (str. 74)

« Obrazy nieruchome: liczba zdje¢ do
Zzapisania®

« Filmy: czas do dyspozycji*3/czas od
poczatku

Jstr. 19)

[ 3 Blokowanie AE/Blokowanie FE |
(str. 84, 86)

[ Pasek kompensagji
ekspozyciji (filmy) (str. 52)

Czas naswietl. (str. 181)

Przestona

me &
Stabilizator obrazu (str. 44)

Blokowanie AF (str. 74)
@ Recznie (str. 75)




(Tryb fotografowania

— [0 B PN P BN (] PSR K A B = i [ [
(Podstawy, str. 11-13) ] (str. 57) str. 50)

C Pamiec nastaw (str. 96)

A [E] Makro/Super Makro (Podstawy, str. 16)

B Czutosé 1SO (str. 80)

= Roztadowany akumulator (str. 159)

Lampa blyskowa (Podstawy, str. 14)
(Czerwony) Ostrzezenie dotyczace lampy btyskowej (str. 19)

(= & Tryb migawki (str. 46, Podstawy, str. 18)

B K1 [<] Auto-obracanie (str. 99)

| @REC Nagrywanie filmu (str. 50)

L{[ IRamka punktu pomiaru (str. 78)]
|23 CIRamka AF (str. 69) ]

*1 Wyswietlane po nacis$nieciu przycisku migawki do potowy.

*2 Element ten nie jest standardowo wys$wietlany. Ostrzezenie pojawia sie, jesli
w trakcie nagrywania filmu pojemno$¢ dostepnej pamieci wewnetrznej (bufora)
spadnie do potowy lub ponizej (fotografowanie lub nagrywanie moze zosta¢
przerwane, jesli bufor zostanie zapetniony w cato$ci).

*3 Czerwona cyfra ,0” oznacza, ze zostato wyczerpane miejsce do zapisu zdjgc
(przy biezacych ustawieniach) lub filmoéw.

Po wyczerpaniu miejsca w pamigci wewnetrznej i na karcie wyswietlany jest
komunikat ,Brak miejsca na karcie”.

|§| Przy stabym oswietleniu przed wykonaniem zdjgcia na monitorze LCD
(lub w wizjerze) miga na czerwono komunikat ,Podnies lampe
blyskowa”, symbol [€] (ostrzezenie o poruszeniu zdjecia) lub ikona [&)
(ostrzezenie dotyczace lampy btyskowej). W takim przypadku nalezy:
- przetaczyé tryb stabilizacji na dowolne ustawienie poza opcjg
[Wyt] (str. 30);
- zwigkszy¢ czuto$¢ ISO (str. 80);
- wybrac w opcji Auto-przes. ISO warto$¢ [Wh.] (str. 81);
- podnies¢ lampe btyskowa, aby umozliwi¢ automatyczne lub
normalne uaktywnienie;
- umiesci¢ aparat na statywie.

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Informacje dotyczace wyswietlania (tryb wyswietlania)
HWidok standardowy

| ad O
Wyswietlanie wedtug definicji
‘ (str. 106)

Dzwigk w formacie WAVE (str. 1 19)J

,7 Numer folderu-numer pliku

Data i godzina wykonania zdjecia

[ Stan ochrony (str. 128) J

p
P&l ] FlKompresja

(Obrazy nieruchome) (str. 39)

@ B [E B [E Rozdzielczosé

Catkowita liczba zdjg¢ (zdjecia) (str. 39)

Numer wys$wietlanego zdjecia Film (str. 109)




HWidok szczeg6towy

Moja kateg. (str. 106)

£l 02/02/'07 10:10

Histogram (str. 17)

(Podstawy, str. 11-13)

(Tryb fotografowania Kompensacja ekspozydji
3a A przy lampie blyskowej (str. 94)
BLEEmM

{NE@I&II ]

Sita blysku (str. 94)

EZdjecie wykonane podczas
nagrywania filmu (str. 54)

1 0 0 5 I
Moje kolory (str. 117)

0] - - - [ISOf] Czutosé 1SO (str. 80)

M £ 3 [N £ EN 5B BB ER ER

Czas naswietl. (str. 181)

Moje kolory (wyswietlanie) (str. 117)

Przestona

Funkcja Red. czerw. oczu

Rozdzielczo$¢/Szybkosé nagr. (filmy)
(str. 53)

Funkcja Korekta czerw. oczu (str. 115)/
Zdjecie z zastosowanym efektem funkgji
Moje kolory (str. 117)

Kompensacja ekspozyciji (str. 83)

[MF Recznie (str. 75)

2 [E) Makro/Super Makro (Podstawy, str. 16)

[8) Tryb pomiaru (str. 78)

Rozmiar pliku

(D EZ D I8 B B A2

kBalans bieli (str. 88)

Rozdzielczos¢ (zdjecia) (str. 38)

Diugosé filmu (filmy) (str. 187)

* Elementy te sg wys$wietlane podczas fotografowania w trybie Tylko jeden kolor lub

Zamiana koloru.

W przypadku niektorych zdje¢ moga by¢ takze wyswietlane informacije

wymienione ponize;.

Do zdjecia dotaczony jest plik dzwiekowy w formacie innym niz
. WAVE (lub w nierozpoznanym formacie).
A Obraz JPEG niezgodny ze standardem Design rule for Camera File
System (str. 182).
[ |obraz RAW
Nierozpoznany typ danych

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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|§| ® Informacje dotyczace zdje¢ wykonanych za pomocg innych
aparatéw moga by¢ wyswietlane niepoprawnie.
® Ostrzezenie o przeswietleniu

Przeswietlone fragmenty zdjecia migaja;

- na podgladzie zdjecia wyswietlanym natychmiast po jego
wykonaniu (na monitorze LCD w widoku informacji lub w wizjerze
w trybie informaciji);

- w widoku szczegdtowym w trybie wyswietlania.

Funkcja oszczedzania energii

Aparat jest wyposazony w funkcje oszczedzania energii. Zasilanie jest
wytaczane w opisanych ponizej przypadkach. Aby przywrdcic zasilanie,
nalezy ponownie wigczy¢ aparat.

Tryb Zasilanie jest wytaczane po okoto 3 minutach od
fotografowania wykonania ostatniej operacji w aparacie. Monitor LCD
i wizjer sg wylaczane automatycznie po uptywie

1 minuty* od wykonania ostatniej operacji, nawet jesli
w opcji [Wiyt. aparatu] wybrano wartos¢ [Wyt.].

Aby ponownie wigczy¢ monitor LCD lub wizjer, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk (z wyjatkiem wytacznika)
lub zmieni¢ potozenie aparatu.

Tryb wyswietlania | Zasilanie jest wytaczane po okoto 5 minutach od
Aparat podtaczony |wykonania ostatniej operacji w aparacie.
do drukarki

* Ustawienie domysine. Ten czas mozna zmienic.

|§| ® Nalezy zauwazyc, ze urzadzenie pobiera niewielkg ilo$¢ energii
nawet po wytaczeniu zasilania za pomoca funkcji oszczedzania
energii.
® Funkcja oszczedzania energii nie jest uaktywniana podczas
pokazu przezroczy oraz gdy aparat jest podtaczony do komputera.
® Ustawienia funkcji oszczedzania energii mozna zmienia¢ (str. 33).
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Ustawianie zegara swiatowego

Aby zdjecia wykonywane podczas podrézy zagranicznych byly oznaczane
lokalng datq i godzing, wystarczy przetaczyc strefe czasowg (wymaga to
wczesniejszego zarejestrowania docelowych stref czasowych). Dzieki temu
nie ma koniecznosci recznej zmiany ustawien opcji Data/czas. i
Ustawianie stref czasowych za pomoca funkcji Dom/Swiat

1 Wybierz kolejno menu [l (Nastawy Ogélne) P [Strefa
czasowa] P nastepnie nacisnij przycisk SET.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). 1

Wzmocnienie.
Dzvigk

Jasno§¢ LCD
pozcaone

2 Wybierz opcje [] (Dom) P nacisnij e
przycisk SET. -
# 02.02. 2007 10:00
| MENU a5}

3  zapomoca przyciskéw « i B> wybierz strefe czasowa
wilasciwa dla miejsca zamieszkania, a nastepnie nacisnij
przycisk ¥ SET.
® Aby ustawiC opcje czasu letniego, wyswiet

ikone B8 za pomoca przyciskéw A i V.
Spowoduije to przesuniecie zegara
0 godzine do przodu.

A 02.02.2007 10:00
g’ | o

London
(SETRE'S Przerwij

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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4 wybierz opcje E (Swiat) i nacisnij [

przycisk ¥ SET.

Za pomoca przyciskow i P> wybierz docelows strefe
czasowa, a nastepnie nacisnij przycisk % SET.
® Wykonujgc czynnosci z punktu 3, mozna Roznica wzgledem
takze ustawic czas letni. strefy czasowej w
miejscu zamieszkania

[SETRE'S W Przerwij

Wybierz opcje [Dom/Swiat] przy uzyciu przycisku A,
wybierz ikone [1] za pomoca przyciskéow € i P, a
nastepnie nacisnij przycisk ® MENU.



Przelaczanie na docelowg strefe czasowa

1 Wybierz kolejno menu [fil (Nastawy Ogélne) P [Strefa
czasowal], a nastepnie nacisnij przycisk # SET.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). 1

Wzmocnienie
Dznigk

Jasnos¢ LCD
pezca s

( strefa czasowa.. )

2 za pomoca przyciskéw « i P wybierz opcje Fd
nastepnie nacisnij przycisk MENU.
® Aby zmieni¢ docelowg strefe czasowa,

nacisnij przycisk SET.
® Po przefgczeniu na docelowa strefe

3 . ' SET .Wyb.1erz streufe
czasowa na monitorze LCD wy$wietlana 02.02.2007 18:00

jest ikona Bal. P

0 Czasu docelowego nie mozna wybrac, jesli nie zostata wczesniej
wybrana strefa czasowa wiasciwa dla miejsca zamieszkania.

@ Zmiana daty i godziny, gdy wybrana jest docelowa strefa czasowa,
powoduje automatyczng zmiane daty i godziny w strefie czasowej
wiasciwej dla miejsca zamieszkania.

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Menu i ustawienia

Menu stuza do ustawiania parametréw fotografowania, wyswietlania

i drukowania, a takze innych parametréw aparatu (takich jak data i godzina
oraz elektroniczny sygnat dzwiekowy). Dostepne sg nastepujace menu:

©® Menu FUNC.

@ Menu Zapisywanie, Odtwarzanie, Drukowanie, Nastawy Ogolne i M6j Aparat

Menu FUNC.

To menu stuzy do konfigurowania wielu funkcji czesto wykorzystywanych
podczas fotografowania.

® @ BODE[] ®

FUNC.

O#

o Kompr. Sredn. SETI I
W s 4 4 14
L |

+ Na powyzszym przyktadzie przedstawiono menu FUNC. w trybie V[0 .

(D Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji odpowiadajacej
zadanemu trybowi fotografowania.
@ Nacisnij przycisk FUNC.
(3 Wybierz element menu za pomoca przycisku A lub V.
+ W niektorych trybach fotografowania pewne elementy moga by¢ niedostepne.
@ Wybierz opcje elementu menu za pomoca przycisku < lub p.

* W przypadku niektdrych opcji za pomocy przycisku SET mozna
wybra¢ dalsze opcje.

* Po wybraniu opcji mozna nacisna¢ przycisk migawki, aby natychmiast
wykonac zdjecie. Po zrobieniu zdjecia ponownie zostanie wyswietlone
to samo menu, dzieki czemu mozna fatwo dostosowac ustawienia.

® Nacisnij przycisk FUNC.



Menu Zapisywanie, Odtwarzanie, Drukowanie, Nastawy
Ogolne i M6j Aparat

Te menu umozliwiajg konfigurowanie parametrow fotografowania oraz
wyswietlania lub drukowania zdjec¢.

Menu [o]

(Zapisywanie)

Menu [l (Nastawy Ogéine)
Menu [ (M6j Aparat)
Pow. cyfrowe Standard

Red. czerw. of Wi

VENU O > sanowyznalacz P v O

Auto-przes. IS0 Wyt
Tryb autofokusu Ciagly
Wspomaganie AF Wi

I | E—

@

(2 Po zaznaczeniu tej

czesci mozna

przechodzi¢ do ® ¢ @ ¢
innych menu, (é)
korzystajac z \ 2 Qe

przycisku <« lub ».

+ Na powyzszym przykfadzie przedstawiono menu Zapisywanie w trybie

+ W trybie wyswietlania widoczne sa menu Odtwarzanie, Drukowanie,
Nastawy Ogdlne i Moj Aparat.

(D Naci$nij przycisk MENU.
@ Do przechodzenia miedzy ré6znymi menu stuza przyciski «€i p.

* Do przetaczania menu moze takze stuzy¢ dzwignia powiekszenia.

(3 Wybierz element menu za pomoca przycisku A lub V.

* W niektdrych trybach fotografowania pewne elementy mogg byc¢
niedostepne.

(@ Wybierz opcje za pomoca przycisku € lub .

* Elementy menu, obok ktérych widoczny jest symbol (...), mozna
ustawi¢ dopiero po wyswietleniu kolejnego menu za pomoca przycisku
SET. Ponowne nacisnigcie przycisku SET pozwala potwierdzi¢
ustawiong wartosc.

® Naci$nij przycisk MENU.
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Lista menu

Zobacz czes¢ Funkcje dostepne w poszczegdlnych trybach fotografowania
(str. 197).

Menu FUNC.

Przedstawione ponizej ikony odpowiadajg ustawieniom domysinym.

Element menu . Strona.z .
informacjami
[M |Balans bieli str. 88
Moje kolory str. 91
[ | Sekwencja str. 77, 87
[% |Kompensacja ekspozycji przy btysku/Sita btysku |str. 94
Tryb pomiaru str. 78
Rozdzielczo$¢/szybko$¢ nagrywania (filmy) str. 53
Kompresja/rozdzielczos¢ (zdjecia) str. 38




Menu Zapisywanie ([*])

*Ustawienie domysine.

Element menu

Opcje

Strona
z podsumowaniem
lub informacjami

FlexiZone W Wy, str. 71
Pow. cyfrowe
g?s:jczry]ome) Standard /Wyt./1.6x/2.0x str. 40
(Filmy) Standard /Wyt.
Synchr. btysku Z1 zaslona:/z 2 zastong, str. 95
Bysk + dt. czas WAyt str. 43
Nastawa btysku W Wy, str. 94
Red.czerw.oczu | Wk /Wy, str. 42
Bezpieczna FE W Wy, str. 67

Samowyzwalacz

Opbznienie: 0-10", 15, 20,
30 sek. .
Zdjecia: 1-10

Podstawy, str. 18

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .

(Ustawienie domysine to

3 zdjecia.)
Punkt pomiaru Centralnie’/W punkcie AF str. 78
Bezpiecznik Wh/Wt.” str. 67
Auto-przes. ISO Wh/Wt.” str. 81
Lupa ostrosci WL /Wiyt. str. 75
Bezpieczny MF WL /Wiyt. str. 76
Tryb autofokusu Ciagty /Pojedynczy str. 72
Wspomaganie AF Wl.*/Wyl. -
Kontrolka nagr Wl.*/Wyl. str. 51
Kontrolne wysw. Wit./2 sek.'~10 sek./Bez limitu Podstawy, str. 10
Zachowaj oryg. W/t str. 62
Odwréé obraz W Wy Podstawy, str. 6
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Auto-kategoria WE. /Wiyt Opcja ta stuzy do
okreslania, czy zdjecia
maja by¢ automatycznie
przyporzadkowywane
do kategorii podczas
fotog rafowania*".

Stabilizacja

(gbrazy Ciagta /Przy zdjeciu/Pionowa/ str. 18, 44
nieruchome) Wit.
(filmy) W /Wy,
Konwerter Wyt /WC-DC58A/ str 171
TC-DC58B/500D ’

Niestandardowe

ustawienia

wyswietlania

Monitoriwizier | [@4/E4/E1/E]

Nastawy fotogr | Wyt.*2/w.*3 str. 15
Linie siatki Wyt <2/ *3

Paski 3:2 Wyt *2*3,

Histogram Wyt *2/.*3

Zaprogramuj * .

przycisk LG W8 = [ ARL AL B[S 97

Pamie¢ nastaw - str. 96

*1 Zdjecia sq przyporzadkowywane do kategorii opisanych ponizej.

(Ludzie): ), BY lub zdjecia z twarzami wykrytymi po wybraniu opcji [Wykryj
twarz].
S (Scenerie): PN, [£], I8
(Zdarzenia): (X, P&, £,
*2 Ustawienie domy$ine dla monitora LCD 1 i wizjera 1.
*3 Ustawienie domy$ine dla monitora LCD 2 i wizjera 2.




Menu Odtwarzanie ([3])

Menu Drukowanie ()

Strona z Strona z
Element menu . — Element menu . L
informacjami informacjami
Pokaz przezroczy |str. 123 Drukuj
Moja kateg. str. 106 Wybierz obrazy/kopie
Usun str. 132 Wybdr wg daty
B Ochrona str. 128 VWybierz wg kategorii str. 134
Wybér wg folderu
Korekta czerw. - -
oczu str. 115 Wybierz wszystkie
Moje kolory str. 117 Skasuj caty wybor
Zapis dzwicku  |str. 121 Opdje drukowania
Obracanie str. 113
Do transferu str. 139
Ef. przejscia str. 114

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Menu Nastawy Ogéline ([il)

*Ustawienie domysine.

Element menu Opcje

Strona z podsumowaniem lub
informacjami

Wyciszenie Wh/Wyt.”

Wybranie opcji [W.] powoduje
wyciszenie wszystkich dzwiekow
przyciskéw z wyjatkiem dzwiekow
ostrzegawczych (Podstawy, str. 9).

Wzmocnienie Wyt/1/2'13/415

Dzw. startowy

Dzw. przyciskow

Dzw. samowyzw.

Dzw. migawki

Dzw. nagrany

Ten element stuzy do regulaciji
gtosnosci dzwieku startowego,
dzwieku przyciskéw, dzwigku
samowyzwalacza, dzwieku migawki

i dzwieku nagranego. \Wzmocnienia nie
mozna regulowac, jesli w elemencie
[Wyciszenie] wybrano opcje [Wt.].

Ten element stuzy do regulowania
gtosnosci dzwieku startowego
odtwarzanego po wigczeniu aparatu.

Ten element stuzy do regulowania
gtosnosci dzwieku przyciskow, ktdry
jest odtwarzany po naci$nieciu
dowolnego przycisku (z wyjatkiem
przycisku migawki).

Ten element stuzy do regulowania
gtosnosci dzwieku samowyzwalacza,
ktory jest odtwarzany na 2 sekundy
przed zwolnieniem migawki.

Ten element stuzy do regulowania
gtosnosci dzwieku odtwarzanego

w momencie zwolnienia migawki.
Dzwigk migawki nie jest odtwarzany
podczas zapisywania filmu.

Ten element stuzy od regulowania
gtosnosci dzwieku odtwarzanych
filméw, notatek dzwiekowych lub
nagran dokonanych za pomoca
funkciji zapisu dzwigku.




Strona z podsumowaniem lub

Element menu Opcje . .
informacjami
Dzwiek str. 56
Wzm. mikrofonu | Auto’/Recznie Ta opcja stuzy do okreslania sposobu
regulacji gtosnosci nagrywanego
dzwieku.
Poziom Od -40do0dB |Ta opcja stuzy do ustawiania
poziomu zapisywanego dzwieku.
Usuw. wiatru WI./WyI.* Ta opcja stuzy do usuwania szumu
wiatru.
Jasnos¢ LCD B (normalna)’/ |Ta opcja pozwala osobno regulowaé

Ed (duza) jasnos¢ obrazu na monitorze LCD
i w wizjerze. Nalezy wybra¢ element,
ktorego jasnos¢ ma zostac
skorygowana, a nastepnie
skonfigurowa¢ ustawienia.
Oszcz. energii str. 22
Whyt. aparatu WL /Wiy, Ten element stuzy do okre$lania,
czy aparat ma by¢ automatycznie
wytaczony, jesli nie bedzie uzywany
przez okreslony czas.
Wyt. monitora 10 sek./20 self./ Ten element stuzy do okreslania
30 sek./1min/ |czasu, po uptywie ktérego monitor
2 min/3 min LCD (lub wizjer) jest wytaczany, jesli
aparat nie jest uzywany.
Strefa czasowa Dom'/Swiat str. 23
Datal/czas Podstawy, str. 8
Wysw. zegara 0-5—10 sek./
20 sek./30 sek./ |str. 14

1 min/2 min/3 min

Formatowanie

Istnieje rowniez mozliwos¢ wybrania
opcji formatowania petnego (str. 37).

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Strona z podsumowaniem lub

Element menu Opcje . -
informacjami
Numery plikow Narastajaco / str. 102
Autom. od 1
Utworz folder str. 100
Utwérz nowy Symbol
folder zaznaczenia Ten element stuzy do tworzenia
(wt.)/brak N
folderu podczas kolejnej sesji
symbolu

zaznaczenia
(wyt.)

zdjeciowej.

Automatycznie | Wyt.7co dzier/
w poniedz.—w Mozna réwniez wybra¢ czas
niedziele/co automatycznego tworzenia folderu.
miesiac
Auto-obracanie W /Wy, str. 99
Jedn. miary m/cm’ lub ftfin Ta opcja stuzy do ustawiania
jednostki miary odlegtosci
wyswietlanej na potrzeby wskaznika
recznego ustawiania ostrosci i
zakresu ostrosci (str. 75).
Wybér jezyka Podstawy, str. 8
Standard TV NTSC/PAL str. 131
Metoda wydruku | Auto’/ Zobacz ponizej .
Nastawy domysine str. 36

*1 Sposob potaczenia z drukarkg mozna zmieni¢. Chociaz standardowo zmiana
ustawienia nie jest konieczna, aby wydrukowac¢ zdjecie wykonane w trybie Ml
(Szeroki) bez ramki na papierze w formacie panoramicznym za pomocg,
kompaktowej drukarki fotograficznej firmy Canon typu SELPHY CP730/CP720/
CP710/CP510, nalezy wybra¢ opcje .

Ustawienie to pozostanie w pamigci takze po wytaczeniu zasilania. Aby
wydrukowaé zdjgcie w formacie innym niz m nalezy wigc powrdci¢ do trybu
[Auto] (sposobu potaczenia nie mozna zmienié, jesli aparat jest podtaczony do

drukarki).



Menu Méj Aparat ([4)

*Ustawienie domysine.

Element menu

Opis

Strona z
informacjami

Motyw ogdiny

Obraz startowy

Dzw. startowy

Dzw. przyciskow

Dzw. samowyzwal.

Dzw. migawki

Ten element stuzy do wybierania
wspdlnego motywu poszczegdinych
elementéw menu Mdj Aparat.

Ten element stuzy do okreslania obrazu,
ktory ma by¢ wyswietlany po wiaczeniu
aparatu.

Ten element stuzy do okreslania
dzwieku, ktory ma by¢ odtwarzany
po wigczeniu aparatu.

Ten element stuzy do okreslania
dzwieku, ktory ma by¢ odtwarzany
po naci$nigciu dowolnego przycisku
(z wyjatkiem przycisku migawki).

Ten element stuzy do okreslania
dzwieku, ktory ma by¢ odtwarzany na
2 sekundy przed zwolnieniem migawki
w trybie samowyzwalacza.

Ten element stuzy do okreslania
dzwieku, ktory ma by¢ odtwarzany

w chwili naci$niecia przycisku migawki.
W przypadku filmoéw dzwiek migawki nie
jest odtwarzany.

Zawarto$¢ menu
Méj Aparat

wy.y I /P4 )

str. 141
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Przywracanie wartosci dom

1 Wybierz kolejno menu [l (Nastawy Ogoélne) # [Nast.
domysine].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). 11

Auto-obracanie W2.
Jedn. miary m/cn

WybOr jezyka.. Polski
Standard TV NTSC

( Nast. donyslne... '

2 Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.

|§| ® Ustawien domysinych nie mozna przywrocié, jesli aparat jest
podtaczony do komputera lub drukarki.
® Nie mozna przywrdci¢ ustawien domysinych:
- trybu fotografowania;
- opgji [Strefa czasowal, [Data/czas], [Wybor jezyka] i [Standard TV]
wmenu [[ll (Nastawy Ogolne)] (str. 33);

- danych dotyczacych balansu bieli (opcja Balans bieli)
zapisanych za pomocg funkcji balansu bieli wedtug wzorca
(str. 88);

- kolorow okreslonych w trybie [Tylko jeden kolor] (str. 59) lub
[Zamiana koloru] (str. 60) w trybie SCN;

- nowo zapisanych ustawien funkcji M6j Aparat (str. 142).

- Kiedy aparat dziata w trybie fotografowania, a pokretto wyboru
trybow znajduje sie w pozycji C, przywracane sg wytacznie
wartosci domysélne ustawien zapisanych w trybie C. Jest to
jedyny sposdb na przywrdcenie ustawien domysinych trybu C
(str. 96).
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Formatowanie kart pamieci B

Nowe karty lub karty, z ktérych maja zosta¢ usuniete wszystkie zdjecia
i inne dane, nalezy zawsze formatowac.

0 ©® Formatowanie (inicjowanie) karty pamieci powoduje usuniecie
wszystkich danych, w tym obrazéw chronionych oraz innego
rodzaju plikow.
® |kona Q oznacza, ze za pomoca funkcji Zapis dzwigku zapisano
informacje dzwiekowe. W zwigzku z tym podczas formatowania
karty pamieci nalezy zachowaé ostroznosc.

1 Wybierz kolejno menu il (Nastawy 1
Ogodlne) $ [Formatowanie]. Oszcz enerai

Strefa czasowa.. ff

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). | EY eIV VRO

Formatowanie.. [) 30.0M8
ROeTY 7 T a5 a7 a00

2 Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.
® Aby wykona¢ petne formatowanie, nalezy
wybra¢ za pomoca przycisku A opcje

Formatowanie

Sformatowac karte?

[Formatowanie petne], a nastgpnie dodaé 3008

. . . U
symbol zaznaczenia za pomoca przycisku HHBOE
< lub > Formatowanie peine

® Formatowanie karty wykonywane po
wybraniu opcji [Formatowanie petne]
mozna przerwac za pomocg przycisku

Ikona ta jest wy$wietlana,
jesli dostepne sg dane

‘ / zapisane za pomocq,
SET. Po przerwaniu formatowania mozna funkgji Zapis dzwieku
nadal bez problemu korzystac z karty, (str. 121).

jednak dane zostang usuniete.

|§| ® Powyzsza operacja jest niedostepna w trybie [Tl .
©® Formatowanie petne
Zaleca sie wybranie opcji [Formatowanie peine], jesli wydaje sig, ze
spadta szybkos¢ zapisu i odczytu karty pamieci. W przypadku niektorych
kart pamigci formatowanie petne moze trwac¢ od 2 do 3 minut.

1Bnjsqo Amejspod — njesede z ejue)sAzioy op sjuemolobAzigd .
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Fotografowanie

Zmiana rozdzielczosci i kompresji

(zdjecia)
Tryb fotografowania D {Y 3A P& SCNC "B P Tv AvM

1 Wybierz kolejno menu FUNC. 9 m (Kompresja/
Rozdzielczosc) P (Rozdzielczos¢).
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). EOEE E

* Ustawienie domysine.
® Wybierz rozdzielczo$¢ za pomocg
przyciskow «i P, ol

® Ustawien opcji Chall nie mozna ' L AR m
dokonywac w trybie [H].

14

2 Naci$nij przycisk SET i wybierz opcje ¥ o
(Kompresija).
* Ustawienie domysine. D@E
® Wybierz kompresje za pomocg
przyciskow «i p.

[SET]
14

)
& | Kompr. Sredn.

s M 4

Liczba pozostatych
zdjec




Szacowane wartosci rozdzielczosci

Rozdzielczosé

Zastosowanie

3264 x 2448 fgrungt Drukowanie w formacie A3
Duza pikseli - (ok. 297 x 420 mm)
Drukowanie w formacie A4
m 2592 x 1944 (ok. 210 x 297 mm)
Srednia 1 piksele Drukowanie w formacie Letter
(216 x 279 mm)
M2} 2048 x 1536 Drukowanie w formacie A5
Srednia 2 pikseli (ok. 149 x 210 mm)
Drukowanie w formacie pocztdwki
3] 1600 x 1200 148 x 100 mm
Srednia 3 pikseli Drukowanie w formacie L
<3 (119 x 89 mm)
Wysytanie zdje¢ w postaci zatacznikéw
Mﬂala Gt?k::"go fgﬂrigt do wiadomosci poczty elektronicznej
lub wykonywanie wigkszej liczby zdje¢
. Drukowanie odbitek panoramicznych (tj. zdje¢
[l 3264 x 1832 |wykonywanych w formacie 16:9, przy czym
Szeroki piksele niezapisane obszary sa wyswietlane na

monitorze LCD w postaci czarnych pasow)

* Z tej opcji nie mozna korzystaé w trybie e .
« Formaty papieru roznig sie zaleznie od regionu.

Szacowane wartosci kompresji

Rozdzielczosé

Zastosowanie

IE] Kompr. mata

] Kompr. $redn.

F] Kompr. duza

Wysoka | Wykonywanie zdje¢ wyzszej jakosci

jakos¢ Wykonywanie zdje¢ standardowej

i jakosci

Normalna | Wykonywanie wiekszej liczby zdje¢
jakos¢

|§| ® Zobacz cze$¢ Rozmiary danych obrazu (przyblizone) (str. 188).
® Zobacz czes$¢ Karty pamieci i ich szacunkowe pojemnoSci
(str. 188, 186).

aluemoyei60}04 .

39



40

Korzystanie z powiekszenia cyfrowego i

cyfrowego telekonwertera (O]

Tibfoogeonenia OO TY 34 P& scN' "2 P Ty Av M

*1 Ztej opcji nie mozna korzysta¢ w trybach i .
*2 W tym trybie nie mozna wigczy¢ opcji [Cyfrowy telekonwerter].

Podczas fotografowania mozna jednoczesnie korzystac z powigkszenia
cyfrowego i optycznego.

Ponizej wymieniono dostepne parametry fotografowania i ogniskowe
(odpowiedniki dla filmu 35 mm).

Wybrana

opcja Ogniskowa Parametry fotografowania

Standard 36-1728 mm Umozliwia fotografowanie z
maksymalnym powiekszeniem 48x dzieki
jednoczesnemu wykorzystaniu
powiekszenia cyfrowego i optycznego.

Wiyt 36-432 mm Umozliwia fotografowanie bez
powiekszenia cyfrowego.

1.6x 57,6-691,2 mm Po wybraniu tej opcji wspotczynnik
powiekszenia cyfrowego zostaje

ustawiony na state, a ogniskowa zmierza
do maksymalnego powigkszenia.
Umozliwia to uzyskanie krétszego czasu
naswietlania, a tym samym zmniejszenie
ryzyka poruszenia zdjecia w poréwnaniu
z takim samym katem widzenia w trybie
[Standard] lub [Wyt.].

2.0x 72-864 mm

0 Z powiekszenia cyfrowego nie mozna korzysta¢ w trybie
[W] (Szeroki).



1 Wybierz kolejno menu [¢] (Zapisywanie) % [Pow. cyfrowe]
? [Standard] /[Wyt.]/[1.6x]/[2.0x].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine.

® Opcja [Standard]
Zobacz cze$¢ Fotografowanie z
powigkszeniem cyfrowym (str. 41).
® Opcja [1.6x] lub [2.0x]
Zobacz czes¢ Fotografowanie z cyfrowym telekonwerterem (str. 42).

Fotografowanie z powigkszeniem cyfrowym

2 Przesun dzwignie powigekszenia w strone symbolu (4]

i zréb zdjecie.

® Na monitorze LCD zostanie wyswietlona informacja o ustawieniach
powigkszenia cyfrowego i optycznego.

® Funkcja bezpiecznego powigkszenia oblicza na podstawie
ustawionej rozdzielczosci maksymalny wspétczynnik powiekszenia,
przy ktérym moze nastapi¢ spadek jakosci obrazu. Po osiggnieciu
tego wspdiczynnika zmiana powiekszenia cyfrowego zostaje na
chwile zatrzymana, a na monitorze LCD pojawia si¢ ikona [JJ .
Ponowne przesunigcie dzwigni powiekszenia w strone symbolu
(4] umozliwia dalsze powiekszenie. W tym przypadku kolor
wskaznika powiekszenia ma nastepujace znaczenie:
- kolor biaty — powigkszenie optyczne;
- kolor z&tty — powiekszenie cyfrowe (bez spadku jakosci);
- kolor niebieski — powiekszenie cyfrowe (ze spadkiem jakosci).

® Aby oddali¢ obraz, przesun dzwignie powigkszenia w strone
symbolu [684].

Powiekszenie optyczne (kolor biaty) Potaczone powigkszenie

Powiekszenie cyfrowe (kolor niebieski) optyczne i cyfrowe

aluemoyei60}04 .
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Fotografowanie z cyfrowym telekonwerterem

2

Ustaw kat widzenia za pomoca dzwigni powiekszenia
i zrob zdjecie.

® Na monitorze LCD zostanie wyswietlona

@2
ikona [T] .
® W zaleznos$ci od ustawionej rozdzielczosci ‘E E e e
é Tl L

jakos¢ obrazu moze sie pogorszy¢ (w takim %'“E‘El‘ (1t 3
przypadku ikona [T] i wspdiczynnik powiekszenia & o ol
sq wyswietlane w kolorze niebieskim). Lo

Informacje o funkcji cyfrowego telekonwertera

Dzieki funkcji cyfrowego telekonwertera mozna wykorzysta¢ mechanizm
powigkszenia cyfrowego do uzyskania efektu oferowanego przez
telekonwerter (tzn. obiektyw uzywany do fotografowania z duzym zblizeniem).

Ustawianie funkcji redukciji efektu

czerwonych oczu
Tryb fotografowania - €D {Y S

S(NCa PTVAVM

*Tej opcji nie mozna wybraé w trybie

Aparat umozliwia okreslenie, czy razem z lampg btyskowg ma zostaé
uaktywniona lampa stuzaca do redukciji efektu czerwonych oczu’.

* Ta funkcja powoduje, ze w oczach stabiej odbija sie $wiatto lampy btyskowej.
Obiekty na zdjeciach majg wiec mniej czerwone oczy.

1 Wybierz kolejno menu [¢] (Zapisywanie) % [Red. czerw.
oczu] P [Wr] /[[Wyt.].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

0
* Ustawienie domysine.

FlexiZone WyL.
Por. cyfrowe  Standard




Ustawianie funkcji Blysk + dt. czas =

Tryb fotografowania (™ | P Av

Moment blysku jest dopasowany do dtugiego czasu naswietlania. Pozwala
to unikng¢ niedostatecznego oswietlenia tla podczas fotografowania sceny
nocnej lub we wnetrzach.

1 Wybierz kolejno menu [¢] (Zapisywanie) P [Blysk+dt.
czas] P [WLY[Wyt]".

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Flexizone iyt
Pov. cyfrowe  Standard

Bezpieczna FE Wi

|§| Po witaczeniu (opcja [Wh.]) funkciji [Blysk+dt. czas] moga sie pojawic

problemy z drzeniem aparatu (nawet jesli w opciji [Stabilizacja]
wybrano ustawienie [Ciggta]). W takim przypadku zaleca sie
korzystanie ze statywu.
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Ustawianie funkcji stabilizacji obrazu (0]
Tryb fotografowania VB SINCI'"ESP Ty AVM

Mechanizm stabilizacji obrazu (dziatajacy z wykorzystaniem ruchomych
soczewek) umozliwia zminimalizowanie efektu poruszonych zdje¢ podczas
fotografowania oddalonych obiektow z wykorzystaniem powiekszenia lub
podczas wykonywania zdje¢ przy stabym oswietleniu bez uzycia lampy
btyskowe;.

W tym trybie skutecznos$¢ dziatania funkcji stabilizacji mozna
sprawdzi¢ na monitorze LCD (lub w wizjerze), poniewaz
funkcja ta dziata w sposob ciagty. Utatwia to kadrowanie zdje¢
i ustawianie ostrosci na obiektach.

Ciagta

W tym trybie funkcja stabilizacji jest uaktywniana dopiero po
nacisnieciu przycisku migawki. W przypadku opcji [Ciggta]
podczas fotografowania niektdrych obiektéw moze nastapic¢
rozmycie obrazu, natomiast w trybie [Przy zdjeciu] mozna nie
zwraca¢ uwagi na wszelkie nienaturalne ruchy widoczne na
monitorze LCD (lub w wizjerze).

Przy zdjeciu”

W tym trybie funkcja stabilizacji dziata wytacznie w odniesieniu
do pionowych ruchéw aparatu. Zaleca sie korzystanie z tego
trybu podczas fotografowania obiektéw poruszajacych sie

W poziomie.

i *
Pionowa

* Opcja jest niedostepna w trybie '*.

1 Wybierz kolejno menu [e] (Zapisywanie) P
[Stabilizacja] ® [Ciagta] /[Przy zdjeciu]/[Pionowa]/[Wyt.].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine.

Zaprogramuj przycisk..
Pamiec nastaw.




Na monitorze LCD zostanie wyswietlona jedna z ponizszych ikon.

P Ustawienie Strona z
[Ciagta] X rzy [Pionowa] | [Konwerter] w menu |. I
zdjeciu] Zapi . informacjami
apisywanie
) (©) 3) Bez konwert. -
WC-DC58A
g TC-DC58B str. 190
) () 500D

0 © Jesli w trybie fotografowania — po wybraniu w opgji [Stabilizacja]
wartosci [Przy zdjeciu] lub [Pionowa] —pokretto wyboru trybow

zostanie ustawione w pozycji "8 zostanie okreslona opcja
[Ciggta].

©® Podczas fotografowania z dtugim czasem naswietlania
(na przyktad w nocy) catkowite wyeliminowanie efektu
poruszonych zdje¢ moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim
przypadku zaleca sig korzystanie ze statywu.

® Zbyt silne wstrzasy aparatu moga nie zosta¢ skorygowane.

® Podczas korzystania z opcji [Pionowa] nalezy trzyma¢ aparat
poziomo (funkcja stabilizacji nie dziata, jesli aparat znajduje sie
W pozycji pionowe;j).
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Ly Serie zdje¢ (]
Tryb fotografowania D 24 Bl & scN PTvAVM
*Z tej opcji nie mozna korzysta¢ w trybach i .
W tym trybie zdjecia sa wykonywane w sposéb ciagty, dopdki przycisk
migawki pozostaje nacisniety. X
Jesli uzywana jest zalecana karta pamieci , zdjecia mozna wykonywaé
seryjnie (funkcja ptynnego wykonywania zdje¢ seryjnych) w ustalonych
odstepach czasu az do zapetnienia karty (str. 186, 188).
* Zalecana karta pamieci:
Karta pamieci o bardzo duzej szybko$ci typu SDC-512MSH (sprzedawana oddzielnie),
ktéra zostata w petni sformatowana (str. 37) bezposrednio przed zrobieniem zdjg¢.

Savbkode Ostros¢ Obraz
foto Zafowania podczas | widoczny na
Jra fotograf- monitorze
(edjgcialsek.) owania LCD
Serie zdje¢
Ta opcja pozwala wykonywac¢ * Zarejestrowa
=l serie zdje¢ w krotkich Ok 15 Stata ne zdjecie
odstepach czasu.
Serie zdje¢ z nast. AF Fotografowany
Ta opcja pozwala wykonywa¢ Auto- obiekt tuz
il | serie zdje¢ z automatycznym Ok. 0,9 matvezne przed
ustawianiem ostrosci. Y zrobieniem
zdjecia
Serie zdje¢ z wysw. LV
(Live View)
Dzieki tej funkgji mozna ) F°‘g§;agt°twu§”
B | wykonywacé serie zdjeé przy Ok. 0,9 Stata yo Topleniu
recznie ustawianej ostrosci i P sdiecia
jednoczesnie sprawdzaé e
uzyskany efekt.

* Ostro$¢ pierwszego zdjecia jest stata.

* Dotyczy trybu (Kompr. $redn.).

+ Powyzsze informacje dotycza standardowych parametréw zdje¢ okreslonych
przez firme Canon. Rzeczywiste wyniki moga by¢ rézne w zaleznosci od
fotografowanego obiektu i warunkéw wykonywania zdjec.

+ Nagte przerwanie wykonywania zdje¢ seryjnych nie zawsze oznacza, ze karta
pamieci zostata zapetniona.



Nacisnij przycisk E1/®), aby wyswietli¢ opcje E,

lub 1.

@ Kazde nacisnigcie przycisku ZI/® powoduje zmiang ustawier
zdjec seryjnych.

1 2 _
@—»—»—»—»—»

*1 Ustawienie domysine.
*2 Opcja jest wyswietlana w trybie
ostrosci.

i w trybie recznego ustawiania

Zréb zdjecie.

® Kolejne zdjecia beda wykonywane, dopoki przycisk migawki
pozostanie nacisnigty.
Zapisywanie zostaje zakofnczone z chwilg zwolnienia przycisku.

Wylaczanie funkcji wykonywania zdje¢ seryjnych

W pu

[

nkcie 1 wybierz opcje [

® \V trybie & ustawienie domysine to @ oraz nie mozna wybraé
opdji

® Opcja nie jest wyswietlana w trybie (zamiast niej
wyswietlana jest opcja E&1).

® Opciji tej nie mozna ustawi¢ w trybie sekwengji ostrosci oraz
w trybie sekwencji naswietlania.

©® W trybie ramka AF jest ustawiana zgodnie z opcjg [Centrum].

® Odstep czasu miedzy kolejnymi zdjgciami ulega wydiuzeniu
w miare zapetniania wbudowanej pamigci aparatu.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej przerwa migdzy
zdjeciami ulega wydiuzeniu w zwigazku z koniecznoscig
natadowania lampy.
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Sprawdzanie ostrosci natychmiast po

wykonaniu zdjecia (O]
Tryb fotografowania D 24 B X scN PTvAvM

Natychmiast po zarejestrowaniu zdjecia mozna sprawdzi¢, czy jest ono
ostre.

1 Zzréb zdjecie.

® Zapisany obraz jest wyswietlany przez okoto 2 sekundy (lub przez
czas okreslony za pomoca funkcji [Kontrolne wysw.] (str. 29)).

2 Podczas wyswietlania zdjecia naci$nij przycisk DISP.

(lub przycisk SET).
® Ustawienia trybu wyswietlania monitora Zarejestrowane

LCD (str. 15) decyduja o tym, ile razy zdjecie
nalezy nacisnag¢ przycisk DISP. Nacisnij i I
kilkakrotnie przycisk DISP., aby wyswietli¢ \i
ekran przedstawiony z prawej strony.
® Ponizej objasniono wyswietlane ¢

informacje. s

- Jesli ustawiono wiasciwa ostros, ramka Lo —
AF jest wyswietlana na zapisanym _Zawartosé

e . pomaranczowej ramki
zdjeciu w kolorze biatym, a w ramce,
wzgledem ktorej ustawiono ostrosc,
znajduje si¢ dodatkowo pomarariczowa ramka.

- Jesli nie ustawiono wiasciwej ostrosci, na srodku zapisanego
zdjecia wySwietlana jest pomaranczowa ramka.

- Zawarto$¢ pomaranczowej ramki mozna sprawdzi¢ w prawym
dolnym rogu ekranu. Za pomocg dzwigni powigkszenia mozna
odpowiednio powiekszy¢ obraz (str. 104).

- Za pomoca przycisku MENU lub przyciskow A, ¥, €i » mozna
zmieniac pozycje wyswietlania w ramach pomaranczowej ramki.

Wylaczanie funkcji sprawdzania ostrosci
Wecisnij przycisk migawki do potowy.



|§| ® Aby usuna¢ aktualnie wysSwietlane zdjecie, nalezy nacisna¢
przycisk /ﬁ podczas wyswietlania zdjecia (zobacz Podstawy,
str. 20).
® Nacisniecie przycisku DISP. powoduje zmiane informacji
wyswietlanych na monitorze LCD w nastepujacy sposaéb:
sprawdzanie ostrosci — widok szczegétowy — brak informacji.

Przelaczanie ramek AF i zmiana wyswietlanej
pozycji

1 Nacisnij przycisk MENU.
® Jesli na zdjeciu wystepuije kilka
ramek AF, w ktérych ustawiono
ostros¢, kazde nacisniecie przycisku
MENU powoduje zmiang obrazu
wyswietlanego w pomaranczowe;j
ramce.

[VENUgmEs]

AL 849KB

2 Zmien pozycje wyswietlania za pomoca przyciskéw
AV 4.
® Nacisnigcie przycisku MENU pozwala przywrdci¢ pierwotng
pozycje pomaranczowej ramki. Jesli jest wyswietlanych kilka
ramek AF, mozna przetaczaé sie migdzy nimi, korzystajac
z przycisku MENU.
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‘ Korzystanie z pokretta wyboru trybéw

'™ Nagrywanie filmow (3]
Tryb fotografowania VA SINCI'EPTYAVM
Niezaleznie od pozycji pokretta wyboru trybdw nacisniecie przycisku
filmowania umozliwia rozpoczecie nagrywania filmu*!.
Aparat pozwala wybrac rozdzielczos¢ i szybkos¢ nagrywania (str. 53),
a takze korzystac z takich efektow, jak Tylko jeden kolor, Zamiana koloru
i Moje kolory. Dzwiek jest zapisywany w postaci stereofoniczne;.
W trybach innych niz "8 niektdre ustawienia dokonane wczesniej w menu
FUNC. i Zapisywanie moga zosta¢ zastapione ustawieniami dokonanymi
w trybie nagrywania filmow.
® Maksymalna dtugos$é filmu: 4 GB*
*1 W tym trybie mozna nagrywac¢ az do catkowitego zapetnienia karty pamieci (o ile

wykorzystywana jest karta pamigci o bardzo duzej szybkosci, taka jak zalecana
karta SDC-512MSH).

*2 Nagrywanie jest przerywane po uptywie godziny, nawet jesli wielko$¢ danych
wideo nie osiagneta 4 GB.
Ograniczenie czasu ciggtego nagrywania jest zalezne od pojemnosci karty
pamieci i szybkos$ci zapisu — nagrywanie moze by¢ zatrzymane, nawet jesli ilos¢
danych nie osiagneta 4 GB lub nie uptyneta godzina nagrywania.



Nacisnij przycisk filmowania, aby

rozpocza¢ nagrywanie.

® Nagrywanie rozpoczyna sie¢ W momencie
nacisnigcia przycisku filmowania.
Zapisywany jest takze dzwiek.

® Podczas filmowania na monitorze LCD
(lub w wizjerze) wyswietlany jest czas nagrania i wskaznik [® REC].

® Jesli w trakcie filmowania zostanie wykryta twarz, zostanie na nig,
ustawiona ostros¢.

® Przez caly czas nagrywania miga czerwona kontrolka, ktéra gasnie
po zakonczeniu nagrania. Kontrolke te mozna wytaczy¢ w menu
Zapisywanie, ustawiajac w opcji [Kontrolka nagr] warto$¢ [Wyt.]
(str. 29).

® Ponowne nacisnigcie przycisku filmowania powoduje zatrzymanie
nagrywania.
Nagrywanie jest takze zatrzymywane automatycznie w
nastepujacych sytuacjach:
- po uptywie maksymalnego czasu nagrywania;
- po catkowitym zapetnieniu pamigci wewnetrznej i karty pamieci.

® Funkcje Tylko jeden kolor lub Zamiana koloru nalezy wiaczy¢
przed rozpoczeciem filmowania (str. 59).
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® Zaleca sie nagrywanie filmow na karcie sformatowanej za
pomoca danego aparatu (str. 37). Karta pamieci dostarczona
wraz z aparatem moze by¢ wykorzystywana bez formatowania.

® Podczas nagrywania nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.

- Nie nalezy dotyka¢ mikrofonu (Podstawy, str. 1).

- Nacisniecie jakiegokolwiek przycisku (poza przyciskiem
filmowania) spowoduje zarejestrowanie dzwigkow przyciskow
na filmie.

- Podczas nagrywania ustawienia ekspozycji i balans bieli sg.
korygowane automatycznie odpowiednio do panujacych
warunkéw. Nalezy pamigtac, ze dzwigki wydawane przez
aparat w czasie automatycznej regulacji ekspozycji rowniez
moga zostac zarejestrowane.

©® Obrazy zarejestrowane za pomocg opisywanego aparatu moga
nie by¢ odtwarzane prawidtowo w innych aparatach.

® Filmy sg rejestrowane w standardowych proporcjach obrazu
wynoszacych 4:3, nawet jesli ustawiona rozdzielczosé zdjeé to [W].

® Podczas fotografowania nie nalezy kierowac aparatu w strone
sforica.

® Nacisniecie przycisku MF powoduje zablokowanie aktualnie
ustawionych parametréw ostrosci (funkcja Blokowanie AF).
Na monitorze LCD (lub w wizjerze) jest wyéwietlana ikona [MF.
® Funkcje Blokowanie AE (str. 84) i kompensacje ekspozycji mozna
ustawia¢ w trakcie flmowania (mozna je réwniez ustawi¢
wezesniej, gdy pokretto wyboru trybéw znajduje sie w pozycji "5,
1. Nacisnij przycisk ISO.
Spowoduije to zablokowanie ekspozycji, a na monitorze LCD
(lub w wizjerze) zostanie wyswietlony pasek kompensacji
ekspozyciji.
2. Ustaw ekspozycje za pomoca przyciskéw € i p.
Ponowne nacisnigcie przycisku ISO pozwala wytaczy¢
opisywana funkcje. Jest ona takze wylaczana po nacisnigciu
przycisku MENU lub zmianie ustawien balansu bieli, opcji Moje
kolory badz trybu fotografowania.



® Jesli w momencie zakonczenia nagrywania filmu pokretto wyboru
tryb6w znajduije sie w jakiejkolwiek pozycji innej niz "8
przywracane sg ustawienia zdje¢ obowigzujace przed
rozpoczeciem filmowania. Funkcja Blokowanie AE (str. 84)
i kompensacja ekspozycji zostajg jednak wytaczone.

® Do odtwarzania filméw na komputerze (dotyczy tylko systemu
Windows 2000) wymagany jest program QuickTime (typ danych:
AVI, metoda kompresji: Motion JPEG).

Zmiana rozdzielczosci i szybkosci nagrywania filméow

Rozdzielczo$¢ i szybko$¢ nagrywania filmow mozna zmienia
w dowolnym trybie fotografowania.

1 Nacisnij przycisk FUNC., a nastepnie wybierz opcje
> E7'/E3/ER/ER (Rozdzielczosé/Szybkosé nagr.).
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). 5

. . M
* Ustawienie domysine. I

® Wybierz ustawienia rozdzielczosci
i szybkosci nagrywania za pomocg
przyciskéw i P>, a nastepnie @
nacisnij przycisk FUNC.

6401 60
L3) ‘P

Czas do dyspozycji

Rozdzielczos¢ i szybkos¢ nagrywania filmow

Szybko$¢ nagrywania oznacza liczbe klatek nagrywanych lub
odtwarzanych w ciggu sekundy. Wieksza szybkos$¢ nagrywania
pozwala uzyska¢ wrazenie bardziej ptynnego ruchu.

Rozdzielczos¢ ' Szybkos$¢ nagrywania

[l ' 640 x 480 pikseli ' 30 klatek/sek.
! .. ' 30Kklatek/sek., tryb LP (dtugi czas
6401 Y |
1 640 x 480 pikseli dwarzania)
. 320 x 240 pikseli + 60 Klatek/sek.
Bl 320 x 240 pikseli '+ 30 klatek/sek.

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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i

® Jesli uzyskanie dtugiego czasu nagrywania jest wazniejsze
od jakosci obrazu, nalezy wybra¢ opcje El. Pozwala ona
zapisa¢ dwukrotnie dtuzszy materiat niz inne tryby — przy
zachowaniu tej samej wielkosci plikow.

® Zobacz cze$¢ Rozmiary danych obrazu (przyblizone) (str. 188).

® Zobacz czes$¢ Karty pamieci i ich szacunkowe pojemnosci
(str. 186).

Wykonywanie zdje¢ podczas filmowania

Tyb fotografoweria. €D RY 2 P X SCN =1 "= P Tv Av M
Podczas filmowania mozna robi¢ wysokiej jakosci zdecia*.
* Zdjecia wykonywane sg z takg sama rozdzielczoscig i kompresja, jak

w standardowym trybie fotografowania (z wyjatkiem opcji m ).

1

Nacisnij przycisk migawki do potowy w czasie

filmowania, aby ustawi¢ ostros¢.

® Nacisnigcie przycisku migawki do potowy umozliwia
ustawienie ostrosci i parametrow ekspozycji zdjecia. Nie jest
przy tym odtwarzany zaden dzwigk. W trakcie wykonywania
tych czynnosci filmowanie przebiega bez zakidcen.

Wecisnij przycisk migawki do kornca, aby zrobi¢

zdjecie.

® Po zrobieniu zdjecia obraz na monitorze LCD znika na
chwile, a nastepnie ponownie wyswietlany jest widok
filmowania. Poniewaz dzwigk migawki odtwarzany podczas
wykonywania zdjecia jest nagrywany, Sciezka dzwiekowa
filmu moze zosta¢ w danym momencie przerwana.




® Lampa nie bedzie wyzwalana.
©® Czulos¢ ISO zostaje ustawiona na state zgodnie
z opcjg Auto.
® W przypadku ustawienia opcji [Wl podczas filmowania
zdjecia sg wykonywane w rozdzielczosci (Duza).
©® Nie mozna wykonywacé zdje¢ seryjnych.
niewystarczajgca, nagrywanie filmu moze zosta¢
zatrzymane w momencie fotografowania.
® Jesli szybkos¢ nosnika pamieci masowej lub ilos¢ dostepnej
pamigci wewnetrznej sg zbyt mate, aby mozna byto
wykonac zdjecie, wyswietlane sg ponizsze ikony.

3 : Migajaca ikona oznacza, ze trwa proces zapisywania.
Gdy ikona przestanie miga¢ i bedzie wyswietlana na
state, mozna wykona¢ nastepne zdjecie.

L& : lkona oznacza, ze pamie¢ wewnetrzna zostata
zapetniona, co uniemozliwia dalsze fotografowanie.

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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Konfigurowanie funkcji nagrywania (]
Tryb fotografowania DAL S(NCA'"EPTv AVYM

Uzytkownik moze zmienia¢ wzmocnienie mikrofonu (gtosnos¢
zapisywanego dzwieku) w filmach i notatkach dzwigkowych (str. 119) oraz
ustawienia funkcji usuwania wiatru (str. 121).

1 Wybierz kolejno menu [l (Nastawy Ogéine)  [Dzwigk].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

7

Wyciszenie

0szcz. energii.
Strefa czasowa..

2 Wybierz kolejno opcje [Wzm. mikrofonu] 9 [Auto]*l[Recznie].
* Ustawienie domysine.
® W trybie [Recznie] nalezy nacisngé y
przycisk ¥, a nastepnie ustawi¢ poziom
zapisu dzwieku (gtosnos¢ nagrania) za
pomoca przyciskow i P

Usuw. wiatru Hyt.

3 Wybierz kolejno opcje [Usuw. wiatru] % [WL]I[WyL]*.

N . .
Ustawienie domysine. Diiek

® Przy silnym wietrze zaleca si¢ ustawienie Wan. mikrofonu  Auto
wartosci [WL.].

® Ustawienie wartosci [W.] powoduje
wyswietlenie ikony ¥ na monitorze LCD
lub w wizjerze (tylko w trybie filmow).

|§| ® Tryb [Auto] pozwala automatycznie zmniejszy¢ gtosnosc

zapisywanego dzwieku, aby zapobiec jego znieksztatceniu.

® Funkcja usuwania wiatru umozliwia wyttumienie szuméw przy zbyt
silnym wietrze, ale podczas nagrywania w bezwietrznych miejscach
moze sprawiaé, ze nagrywany dzwigk bedzie brzmiat nienaturalnie.



CLdWykonywanie zdje¢ panoramicznych
(Panorama) ()]

Tryb fotografowania (™

Funkcja Panorama stuzy do wykonywania naktadajacych sig¢ zdje¢, ktére
mozna nastepnie scali¢ na komputerze w jedno zdjecie panoramiczne.

sig, mozna potaczy¢ w jedno
zdjecie panoramiczne.

1 za pomoca przyciskow « i B wybierz kolejnosé

fotografowania.

® Do wyboru jest 5 kierunkow ®mOO4 g
fotografowania: | P
- od lewej do prawej w poziomie;
- od prawej do lewej w poziomie;
- od dotu do gory w pionie;
- od gory do dotu w pionie;
- zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (4 zdjecia, zaczynajac

od lewego gornego rogu).

2 Wykonaj pierwsze zdjecie z serii.

® Ekspozycja i balans bieli s ustawiane i blokowane zgodnie
z parametrami wybranymi dla pierwszego zdjecia.

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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3 Skadruj drugie zdjecie tak, aby nakladato sie czesciowo

na pierwsze, a nastgpnie nacisnij przycisk migawki.

® Powrdc do poprzedniego zdjecia lub
wykonaj zdjecia ponownie za pomocg
przyciskéw 4, >, A i ¥. Podczas
fotografowania zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara mozna wykonaé
ponownie wszystkie zdjecia.

® Drobne niezgodnos$ci migdzy naktadajacymi sig fragmentami zdje¢
zostang skorygowane podczas scalania.

4 Powtorz powyzsze czynnosci w odniesieniu do kolejnych
zdjec.
® Seria moze obejmowac maksymalnie 26 zdje¢ (z wyjatkiem zdje¢
wykonywanych zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).
® Po wykonaniu ostatniego zdjecia nalezy nacisna¢ przycisk SET.

0 ® Podczas fotografowania w trybie Panorama nie mozna
wyswietla¢ zdje¢ na ekranie telewizora.
©® Ustawienia dokonane dla pierwszego zdjecia sg stosowane do
drugiego i kolejnych.

|§| Do scalania zdje¢ na komputerze stuzy dotaczony do aparatu
program PhotoStitch.
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SCN Zmiana koloréw i fotografowanie O
Tiyb otografowania SCN(EAR)

Podczas fotografowania i filmowania mozna fatwo zmienia¢ kolory obrazu,
co pozwala uzyska¢ rozne, ciekawe efekty wizualne. Zaleznie od
warunkow, w jakich wykonywane sg zdjecia, ich jako$¢ moze jednak ulec
pogorszeniu, a uzyskiwane kolory moga roznic sie od oczekiwanych.
Zaleca sig, aby przed wykonaniem waznych fotografii zrobi¢ kilka zdje¢
probnych i sprawdzi¢, czy mozna uzyskaé pozadane rezultaty. Wiaczenie
opcji [Zachowaj oryg.] (str. 62) (ustawienie [VW.]) pozwala zapisywaé
zaréwno przeksztatcone obrazy, jak i pierwotne, niezmienione zdjecia.

Po wiaczeniu tego trybu na wykonanym czarno-biatym
Tylko jeden kolor | zdjeciu widoczny jest jeden kolor wybrany na
monitorze LCD.

W tym trybie mozna zamieni¢ kolor wskazany na
monitorze LCD na inny. Okreslony kolor mozna
zamienic¢ tylko na jeden inny kolor; nie mozna wybiera¢
kilku koloréw.

Zamiana koloru

|§| Zaleznie od fotografowanej sceny moze zostaé zwigkszona czutos¢
I1SO, w zwigzku z czym na zdjeciu moze wystapi¢ wiecej szumow.

Fotografowanie w trybie Tylko jeden kolor

1 Za pomoca przyciskéw « i P wybierz opcje

(Tylko jeden kolor), % a nastepnie nacisnij przycisk 1SO.

® Aparat zostanie przetaczony do trybu IH@D@
wyboru koloru, a na monitorze bedg, 03
wyswietlane na przemian oryginalny obraz
i obraz z zastosowang funkcjg Tylko jeden
kolor (zgodnie z wybranym wczesniej
kolorem).

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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Ustaw aparat w taki sposéb, aby kolor, ktéry ma zosta¢

zachowany, znajdowat sie na Srodku monitora LCD

(lub wizjera), a nastepnie nacis$nij przycisk 4.

® Mozna okresli¢ tylko jeden kolor.

® Za pomoca przyciskow A i ¥ mozna okresli¢ zakres
zachowywanych koloréw.
-5: Przy tym ustawieniu zachowywany jest tylko wybrany kolor.
+5: Przy tym ustawieniu zachowywane sg réwniez kolory
zblizone do wybranego koloru.

Nacisnij przycisk ISO, aby zakonczy¢ wprowadzanie
ustawien, a nastepnie zrdb zdjecie.

® Po nacisnieciu przycisku filmowania mozna nagrywac filmy
w trybie Tylko jeden kolor.

|§| ® Domyslnie wybierany jest kolor zielony.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej po wybraniu koloru
uzyskane rezultaty moga rézni¢ sie od oczekiwanych.
® Okreslony kolor jest zapamigtywany nawet po wytaczeniu aparatu.

Fotografowanie w trybie Zamiana koloru

i) ——=0

|
Pierwotny kolor Zadany kolor
(przed zamiang) (po zamianie)



Za pomoca przyciskow « i > wybierz opcje [ (Zamiana

koloru) P nacisnij przycisk ISO.

® Aparat zostanie przetaczony do trybu @@D@
wyboru koloru, a na monitorze bedg, (o]
wyswietlane na przemian oryginalny obraz
i obraz z zastosowang funkcjg Zamiana
koloru (zgodnie z wybranym wczesniej
kolorem).

Ustaw aparat w taki sposéb, aby kolor, ktéry ma zosta¢
zmieniony, znajdowat si¢ na srodku monitora LCD
(lub wizjera), a nastepnie nacisnij przycisk 4.
® Mozna okresli¢ tylko jeden kolor.
® Za pomoca przyciskow A i ¥ mozna okresli¢ zakres
zachowywanych kolorow.
-5: Przy tym ustawieniu zamieniany jest tylko wybrany kolor.
+5: Przy tym ustawieniu zamieniane sg réwniez kolory zblizone
do wybranego koloru.

Ustaw aparat w taki sposob, aby zadany kolor znajdowat
sie na srodku monitora LCD (lub wizjera), a nastepnie
nacisnij przycisk p.

® Mozna okresli¢ tylko jeden kolor.

Nacis$nij przycisk ISO, aby zakonczy¢ dokonywanie
ustawien, a nastepnie zréb zdjecie.

® Po nacisnieciu przycisku filmowania mozna nagrywac filmy
w trybie Zamiana koloru.

® Przy ustawieniach domysinych trybu Zamiana koloru nastepuje
zamiana koloru zielonego w biel.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej po wybraniu koloru
uzyskane rezultaty moga rézni¢ sie od oczekiwanych.

® Okreslone kolory sg zapamigtywane nawet po wytaczeniu aparatu.

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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Zapisywanie oryginalnych obrazéw

Aparat umozliwia zapisanie zaréwno obrazéw zmodyfikowanych za
pomoca funkgcji Tylko jeden kolor i Zamiana koloru, jak i pierwotnych
zdje¢ (przed dokonaniem zmiany koloru).

1 Wybierz kolejno menu [¢] (Zapisywanie) %
[Zachowaj oryg.] 9 [WL.J/[Wyt.] .
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Tryb autofokusu Ciagly
Wspomaganie AF WL

® Po wybraniu opcji W] zdjecia s Kontrolka nagr
zapisywane pod kolejnymi v
numerami plikéw. Pierwotne zdjecie
ma nizszy numer pliku, natomiast
zdjecie zmodyfikowane za pomocg funkcji Tylko jeden kolor
lub Zamiana koloru ma wyzszy numer.

@ Jesli opcja [Zachowaj oryg.] jest wiaczona [WL.]

® Podczas fotografowania na monitorze LCD (lub w wizjerze)
wyswietlany jest tylko obraz przeksztatcony za pomoca
funkciji Tylko jeden kolor lub Zamiana koloru.

® Natychmiast po wykonaniu zdjecia na monitorze LCD
(lub w wizjerze) wyswietlany jest obraz przeksztatcony za
pomoca funkcji Tylko jeden kolor lub Zamiana koloru. Nalezy
zachowac ostroznosc¢, poniewaz usunigcie zmodyfikowanego
zdjecia powoduje takze usunigcie pierwotnego zdjecia.

® Podczas wykonywania kazdego zdjecia zapisywane sg dwa
obrazy, w zwigzku z czym faktyczna liczba pozostatych zdjeé¢
wyswietlana na monitorze LCD (lub w wizjerze) jest réwna
potowie liczby wyswietlanej przy wytaczonej funkcii
[Zachowaj oryg.] (ustawienie [Wyt.]).

Podczas filmowania w trybie Tylko jeden kolor lub Zamiana koloru

0 nie mozna zapisywac oryginatoéw zdjec.




Fotografowanie w trybie ustawien recznych [<]
Tryb fotografowania PTvAVvM

Uzytkownik moze samodzielnie dobra¢ ustawienia aparatu, takie jak czas
naswietlania i przestona, stosownie do wymagan zdjecia. Po dokonaniu
ustawien zdjecia wykonuje sie tak samo, jak w przypadku fotografowania
w trybie (Auto) (Podstawy, str. 11).

|§| ® Relacje miedzy wartoscig przestony a czasem naswietlania
opisano na str. 65.
® Przy dlugim czasie naswietlania i duzej wartosci przestony nalezy
wzig¢ pod uwage mozliwos¢ poruszenia zdjecia. Jesli na
monitorze LCD (lub w wizjerze) jest wyswietlana ikona
(ostrzezenie o poruszeniu zdjecia), nalezy:
- skorzystac z funkgji [l (stabilizacja obrazu);
- zwigkszy¢ czutos¢ ISO;
- wybrac w opcji Auto-przes. ISO warto$¢ [Wh.] (str. 81);
- podnies¢ lampe blyskows;
- skorzysta¢ ze statywu.

P Program AE
Tryb fotografowania P

W trybie Program AE czas naswietlania i wartos¢ przestony sg ustawiane
automatycznie w zaleznosci od jasnosci fotografowanej sceny.
® Jesli nie mozna uzyskaé wtasciwej ekspozycji, po nacisnieciu przycisku
migawki do potowy wartosci czasu naswietlania i przestony sg
wyswietlane na monitorze LCD w kolorze czerwonym. Aby uzyskac
wiasciwg ekspozycje (wartosci wyswietlane na biato), nalezy:
- skorzysta¢ z lampy btyskowej (podnies¢ lampe btyskowa);
- skorygowac czutosc¢ 1SO;
- wybra¢ w opcji Auto-przes. ISO wartos¢ [Wh] (str. 81).

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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|§| Kombinacje czasu naswietlania i przestony mozna zmienia¢ bez
modyfikowania ekspozyciji (str. 85).

TV Ustawianie czasu naswietlania
Tryb fotografowania Tv

W tym trybie po ustawieniu czasu naswietlania wartos¢ przestony jest
ustawiana automatycznie, zaleznie od jasnosci.

Krétszy czas naswietlania pozwala uchwyci¢ wyrazny obraz poruszajacego
sie obiektu, natomiast dtuzszy czas naswietlania umozliwia uzyskanie
bardziej ptynnego efektu lub fotografowanie bez lampy btyskowej przy
stabym oswietleniu.

1 Ustaw czas naswietlania za pomoca przyciskow 4 i p>,
a nastepnie zréb zdjecie.

0 © Jesli wartos$¢ przestony jest wyswietlana na czerwono, obraz jest
niedoswietlony (zbyt stabe Swiatto) lub przeswietlony (zbyt silne
Swiatto). W takim przypadku nalezy ustawi¢ szybko$¢ migawki za
pomoca przyciskdw i P> tak, aby warto$¢ przestony byta
wyswietlana na biato.
©® \W zwigzku z charakterystykg czujnikéw CCD przy dtugim czasie

naswietlania wzrasta natezenie zaktocen obrazu (tzw. ,szumow’).
W opisywanym aparacie podczas wykonywania zdje€ z czasem
naswietlania dtuzszym niz 1,3 sekundy stosowany jest jednak
specjalny mechanizm przetwarzania, ktéry ma na celu
wyeliminowanie szuméw, a tym samym zapewnienie wysokiej
jakosci zdje¢ (zanim bedzie mozna wykonac¢ kolejne zdjecie,
nalezy poczeka¢ na zakonczenie przetwarzania).



|§| ® Wartosci przestony i czasu naswietlania zmieniajg sie w
zaleznosci od powiekszenia w sposéb przedstawiony ponizej.

Czas naswietlania
Przestona
(sekundy)
/2.7-3.5 do 1/1600
_— f/4.0-5.0 do 1/2000
Szeroki kat*
1/5.6-7.1 do 1/2500
/8.0 do 1/3200
/13.54.5 do 1/1600
Z)i';zynr;a'z”e /5.0-6.3 do 1/2000
/7.1-8.0 do 1/2500

*1 Maksymalne oddalenie
*2 Maksymalne zblizenie
® Najkrotszy czas naswietlania w przypadku synchronizaciji
z wbudowang lampg btyskowa wynosi 1/500 sekundy*.
Jesli wybrany zostat krotszy czas naswietlania, wartos¢
ulega automatycznej zmianie na 1/500 sekundy lub wiece;j.

* Szczegdtowe informacje na temat korzystania z zewngtrznej lampy
btyskowej znajdujg sie na str. 172.

EWyswietlanie czasu naswietlania

® Liczby podane w ponizszej tabeli oznaczajg czas naswietlania w sekundach.
1/160 oznacza 1/160 sekundy. Cudzystowy oznaczajg wartos¢ po przecinku,

w zwigzku z czym 0"3 oznacza 0,3 sekundy, a 2" oznacza 2 sekundy.

15" 13" 10" 8" 6" 5" 4" 3"22"5
2"1"61"31"0"8 0"6 0"5 0"4 0"3
1/41/51/6 1/8 1/10 1/13 1/15

1/20 1/25 1/30 1/40 1/50 1/60 1/80
1/100 1/125 1/160 1/200 1/250 1/320
1/400 1/500 1/640 1/800 1/1000 1/1250
1/1600 1/2000 1/2500 1/3200

® Kombinacje czasu naswietlania i przestony mozna zmienia¢ bez
modyfikowania ekspozycji (str. 85).
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AV Ustawianie przestony
Tryb fotografowania Av

Przestona stuzy do regulowania ilosci $wiatta przepuszczanego przez
obiektyw. W tym trybie po ustawieniu przestony czas naswietlania jest
ustawiany automatycznie, zaleznie od jasnosci fotografowanego obiektu.
Ustawienie mniejszej wartosci przestony (otwarcie przestony) umozliwia
rozmycie ta, na przyktad przy wykonywaniu zdje¢ portretowych.
Wigksza wartos¢ przestony (zamknigcie przestony) pozwala uzyskaé
ostros¢ zaréwno w przypadku pierwszego planu, jak i tta. Im wieksza
warto$¢ przestony, tym wieksza jest gtebia ostrosci obrazu.

1 Ustaw przestone za pomoca przyciskow < i P>,
a nastepnie zréb zdjecie.

0 ® Jesli czas naswietlania jest wyswietlany na czerwono, obraz jest
niedoswietlony (zbyt stabe Swiatto) lub przeswietlony (zbyt silne
Swiatto). W takim przypadku nalezy ustawi¢ warto$¢ przestony
za pomoca przyciskow i P> tak, aby czas naswietlania byt
wyswietlany na biato.
® Niektdre wartosci przestony moga by¢ niedostepne w przypadku
pewnych stopni powiekszenia.

|§| W tym trybie maksymalny dopuszczalny czas naswietlania
z synchronizacjg lampy btyskowej wynosi 1/500 sekundy*.
W zwigzku z tym warto$¢ przestony moze zostac¢ zmieniona
automatycznie zgodnie z czasem naswietlania przy synchronizacii
z lampag btyskowa, nawet jesli wczesniej ustawiono zadang wartosc.
* Szczegdlowe informacje na temat korzystania z zewnetrznej lampy
btyskowej znajdujg sie na str. 172.



EWyswietlanie ustawien przestony

® Im wigksza wartos¢ przestony, tym mniejsze otwarcie obiektywu
(a tym samym — mniejsza ilos¢ przepuszczanego $wiatta).

|F2.7 F3.2 F3.5 F4.0 F4.5 F5.0 F5.6 F6.3 F7.1 F8.0

® Kombinacje czasu naswietlania i przestony mozna zmienia¢ bez
modyfikowania ekspozycji (str. 85).

Informacje o funkcjach Bezpiecznik i Bezpieczna FE
Bezpiecznik

Jesli funkcja [Bezpiecznik] w menu Zapisywanie jest wiaczona (ustawienie
[WL]) (str. 29), nacisniecie przycisku migawki do potowy podczas
fotografowania w trybie Tv lub Av powoduje automatyczna zmiang czasu

naswietlania lub otwarcia przestony w celu uzyskania optymalinej ekspozycji.
Funkcja Bezpiecznik nie dziata przy wigczonej lampie btyskowej.

Bezpieczna FE

Jesli funkcja [Bezpieczna FE] w menu Zapisywanie jest wtaczona (ustawienie
[WL]) (str. 29), nacisniecie przycisku migawki do potowy podczas
fotografowania w trybie Ty, P lub Av powoduje automatyczng zmiane
czasu naswietlania lub otwarcia przestony w celu uzyskania optymalnej
ekspozycji.

Mogiiy nioghm epdnjod z ajuesAzioy .
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M Reczne ustawianie czasu naswietlania i przestony
Tryb fotografowania M

W tym trybie podczas fotografowania mozna recznie ustawi¢ czas
naswietlania i przestone.

1 Wybierz czas naswietlania za pomoca przyciskow «

i P>, wybierz wartos¢ przestony za pomoca przyciskow

A i ¥V, a nastepnie zréb zdjecie.

® Po nacisnieciu przycisku migawki
do potowy na monitorze LCD
(lub w wizjerze) wyswietlana jest
réznica miedzy standardowa wartoscig,
ekspozycji* a wybranymi parametrami.
Jesli réznica jest wigksza niz 2, wartos¢ @
~2" lub ,+2” jest wyswietlana na AL 11258 REO
monitorze LCD (lub w wizjerze)
na czerwono.

Wskaznik ekspozycji

Standardowa ekspozycja

* Standardowa ekspozycja jest obliczana na podstawie pomiaréw jasnosci
dokonanych aktualnie wybrang metoda.

|§| ® Jesli po ustawieniu powyzszych wartosci zostanie skorygowane
powigkszenie, warto$¢ przestony lub czas naswietlania moze ulec
zmianie w zalezno$ci od stopnia powiekszenia.
® Jasnosc¢ obrazu na monitorze LCD (lub w wizjerze) odpowiada
wybranym warto$ciom czasu naswietlania i przestony. Jesli
wybrano krotki czas naswietlania lub jesli zdjecia sg wykonywane
w stabo o$wietlonym miejscu, nalezy podnies¢ lampe btyskowg
i wybra¢ opcje (Lampa btyskowa wigczona) lub podtaczyé
zewnetrzng lampe blyskowa (str. 172). W takim przypadku
wyswietlany obraz bedzie zawsze jasny.



‘ Zaawansowane funkcje fotografowania

=2 Wybér ramki AF O]
Tryb fotografowania D2 SCN' 'SP TvAVM

*Tej opcji nie mozna wybraé w trybie

Ramka AF wskazuje obszar kompozycji, w odniesieniu do ktérego
ustawiana jest ostrosc.
Ponizej opisano sposoby ustawiania ramki AF.

Ta opcja umozliwia automatyczne wykrywanie

pofozenia twarzy. Na podstawie tych danych

podczas fotografowania ustawiane sg ostro$¢

i parametry ekspozycji.' Ponadto pomiar

c o4 . obejmuje fotografowany obiekt, co umozliwia

Wykryj | wiasciwe oswietlenie twarzy po uaktywnieniu

L twarz lampy btyskowej.” Jesli twarz nie zostata

wykryta, zdjecia sg wykonywane przy uzyciu

opcji [Centrum].

* Ustawienia ekspozycji i lampy btyskowej sg
dokonywane wytacznie w trybie pomiaru
wielosegmentowego (str. 78).

W tym trybie do ustawiania ostrosci
wykorzystywana jest $rodkowa ramka AF.
Ta opcja jest przydatna do ustawiania ostrosci
Centrum )
wzgledem wybranego obiektu oraz do
komponowania zdje¢. Potozenie ramki AF
mozna zmienia¢ (str. 71).

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .
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Wybér opcji Wykryj twarz lub Centrum

1  Nacisnij przycisk .
® Kazde nacisniecie przycisku
powoduje przetaczenie ustawien ramki AF
(opcja [Wykryj twarz] lub [Centrum]).

0 Jesli zostata wiaczona opcja [FlexiZone] (ustawienie [W4]) (str. 71),
nie mozna wybra¢ opciji [Wykryj twarz] za pomocg przycisku
(opcja [Wi] to ustawienie domysine wtrybach P, Tv, Av i M).

|§| ® Po nacisnigciu przycisku migawki do potowy ramka AF jest
wyswietlana w nastepujacy sposob:

* kolor zielony — gotowos¢ do wykonania zdjecia;

* kolor zétty — problemy z ustawieniem ostrosci’

* Ta informacja jest wy$wietlana, jesli opcja Ramka AF ma warto$¢ [Centrum].

® Ponizsze uwagi dotycza korzystania z opcji [Wykryj twarz].

- Wyswietlane sg maksymalnie trzy ramki AF. Ramka, ktdrej
zawartos¢ zostata uznana za gtéwny fotografowany obiekt, jest
wysSwietlana na biato, natomiast pozostate ramki sg szare.

Po nacisnieciu przycisku migawki do polowy wyswietlanych jest
maksymalnie 9 ramek AF.

- Jesli nie jest wyswietlana biata ramka (wszystkie ramki sg szare),
zdjecia beda wykonywane przy uzyciu opcji [Centrum] zamiast
opcji [Wykryj twarz).

- W pewnych sytuacjach jako twarze moga zosta¢ rozpoznane
inne obiekty. W takim przypadku nalezy wybra¢ opcje [Centrum].

- W niektérych przypadkach twarze moga nie zosta¢ wykryte.
Zdarza sie to na przykfad:

* jesli twarze znajdujq sie przy krawedzi kadru albo sg bardzo
mate, bardzo duze lub silnie o$wietlone w stosunku do reszty
kompozycii;

* jesli twarze sg zwrocone na bok lub przechylone albo
czesciowo zakryte.



Przesuwanie ramki AF

W trybach fotografowania P, Tv, Av i IMl ramke AF mozna recznie
umiesci¢ w wymaganym miejscu (funkcja aktywnego sterowania ramka).

1 Wybierz kolejno menu [¢] (Zapisywanie) 9 [FlexiZone]
P [Wi]/[Wyt].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).
* Ustawienie domysine.
byku z1 sona
oczu Wi

2 Nacisnij przycisk [=].
® Ramka AF jest wyswietlana w kolorze zielonym.

3 Aby przesuna¢ ramke AF na twarz
fotografowanej osoby, nacisnij
przycisk MENU.

4 Przesun ramke AF w zadane miejsce za pomoca
przyciskow A, ¥, € i P>, a nastepnie nacisnij przycisk [=].
® Przytrzymujac przycisk [E], mozna przesunaé ramke AF do

punktu wyjscia (na srodek).

punkt moze zosta¢ wykorzystany jako ramka AF (str. 78).

® Wyboru nie mozna dokonywaé w trybie recznego ustawiania
ostrosci (str. 75).

® Ramka AF jest umieszczana w punkcie wyjscia (na srodku) po
wytaczeniu zasilania lub cofnieciu obiektywu w trybie wyswietlania
(Podstawy, str. 7).

@ ® Jesli pomiar jest dokonywany w trybie Punkt pomiaru, wybrany
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Przelaczanie ustawien ostrosci ()

Tryb fotografowania D 2 SINCln  PTvAVM

W trybie E

dostepna jest wytacznie opcja [Pojedynczy].

Uzytkownik moze wybra¢ tryb automatycznego ustawiania ostrosci.

Ciagty

W tym trybie ostros¢ jest ustawiana w sposéb ciagty na
obiekcie, na ktory jest skierowany aparat (nawet jesli
przycisk migawki nie zostat nacisniety), dzieki czemu
mozna robi¢ zdjecia w kazdej sytuaciji. Jest to ustawienie
domysine.

Pojedyncze

W tym trybie ostros¢ jest ustawiana dopiero po nacisnieciu
do potowy przycisku migawki, co pozwala zaoszczedzi¢
energie.

1 Menu

[¢] (Zapisywanie) ® [Tryb autofokusu] ¥

[Ciagty] /[Pojedyncze].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Sanowyzwalacz ¢

Lupa ostrosci Wi




Fotografowanie obiektéw, na ktérych trudno

ustawic¢ ostros¢ (blokowanie ostrosci, funkcja
Blokowanie AF, reczne ustawianie ostrosci) (O]

Tryb fotografowania DiaPIS SCN "SP Ty Av M

*Z tej opcji nie mozna korzystac w trybi

Ustawienie ostrosci moze by¢ trudne w przypadku:

©® obiektéw bardzo stabo kontrastujacych z otoczeniem;

©® scen obejmujacych bliskie i dalekie obiekty;

© obiektéw z bardzo jasnymi elementami na srodku kompozyciji;

©® obiektéw poruszajacych sie¢ z duza szybkoscia;

©® obiektéw obserwowanych przez szybe (w tym przypadku nalezy
umiesci¢ obiektyw jak najblizej szyby, aby zmniejszy¢
prawdopodobienstwo odbicia si¢ od niej swiatta).

Fotografowanie z funkcja blokowania ostrosci

1 Ustaw aparat w taki sposéb, aby na srodku wizjera lub w
ramce AF wyswietlanej na monitorze LCD (lub w
wizjerze) znalazt si¢ obiekt bedacy w takiej samej
odlegtosci od aparatu, co gtéwny fotografowany obiekt.

2 Nacis$nij przycisk migawki do potowy, aby zablokowaé¢
ostrosé.

3 Trzymajac nacisniety przycisk migawki, ustaw
kompozycje zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk do
konca, aby wykona¢ zdjecie.
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Fotografowanie z funkcja blokowania AF
*Z tej funkgji nie mozna korzysta¢ w trybach @UIID i & .

1 Ustaw aparat w taki sposéb, aby w ramce AF znalaz! si¢
obiekt bedacy w takiej samej odlegtosci od aparatu,
co gtéwny fotografowany obiekt.

2 Nacisnij przycisk migawki do potowy, a nastepnie
nacisnij przycisk MF.
® Na monitorze LCD (i w wizjerze) zostanag wyéwietlone ikona [MF
i wskaznik recznego ustawiania ostrosci .

3 Skoryguj ustawienie aparatu, aby odpowiednio
skomponowa¢ kadr, a nastepnie wykonaj zdjecie.

Wytaczanie funkcji blokowania AF
Nacisnij przycisk MF.

|§| ® Blokowanie AF jest przydatna funkcjg, poniewaz umozliwia
zwolnienie przycisku migawki podczas komponowania zdjecia.

Funkcja blokowania AF dziata po wykonaniu zdjecia, dzigki czemu
mozna dalej fotografowa¢ przy tym samym ustawieniu ostrosci.

® Aby utatwic¢ fotografowanie z funkcjg blokowania ostrosci lub
blokowania AF za pomocg monitora LCD, nalezy ustawi¢ opcje
[Ramka AF] na wartos¢ [Centrum] (str. 69). Dzieki temu ostros¢
jest ustawiana wytgcznie za pomocg srodowej ramki AF.

® Poniewaz w trybach [l i "#® nie jest wy$wietlana ramka AF,
nalezy skierowaé aparat bezposrednio w strone fotografowanego
obiektu, aby ustawi¢ na nim ostro$¢.



Fotografowanie w trybie recznego ustawiania ostrosci

Ostro$¢ mozna ustawiac recznie.

*Z tej funkgji nie mozna korzysta¢ w trybach @I i & .

1 Przytrzymujac przycisk MF, ustaw ostros¢ za pomoca
przyciskow A i V.
® Zostana wyswietione ikona [MF i wskaznik @@@m
recznego ustawiania ostrosci . o
® Jesli opcja [Lupa ostrosci] w menu 3

(Zapisywanie) zostata ustawiona na

wartos¢ [Wh.], cze$¢ obrazu w ramce AF

jest wyswietlana w powiekszeniu .

* Powigkszenie jest niedostepne w przypadku
korzystania z trybow "8 i (&l oraz
powiekszenia cyfrowego, a takze podczas
wyswietlania obrazu na ekranie telewizora.

* Opcje te mozna réwniez ustawi¢ tak, aby wyswietlany obraz nie byt
powiekszony (str. 29).

® Wartosci wskaznika recznego ustawiania ostrosci sg orientacyjne.
Nalezy je traktowa¢ jako wskazowki dotyczace fotografowania.

50,

14
17160 F4.0.0G W Q14
Wskaznik recznego
ustawiania ostrosci

5

Wytaczanie funkcji recznego ustawiania ostrosci
Nacisnij przycisk MF.

|§| Mozna zmieni¢ jednostki miary, w ktérych odlegios¢ jest wyswietlana
na wskazniku recznego ustawiania ostro$ci (str. 34).
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Jednoczesne korzystanie z funkcji recznego
i automatycznego ustawiania ostrosci

*Z tej funkcji nie mozna korzysta¢ w trybach i "S'\
W tym trybie ostro$¢ ustawia sie najpierw zgrubnie w sposoéb reczny,
a nastepnie jest ona automatycznie korygowana w celu precyzyjnego
wyostrzenia obrazu. Ponizej opisano dwie metody korzystania z tej funkcji.
M Korzystanie z przycisku SET

Ta metoda pozwala sprawdzi¢ przed wykonaniem zdjecia, czy ostro$é
zostata prawidtowo ustawiona w trybie automatycznym.

1 Ustaw ostros¢ recznie, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® Spowoduje to automatyczne, precyzyjne skorygowanie ostrosci.

W Korzystanie z funkcji Bezpieczny MF

Ta metoda pozwala skorygowac¢ ostro$¢ ustawiong recznie przed
wykonaniem zdjecia.

1 Wybierz kolejno menu [<] (Zapisywanie) %
[Bezpieczny MF] % [WL.] /[Wyt.].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Sanowyzwalacz &

Wspomaganie AF Wi

2 Ustaw ostros¢ recznie, a nastepnie nacisnij do potowy
przycisk migawki.
® Spowoduje to automatyczne, precyzyjne skorygowanie ostrosci.

3 Wecisnij przycisk migawki do kornca, aby zrobi¢ zdjecie.



Podczas recznego ustawiania ostrosci nie mozna zmieniac ustawienia
ramki AF. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ funkcje recznego
ustawienia ostrosci, a nastepnie zmienic ustawienie ramki AF.

Sekwencja ostrosci (tryb Sekw. ostrosci) (O]

Tryb fotografowania PTvAvM

Aparat automatycznie wykona trzy zdjecia: jedno z ostro$cig ustawiong
recznie i po jednym z ostroscig ustawiong nieco dalej i nieco blizej.
Fotografowanie odbywa sig w takich samych odstepach czasu, jak

w przypadku zdje¢ seryjnych (str. 46).

Dla ustawien blizszych i dalszych pozycji ostrosci mozna wybrac jeden
z trzech krokéw: duzy, $redni lub maty.

Tryb sekwencji ostrosci jest niedostepny podczas fotografowania z
wiaczong lampg btyskowa. W takim przypadku wykonywane jest
tylko jedno zdjecie — zgodnie z recznym ustawieniem ostrosci.

1 Wybierz kolejno menu FUNC. P [ (Sekw. wytaczona)
> (Sekw. ostrosci) P, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). BHOEA m

* Ustawienie domysine. ‘:

©
o0 | Sekw. ostrosci (31

i & &

2 Ustaw odstep miedzy skrajnymi wartosciami ostrosci za
pomoca przyciskéw € i p.
® Nacisnij przycisk P>, aby zwigkszy¢ w0y | Sek. ostrosci
odlegtos¢ od punktu srodkowego, lub £ -
przycisk 4, aby jg zmniejszy¢.
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3 Nacisnij przycisk FUNC. i zréb zdjecie z recznie ustawiong
ostroscig (str. 75).

Wylaczanie trybu sekwenciji ostrosci
Wybierz opcje (Sekw. wytaczona) w punkcie 1.

Przelaczanie trybéw pomiaru ()]

Tryb fotografowania PTvAvM

Na potrzeby pomiaru $wiatta obraz jest dzielony na kilka
stref, a nastepnie analizowane sg ztozone warunki
oswietlenia, takie jak potozenie fotografowanego obiektu,
[€] | Wielosegm. jasnos$c, tto oraz o$wietlenie bezposrednie i o$wietlenie
z tylu. Na zakonczenie ustawienia sg korygowane w taki
sposob, aby zapewni¢ wiasciwa ekspozycje gléwnego
obiektu.

W tym trybie $wiatto zmierzone w calym kadrze jest

usredniane, przy czym obiektowi znajdujacemu sie na
$rodku przypisywana jest wigksza waga.

Centr. wazony
usredn.

W tym trybie pomiar jest dokonywany w ramce punktu
pomiaru. Z tego ustawienia nalezy korzystac, aby ustawi¢
parametry ekspozycji wzgledem fotografowanego obiektu
znajdujacego sie na srodku monitora.

Punkt pomiaru

& Centralnie W tym trybie ramka pomiaru zostaje ustawiona na state
na srodku monitora LCD (lub wizjera).
W punkcie AF W tym trybie punkt pomiaru zostaje przesunigty do
ramki AF.

1 Wybierz kolejno menu FUNC. & ’ (Wielosegm.).

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). BEOEH m

i

* Ustawienie domysine. i
® Ustaw kompensacje ekspozycji za =

pomoca przyciskow <« i P>, a nastepnie mmegm

nacisnij przycisk FUNC. i B 00 ©



Przesuwanie punktu pomiaru do ramki AF
i wysrodkowywanie punktu pomiaru

1 Menu [<] (Zapisywanie) P [FlexiZone] % [WE].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

btysku z 1 zasiona
w.oczu W
walacz ¢

Punkt pomiaru W punkcie AF

2 Wré¢ do ekranu fotografowania i nacisnij przycisk =,
aby wybrac¢ opcje [Centralnie].

3 Menu [] (Zapisywanie) # [Punkt pomiaru] %
[Centralnie] /[W punkcie AF].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Pow. cyfrowe  Standard
Synchr. btysku z 1 zastona

® Jesli w opcji [Punkt pomiaru] zostata EEERSEIRCTNGS
wybrana wartos¢ [Centralniel], <
ramka punktu pomiaru ([ ) jest
wyswietlana na Srodku monitora
LCD (lub wizjera). Polozenie ramki AF mozna zmieniac.

® Jesli w opcji [Punkt pomiaru] wybrano wartos¢ [W punkcie AF],
punkt pomiaru jest wySwietlany w przesunietej ramce AF.
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[Hi] Regulowanie opcji Czutosé ISO =
Tryb fotografowania PTvAvM

Dzieki zwigkszeniu czutosci ISO mozna ograniczy¢ efekt poruszenia zdjeé
spowodowany wstrzasami aparatu, robi¢ zdjecia przy stabym o$wietleniu
bez lampy btyskowej oraz skroci¢ czas naswietlania przy fotografowaniu
ruchomych obiektow.

1

Nacisnij przycisk ISO i wybierz
odpowiednie ustawienie za pomoca EITFEED
przyciskéw i p>.
® W trybie fotografowania mozna
wybrac tylko opcje [ i k.
® Jesli zostata wybrana opcja (Auto),
optymalna czuto$¢ jest dobierana w momencie fotografowania
na podstawie warunkéw os$wietlenia. Czutos¢ jest automatycznie
zwiekszana w stabo oswietlonych miejscach, co pozwala uzyskac
krétszy czas naswietlania, a tym samym — unikna¢ poruszenia zdjec.
® Opcja (Auto - czutos¢ wysoka)* umozliwia ustawienie wiekszej
czuto$ci niz opcja 3. Pozwala to ustawié krotszy czas
naswietlania, dzieki czemu mozna skuteczniej wyeliminowac
problem poruszonych zdjeé niz w przypadku opcji 5.
* Na zdjeciu moga wystepowac wigksze zaktocenia (,szumy”) niz po
ustawieniu opcji [y

Fotogmfz_)—

I AUTO P Tv Av M
Czutosc 1ISO
AUTO o o o o -
HI 0 o) - - -
80 - 0 0 0 o
100 - o) 0 o) o)
200 - 0 0 o) o)
400 - 0 0 o) o)
800 - o) o) o) o)




1600 [@ER| - 0 o o o

O : Dostepne.
* 1 Ustawienie domysine.

|§| ® Jedli w danym trybie fotografowania nie mozna wybra¢ czutosci
ISO, ustawiana jest na state opcja Auto.
® Aby ustawi¢ i wyswietli¢ czuto$¢ ISO podczas pracy w trybie
lub [, nalezy nacisnaé przycisk migawki do potowy. Informacje
o czutosci ISO sg takze dostepne podczas wyswietlania zdjec.
® Podczas fotografowania z duzg czutoscig 1ISO w aparacie
automatycznie stosowany jest mechanizm redukcji szumow.

Szybkie regulowanie czutosci ISO
(Auto-przes. ISO) ()]

Tryb fotografowania PTv Av

Jesli podczas fotografowania jest wyswietlana ikona (ostrzezenie

o poruszeniu zdjecia), za pomoca przycisku £has mozna zwigkszyé
czuto$¢ ISO. Dzieki temu mozna uzyskac czas naswietlania pozwalajacy
unikna¢ poruszenia zdjecia.

1 Wybierz menu [¢] (Zapisywanie)® [Auto-przes. ISO] P
[WL]/[Wyt.] .
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine. Red. czerw.oczu 1.
We.

walacz ¢
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Wecisnij przycisk migawki do potowy.

® Zostanie wyswietlona ikona {4, a przycisk ™
has znacznie migac na niebiesko 200

(przycisk £ nie miga w przypadku
korzystania z wizjera).

Trzymajac przycisk migawki wcisniety do potowy,

nacisnij przycisk Dya~. Gdy przycisk Dy~ zacznie

swieci€, nacisnij przycisk migawki do konca.

® Ponowne nacisniecie przycisku Chas przy nacisnietym do potowy
przycisku migawki pozwala przywrdci¢ pierwotng czutosé 1SO.

® Jesli po zwigkszeniu czutosci ISO zostata wigczona funkcja
Blokowanie AE (str. 84), aparat pozostaje w trybie zmiany czutosci
ISO nawet po zwolnieniu przycisku migawki (przycisk nadal $wieci
na niebiesko do momentu wytaczenia funkcji Blokowanie AE).

® Ustawienia tego nie mozna wiaczy¢ w trybach [g§, (59 i [5q oraz
podczas korzystania z lampy btyskowej.

® Zaleznie od warunkow fotografowania ikona (ostrzezenie
0 poruszeniu zdjecia) moze by¢ nadal wyswietlana nawet po
zwiekszeniu czutosci I1SO.



Regulowanie kompensacji ekspozyciji ()]
Tryb fotografowania DL SN a2 PTvAv
*Z tej opcji nie mozna korzystac¢ w trybach i .

Ustawienie dodatniej kompensacji ekspozycji pozwala unikng¢
niedoswietlenia fotografowanego obiektu, jesli jest on oswietlony z tytu
lub znajduje sie na jasnym tle. Ujemna kompensacja ekspozycji pozwala
unikna¢ przeswietlenia obiektu, jesli znajduje sig on na ciemnym tle lub jesli
zdjecia s wykonywane w nocy.

1 Nacisnij przycisk 4. BOOS [

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26).

® Ustaw kompensacje ekspozycji za
pomoca przyciskow <« i B>, a nastepnie )
nacignij przycisk [ .
® Wartos¢ kompensaciji w trybie sekwengji
naswietlania (str. 87) jest wyswietlana w kolorze szarym.

Wytaczanie kompensacji ekspozycji
Przywr6¢ warto$¢é kompensaciji [0].

|§| Kompensacjg ekspozycji mozna wigczac i wytaczac w trybie "8
(str. 52).

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .

83



84

Blokowanie ustawien ekspozycji

(funkcja Blokowanie AE)
Tryb fotografowania 'SP Tv Av

Ekspozycje i ostros¢ mozna ustawia¢ oddzielnie. Rozwigzanie takie
sprawdza sig, jesli kontrast miedzy fotografowanym obiektem a ttem jest
zbyt duzy lub jesli obiekt jest oswietlony od tytu.

Nalezy wylaczy¢ lampe btyskowa (opcja [@)). Blokowania AE nie
mozna ustawi¢ przy aktywnej lampie btyskowej.

1 Ustaw ostros¢ na czes¢ fotografowanego obiektu, na
ktorej maja zostac zablokowane ustawienia ekspozycji.

2 Nacisnij przycisk migawki do potowy i przytrzymaj go,
a nastepnie nacisnij przycisk ISO.
® Spowoduje to zablokowanie ekspozyciji.
® Na monitorze LCD (lub w wizjerze) zostanie wyswietlona

ikona 9.

3 Skoryguj ustawienie aparatu, aby odpowiednio
skomponowa¢ ujecie, a nastepnie nacisnij do konca
przycisk migawki.

Wytaczanie funkcji blokowania AE
Nacisnij dowolny przycisk z wyjatkiem przycisku ISO.

|§| ® W trybie '@ (str. 52) kompensacjg ekspozycji mozna ustawi¢ po
wigczeniu funkcji Blokowanie AE.
® \W przypadku korzystania z lampy btyskowej mozna zastosowaé
funkcje blokowania FE (str. 86).



Zmiana kombinacji czasu naswietlania i przestony

Automatycznie wybrane kombinacje czasu naswietlania i przestony
mozna swobodnie zmienia¢ bez modyfikowania ekspozycji (funkcja
Zmiany programu).

1 Ustaw ostros¢ na fotografowany obiekt, na ktérym
maja zostac¢ zablokowane ustawienia ekspozyciji.

2 Trzymajac przycisk migawki wcisniety do potowy,
nacisnij przycisk ISO.
® Ustawienia ekspozycji zostang [50
zablokowane, a na monitorze LCD
(lub w wizjerze) zostanie
wy$wietlona ikona 9.

3 Ustaw odpowiedni czas naswietlania lub przestone
za pomoca przyciskow € i P

4 Ustaw kompozycje i zréb zdjecie.
® Ustawione parametry zostang skasowane po wykonaniu
zdjecia.

0 Z tej opcji nie mozna korzystaé w trybie "8
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Fotografowanie z funkcja blokowania FE =
Tryb fotografowania PTv Av

Ta funkcja pozwala uzyskaé wiasciwa ekspozycje bez wzgledu na
potozenie fotografowanego obiektu w ramach kompozyciji.

1 Podnies lampe blyskowa.

2 Nacisénij przycisk ¥ i wybierz opcje 1 (lampa blyskowa
wiaczona).
® Informacje na temat korzystania z zewnetrznej lampy btyskowej
znajduja sie w dotgczonej do niej instrukcji obstugi.

3 Ustaw ostros¢ na czes¢ fotografowanego obiektu, na
ktorej maja zostac zablokowane ustawienia ekspozycji
z lampa blyskowa.

4 Nacisnij przycisk migawki do potowy, a nastepnie
nacisnij przycisk I1SO.
® Spowoduje to wstepne uaktywnienie lampy btyskowej
i zablokowanie ustawien ekspozycji.
® Na monitorze LCD (lub w wizjerze) zostanie wyswietlona

ikona 9.

5 Skoryguj ustawienie aparatu, aby odpowiednio
skomponowa¢ ujecie, a nastepnie nacisnij do konca
przycisk migawki.

Wytaczanie funkcji blokowania FE
Nacisnij dowolny przycisk z wyjatkiem przyciskow V¥, i p.

|§| Z funkciji blokowania FE nie mozna korzystac¢, jesli w opcji [Nastawa
btysku] wybrano ustawienie [Reczna] (str. 93).



Automatyczna sekwencja naswietlania

(tryb Sekw. naswietl.)
Tryb fotografowania PTv Av

W tym trybie sg wykonywane trzy zdjecia z ustawieniami ekspozyciji
zmienianymi automatycznie w ustalonym zakresie. Fotografowanie odbywa
sie w takich samych odstepach czasu, jak w przypadku zdje¢ seryjnych
(str. 46). Zdjecia sq wykonywane w nastepujacej kolejnosci: naswietlenie
standardowe, niedo$wietlenie, prze$wietlenie.

1

Wybierz kolejno menu FUNC. P [ (Sekw. wytaczona)
P 73 (Sekw. naswietl.) P nastepnie nacisnij przycisk SET.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). EOOH

©
o0 | Seki. naswietl. (31

L& & &

* Ustawienie domysine.

Skoryguj zakres kompensacji za pomoca przyciskow i

® Kompensacje mozna regulowac co 1/3 w
przedziale od -2 do +2 (wzgledem ekspozycji
ustawionej w momencie fotografowania). Wartosé kompensagji
Jesli ekspozycja zostata juz skorygowana w trybie sekwencji
(str. 83), zmodyfikowang warto$¢ mozna naswietlania
okresli¢ jako punkt Srodkowy.

w40 Seki. naswietl, (SETSY
i “2..1..0000..20
o

Wylaczanie trybu sekwencji naswietlania
Wybierz opcje (Sekw. wytaczona) w punkcie 1.

O

Z trybu Sekw. naswietl. nie mozna korzystac przy fotografowaniu
z lampa btyskowa.

W takim przypadku rejestrowane jest tylko zdjecie ze
standardowymi parametrami ekspozycii.

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .

87



88

Korygowanie kolorystyki (Balans bieli) =2
Tryb fotografowania ="SPTvAVM

W standardowych warunkach wybranie opcji ME (Auto) pozwala uzyskac
optymalny balans bieli. Jesli jednak w trybie [NE] (Auto) nie mozna uzyskac
naturalnych koloréw, nalezy zmieni¢ balans bieli, korzystajac z ustawienia
wiasciwego dla danego zrddta Swiatta.

1 Wybierz kolejno menu FUNC. 9 ME* (Auto).

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26).

Elr%m
* Ustawienie domysine.
Al

® Wybierz ustawienie balansu bieli za
pomoca przyciskow <« i B, a nastepnie
nacisnij przycisk FUNC.

Ustawienia balansu bieli

ﬂ’ﬂ] Auto W tym trybie ustawienia sg dobierane automatycznie.
m Stoneczny Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ na powietrzu
dzien w pogodne dni.
E Pochmurny [ Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ przy duzym lub
dzien $rednim zachmurzeniu oraz po zachodzie stonca.
. Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ w pomieszczeniach
ﬂ Zarowki oswietlonych za pomocg zaréwek lub tréjpasmowych
Swietlowek.

Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ w pomieszczeniach
oswietlonych za pomoca $wietldwek o barwie chtodnej
bieli lub $wietlowek o barwie cieptej bieli (w tym
Swietlowek tréjpasmowych).

<|
3|

Swietlowki

3
2

. Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ w pomieszczeniach
Swietléwki H | o$wietlonych za pomoca $wietldwek o barwie $wiatta
dziennego (w tym $wietlowek tréjpasmowych).

Lampa Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ z lampa btyskowa,
btyskowa (opcja niedostepna w trybie "8,

=

Ten tryb stuzy do wykonywania zdje¢ z wykorzystaniem
Wedtug optymalnych danych dotyczacych balansu bieli

wzorca ustalonych na podstawie biatego przedmiotu, na przyktad
kartki papieru lub kawatka materiatu.




0 Ustawienia balansu bieli nie mozna regulowac, jesli w elemencie
Moje kolory wybrano opcje lub .

Korzystanie z opcji Balans bieli wg wzorca

Optymalny balans bieli dostosowany do warunkéw wykonywania

zdje¢ mozna ustawi¢ wedtug wzorca. W tym celu nalezy skierowaé

aparat na przedmiot (na przyktad biatg kartke papieru, biaty kawatek

materiatu lub specjalny szary kartonik), ktory ma postuzy¢ za

wzorzec bieli.

Odczyt balansu bieli w trybie B (Wedtug wzorca) nalezy stosowaé

szczegdlnie wtedy, gdy uzyskanie wtasciwych ustawien w trybie M

(Auto) jest trudne, na przykfad:

* podczas fotografowania w duzym zblizeniu (Makro);

* podczas fotografowania obiektow o jednolitym kolorze (takich jak
niebo, morze lub lasy);

* podczas robienia zdjecia z wykorzystaniem nietypowych zrodet
Swiatta (takich jak lampa rteciowa).

1 Wybierz kolejno menu FUNC. 9 m (Auto) » &4
(Wedtug wzorca).
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26).

* Ustawienie domysine.

2 Skieruj aparat na biala kartke papieru lub biaty
kawatek materiatu, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® W przypadku korzystania z monitora LCD nalezy ustawi¢

aparat tak, aby biaty przedmiot wypeinit catg srodkowa
ramke. Ramka srodkowa nie jest wyswietlana podczas
korzystania z powigkszenia cyfrowego.

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .
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i

® Przed ustawieniem balansu bieli weditug wzorca nalezy wybraé
tryb fotografowania [P oraz ustawi¢ kompensacije ekspozycii
na poziomie zerowym (+0). Nieprawidlowe ustawienie
ekspozycji moze spowodowac, ze uzyskany balans bieli moze
by¢ niewtasciwy (obraz moze byc¢ caty czarny lub caty biaty).

® Zdjecia nalezy wykonywac z zachowaniem tych samych
ustawien, przy jakich zostaty odczytane parametry balansu
bieli. W przypadku zmiany ustawien wybrany balans bieli
moze okaza¢ sie nieoptymalny. W szczegdlnosci nie nalezy
zmienia¢ opcji:

- Czuto$¢ ISO;

- Lampa btyskowa (zaleca sie reczne wigczenie lub
wyltaczenie lampy btyskowej). Jesli lampa btyskowa
dziatajgca w trybie [Auto] zostanie uaktywniona przy
odczytywaniu parametrow balansu bieli, nalezy z niej takze
skorzystac przy wykonywaniu zdjecia.

® Poniewaz w trybie Il nie mozna odczytaé danych
dotyczacych balansu bieli, przed rozpoczeciem
fotografowania nalezy ustawi¢ odpowiedni balans bieli

w innym trybie.




Fotografowanie w trybie Moje kolory (0]

Tryb fotografowania

=2'"PTvAVM

Aparat umozliwia zmiane wygladu zrobionego zdjecia.

Ustawienia funkcji Moje kolory

3 | Moje kolory Wy, W tym trybie zdjecia sg zapisywane normalnie.
W tym trybie kontrast i nasycenie barw zostajg uwydatnione
Barwy wzmocn. |\ 41 uzyskania bardziej wyrazistej kolorystyki.
W tym trybie kontrast i nasycenie barw sg tonowane w celu
Em Barwy naturaine uzyskania bardziej neutralnych odcieni.
Sepia W tym trybie zdjecie jest zapisywane w kolorze sepii.
Czer i biel W tym trybie zdjecie jest zapisywane w czemi i biel.
Ta opcja stuzy do zwigkszania nasycenia koloru czerwonego,
Zielonego lub niebieskiego (podobnie jak w przypadku efektow
@ Intensywne kolory | Korekta czerwieni, Korekta zieleni i Korekta btekitu). Umozliwia
ona uzyskanie bardziej naturalnych koloréw zblizonych do
oferowanych przez filmy pozytywowe.
Odcien skory s+aby’ Ta opcja stuzy do uzyskiwania jasniejszych odcieni skory.
ﬂ %gs; skdry Ta opcja stuzy do uzyskiwania ciemniejszych odcieni skory.
Ta opcja stuzy do zwigkszania nasycenia koloru niebieskiego.
Korekta btekitu Pozwala ona uzyskaé bardziej wyraziste odwzorowanie
bfekitnych obiektow, takich jak niebo lub ocean.
Ta opcja stuzy do zwiekszania nasycenia koloru zielonego.
— Pozwala ona uzyskac bardziej wyraziste odwzorowanie
KorektaZieleni | io1nych obiektdw, takich jak gory, Swieza roglinnosc, kwiaty
lub trawa.
Ta opcja stuzy do zwiekszania nasycenia koloru czerwonego.
ﬁ Korekta czerwieni | Pozwala ona uzyskaé bardziej wyraziste odwzorowanie
czerwonych obiektdw, takich jak kwiaty lub samochody.
Ta opcja stuzy do korygowania rownowagi kontrastu, ostrosci
i nasycenia, czerwieni, zieleni i biekitu oraz odcieni skdry.*
Wedtug wzorca Pozwala ona dokonywac delikatnych poprawek polegajacych,

na przyktad, na zwigkszeniu nasycenia btekitu lub rozjasnieniu
kolorow twarzy.

* Jedli na zdjeciu znajdujq sie obiekty w kolorze ludzkiej skdry, zostang one takze
zmienione. W przypadku niektdrych odcieni skory uzyskane rezultaty moga rézni¢
sig od oczekiwanych.
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Wybierz kolejno menu FUNC. P 58 (Moje kolory Wyt.).
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). EOEE5 m

* Ustawienie domysine.

® Wybierz tryb Moje kolory za pomocg
przyciskéw «i p.

® Tryb
Zobacz czes¢ Wigczanie trybu Wiasne
kolory (str. 92).

® Tryby inne niz
Nacisnij przycisk FUNC. Spowoduje to powrdt do ekranu
fotografowania.

51 Moge kolory M2
AL Gk A By Be By B AL D

Zréb zdjecie.

Wiaczanie trybu Whasne kolory

1 Wybierz element E¢ (Wlasne kolory) i nacisnij
przycisk % SET.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). EOEE m

EZ“U' Wrasne kolory (EE1
dL < 5p AL bp B 86 4




2 Wybierz opcje [Kontrast], [Ostros¢], [Nasycenie],
[Czerwony], [Zielony], [Niebieski] lub [Odcien skory]
za pomoca przyciskéow A i ¥, a nastepnie ustaw
zadane parametry za pomoca przyciskow 4 i p>.

) P’\ "%@D@m

® Spowoduje to wyswietlenie obrazu
ze zmienionymi ustawieniami
koloru.

¥

3
Wiasne kolory
3 Kontrast

[
Reguiacja

Wybar opciji

3  Nacisnij przycisk SET.
® Spowoduje to zapisanie ustawien.

Przelaczanie ustawien lampy btyskowej (O]

Tryb fotografowania Tv Av

Wbudowana lampa btyskowa i zewnetrzna lampa b’ryskowa* sq
uaktywniane przy ustawieniach automatycznych (z wyjatkiem trybu M),
ale mozna takze ustawic je w taki sposéb, aby dziataty niezaleznie od
ustawien.

* Speedlite 220EX/430EX/580EX |1

1 Wybierz menu [¢] (Zapisywanie) % [Nastawa blysku] p>
[Auto] /[Recznal].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .

* Ustawienie domysine. FlexiZone Ha.
L . L. Pov. cyfrowe  Standard
® Jesli opcja [Nastawa btysku] ma wartos¢ Synchr. bysku 2 1 zaslona
[Reczna], mozna regulowac site blysku

(str. 94).
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Kompensacja nastawy i sity btysku =
Tryb fotografowania Cd PTVAVM

« Jesli wybrano tryb fotografowania Tl lub P albo
jesli opcja [Nastawa btysku] ma warto$¢ [Auto] (str. 93)
wtrybie TV lub AV, ustawienia mozna regulowaé co

Kompensac.:.ja 1/3 jednostki w zakresie od -2 do +2.
ekspozycji « Istnieje mozliwo$¢ taczenia kompensaciji ekspozyciji
przy btysku

przy blysku i funkcji kompensaciji ekspozycji aparatu
w celu uzyskania ciekawych efektow réwnowazacych
naswietlenie tta.

Jesli wybrano tryb fotografowania IM albo jesli opcja
[Nastawa btysku] ma warto$¢ [Reczna] w trybie TV
lub AV (str. 93), podczas fotografowania dostepne sg
Sita blysku trzy ustawienia sity btysku, poczynajac od petnej mocy.
Site btysku zewnetrznej lampy btyskowej mozna
regulowac co 1/3 w przedziale od 1/64 do 1/1

(petna moc).

1 Wybierz menu FUNC.9 [ (+/- (Btysk))/[5A
(Sita btysku).
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 26). EOEE
* Ustawienie domysine.
® Ustaw kompensacje i site blysku za
pomoca przyciskow <« i P>, a nastepnie
nacisnij przycisk FUNC.

[Auto]

np. [Nastawa btysku] =
[Reczna]



Przetaczanie czasu uaktywniania lampy

btyskowej
Tryb fotografowania PTvAvM

Z 1 zastong

W tym trybie btysk nastepuje natychmiast po otwarciu migawki
niezaleznie od czasu naswietlania. Funkcja ,z 1 zastong” jest
standardowo stosowana przy fotografowaniu.

Z 2 zastong

W tym trybie blysk nastepuje bezposrednio przed zamknieciem
migawki. W poréwnaniu z pierwszg zastona, btysk nastepuje
pozniej, co pozwala wykonywanie zdje¢ np. z efektem smug
tylnych $wiatet jadacego samochodu.

1 Menu [<] (Zapisywanie) % [Synchr. blysku]
[Z 1 zastona] /[Z 2 zastona].

Zdjecie wykonane w trybie

Zobacz
1}

Zdjecie wykonane w trybie
,Z 1 zastong” ,Z 2 zastong”

* Ustawienie domysine.

cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).
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C Zapisywanie ustawien niestandardowych [

Tryb fotografowania PTvAVM
Czesto stosowane tryby i rozne ustawienia fotografowania mozna
zapisywa¢ za pomoca funkcji C (Nastawa wiasna). Pozwala to — w razie
potrzeby — szybko odtworzy¢ wczesniej zapisane parametry poprzez
ustawienie pokretta wyboru trybdw w potozeniu C. Ponadto
zapamigtywane sg ustawienia, ktore nie zostaty zapisane przy zmianie
trybu fotografowania lub przy wytaczaniu aparatu (na przyktad ustawienia
zdje¢ seryjnych lub samowyzwalacza).

1 Wybierz tryb fotografowania, ktéry ma zostaé zapisany,
a nastepnie wprowadz odpowiednie ustawienia.
® Funkcja C pozwala zapisac nastepujace ustawienia:
- tryb fotografowania (P, Tv, Av, M);
- elementy ustawiane w trybach P, Tv, Av i M (str. 197);
- ustawienia menu Zapisywanie;
- stopien powigkszenia;
- reczne ustawienie ostrosci.
® Aby zmieni¢ wybrane ustawienia zapisane za pomoca funkgji C
(poza trybem fotografowania), nalezy wybra¢ element C.

2 Menu[<] (Zapisywanie) P [Pamigé nastaw].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

&
Auto-kategoria W2.
Stabilizacja  Ciagta

Konwerter Bez konwert.
Tryby wySwietl.

3 Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk # SET.

|§| ® Zapisane ustawienia nie majg wplywu na inne tryby fotografowania.
® Zapisane ustawienia mozna kasowac¢ (str. 36).



78] Przypisywanie funkcji do przycisku skrétu [€]

Tryb fotografowania VAR SINCD'EPTYAVM
Do przycisku skrétu (El) mozna przypisac jedng czesto uzywang funkcje.
Ponizej wskazano dostepne funkcje.

Element menu Strona Element menu Strona
Cyfrowy
7§, Bez funkciji - telekonwerter str. 40
() Pomiar $wiatta str. 78 AEL Blokowanie AE str. 84
WB Balans bieli str. 88 AFL Blokowanie AF str. 74
- ieli £ Wyt monitora str. 33
Balans bieli wg str. 89 o Vs

wzorca

* Ustawienie domysine.

Przypisywanie funkcji

1 Menu [¢] (Zapisywanie) 9 [Zaprogramuj przycisk].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

» SET.

® Jesli w prawym dolnym roku ikony jest
wyswietlany symbol © , funkcje mozna
przypisaé, ale nacisnigcie przycisku skrétu
nie spowoduje jej uaktywnienia w
biezacym trybie fotografowania.

Pokretto wyboru trybéw w pozycji @D

2 Wybierz funkcje, ktéra ma zostaé przypisana, za pomoca
przyciskowA, ¥, «i P, a nastepnie nacisnij przycisk

Auto-kategoria Wi
Stabilizacja  Ciagta

Konwerter Bez konwert.

Zaprogramuj przycisk

Bez funkcji

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .
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Aby skasowac¢ ustawienie przycisku skrétu:
Wybierz opcie B w punkcie 2.

;@Korzystanie z przycisku skroétu

1 Nacisnij przycisk 48],
® Kazde nacis$nigcie przycisku 58l powoduje @D@m

przetaczenie wartosci ustawien

przypisanej funkgji.
- W przypadku funkcji WB i 2
et
/160 F8.0. 9.0

wyswietlany jest ekran ustawien.

- W przypadku funkcji = po nacisnigciu
przycisku 48] odczytywany jest balans bieli. Ramka nie jest
wyswietlana, w zwigzku z czym przed nacisnieciem przycisku
nalezy tak ustawic aparat, aby biaty przedmiot znajdowat sie
na srodku monitora.

- W przypadku funkcji AEL nacisniecie przycisku 3] powoduje
wiaczenie opcji Blokowanie AE". Podczas filmowania”™
ekspozycja jest ustawiania ponownie, a nastepnie blokowana
(kompensacja ekspozycii jest wytaczona).

- W przypadku funkcji AFL nacisniecie przycisku 9] powoduje
wigczenie opcji Blokowanie AF’. Podczas filmowania ostros¢ jest
ustawiania ponownie, a nastepnie blokowana.

- W przypadku funkcji £ naci$niecie przycisku 3] powoduje
wytaczenie monitora LCD (lub wizjera). Ekran jest wiaczany
ponownie po nacisnieciu dowolnego przycisku.

* Blokada zostaje zwolniona po zrobieniu jednego zdjecia.

**Funkcja nie dziata, jesli jest wySwietlany pasek kompensacji ekspozyciji.

® Funkcje niedostepne w biezacym trybie fotografowania nie sg
wysSwietlane nawet po nacisnieciu przycisku 58l



Wiaczanie funkcji Auto-obracanie &=
Tryb fotografowania V2Bl SCNC"®P Tv AvM
Aparat jest wyposazony w inteligentny czujnik potozenia, ktéry umozliwia

wykrycie uktadu zdjecia wykonanego aparatem trzymanym pionowo i
wiasciwe wyswietlenie obrazu na monitorze LCD.

1 Wybierz* menu [l (Nastawy Ogélne) P [Auto-obracanie]
P [WL] /[Wyt].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).
* Ustawienie domysine.

® Jesli funkcja Auto-obracanie jest wiaczona
(opcja [WAL.]), a na monitorze LCD w trybie

Nyh()lr jezyka P;nlskl
' ’ : Standard TV NTSC
fotografowania zostat ustawiony widok lletoda wydruku  Auto
szczegdtowy, wyswietlana jest ikona [}

(normalne potozenie), &Y (prawa strona na dole) lub el
(lewa strona na dole).

0 ©® Opisywana funkcja moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli aparat

zostanie skierowany pionowo w goére lub w dét. W takim
przypadku nalezy sprawdzié, czy strzatka &} wskazuje
prawidtowy kierunek, a jesli nie, nalezy wytaczy¢ funkcje
Auto-obracanie (opcja [Wyt.]).

© Uktad zdje¢ wyswietlanych na komputerze zalezy od

oprogramowania, za pomoca ktorego zostaty pobrane,
niezaleznie od tego, czy funkcja Auto-obracanie jest wiaczona

(opcja [Wh]).

|§| Jesli podczas wykonywania zdje¢ aparat jest trzymany w pozycji

pionowej, inteligentny czujnik potozenia pozwala okresli¢, gdzie
znajduje sig gérna i dolna krawedz zdjecia. Nastepnie balans bieli,
ekspozycja i ostros¢ sg dostosowywane optymalnie do potrzeb
zdjecia wykonywanego w pionie. Mechanizm ten dziata niezaleznie
od tego, czy funkcja Auto-obracanie jest wigczona.
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Tworzenie folderu docelowego (Folder) (]
Tryb fotografowania VB SINCI'"ESP Ty AVM

Aparat umozliwia utworzenie w kazdej chwili nowego folderu, w ktérym
majg by¢ automatycznie zapisywane wykonywane zdjecia.

Utworz | Ta opcja pozwala utworzy¢ nowy folder przy wykonywaniu
nowy | kolejnego zdjecia. Aby utworzy¢ dodatkowy folder, nalezy
folder |ponownie ustawi¢ symbol zaznaczenia.

Auto- | Ta opcja pozwala okresli¢ date i godzine tworzenia nowego
matycznie | folderu.

1 Wybierz kolejno menu (Nastawy Ogbline) P [Utworz
folder].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

Jedn. miary  m/em
Wybor jezyka.. Polski
Standard TV NTSC

Tworzenie folderu przy wykonywaniu kolejnego zdjecia

2 Zaznacz element [Utworz nowy folder] za pomoca
przyciskow « i P>, a nastepnie nacisnij przycisk
% MENU.
® Na monitorze LCD (lub w wizjerze)
zostanie wy$wietlona ikona [E&. Ikona ta
zniknie z wy$wietlacza po utworzeniu
nowego folderu.

Utwérz folder

(@%@ utwérz nowy folder )

Automatycznie Wyl.

{ MENU =2}



Ustawianie dnia lub godziny automatycznego tworzenia
folderu

2 Wybierz dzien tworzenia nowego folderu za pomoca
opcji [Automatycznie], okresl godzing za pomoca opc;ji
[Czas], a nastepnie nacisnij przycisk % MENU.
® O okreslonej porze na monitorze LCD (lub [T

w wizjerze) zostanie wyswietlona ikona
[B3. Ikona ta zniknie z wyéwietlacza po
utworzeniu nowego folderu.

W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 2000 zdjec.
Po przekroczeniu tej liczby automatycznie tworzony jest nowy folder,
nawet jesli nie wybrano opcji tworzenia nowego folderu.

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .
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Zerowanie numeru pliku D]
Tryb fotografowania VB SINCI'"ESP Ty AVM

Wykonywanym zdjeciom sg automatycznie przypisywane numery plikow,
przy czym aparat umozliwia okreslenie sposobu ich przypisywania.

1 Wybierz kolejno menu (Nastawy Ogéine) % [Numery
plikéw] P [Narastajaco] /[Autom. od 1].
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine.

Auto-obracanie Wi
Jedn. miary m/cn
Wybor jezyka.. Polski

Funkcja zerowania numeru pliku

W tym trybie kazdemu kolejnemu zdjeciu przypisywany jest
numer wiekszy o jeden od numeru poprzedniego zdjecia. Opcja
ta utatwia porzadkowanie zdje¢ na komputerze, poniewaz
pozwala uniknaé powtarzajacych sie nazw plikéw w przypadku
Narastajaco |zmiany folderéw lub kart pamieci.‘

* Dotyczy to korzystania z czystej karty pamieci. W przypadku
korzystania z karty, na ktdrej zostaty juz zapisane dane, siedmiocyfrowy
numer ostatnio zapisanego folderu i zdjgcia jest poréwnywany
z ostatnim numerem na karcie, a do zapisywania nowych zdje¢
wykorzystywany jest wyzszy z tych numerdéw.

W tym trybie przywracana jest poczatkowa warto$¢ numeru
folderu i zdjecia (100-0001 )*. Jest to wygodne w przypadku
porzadkowania zdje¢ wedtug folderdw.

Autom. od 1 |+ potyczy to korzystania z czyste] karty pamieci. W przypadku
korzystania z karty, na ktérej zostaly juz zapisane dane, do zapisywania
nowych zdje¢ wykorzystywany jest numer nastgpujacy po
siedmiocyfrowym numerze ostatnio zapisanego folderu i zdjecia.




Numery plikéw i folderéw

Zapisywanym zdjeciom przypisuije sie kolejne numery z przedziatu od 0001
do 9999, natomiast folderom — numery z przedziatu od 100 do 999.

W kazdym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 2000 zdje¢.

Nowy folder Wymiana karty pamieci na inng

Karta pamieci nr 1 Karta pamieci nr 1 Karta pamieci nr 2

Narastajaco | | (100 701 00 10
| 2 >
0001 0002 0001 0002

Karta pamieci nr 1 Karta pamieci nr 1 Karta pamieci nr 2

Autom. od 1 00 101 00 100
> >
0001 0001 0001 0001

® Jesli ilos¢ miejsca jest niewystarczajaca, zdjecia moga by¢ zapisywane
w nowym folderze, nawet jesli catkowita liczba plikéw nie przekracza
2000. Wynika to z faktu, ze nastepujace typy zdje¢ s zawsze
zapisywane w tym samym folderze:
- zdjecia wykonywane seryjnie;
- zdjecia wykonywane z samowyzwalaczem (opcja Nastawa wiasna);
- filmy (stopklatki);
- zdjecia wykonywane w trybie Panorama;
- zdjecia wykonywane w trybie Sekw. ostrosci;
- zdjecia wykonywane w trybie Sekw. naswietl.;
- zdjecia wykonywane w trybie Tylko jeden kolor lub Zamiana koloru

(przy wtaczonej opcji [Zachowaj oryg.]).

® W przypadku powtdrzonych numerdw folderéw lub numeréw plikéw w
folderze nie ma mozliwosci wyswietlania zdjec.

® Informacje na temat struktur folderow i typéw obrazéw zawiera Instrukcja
oprogramowania.

eluemoyei60}0j a[oyuN) SUEMOSUBMEEZ .
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Wyswietlanie i usuwanie

Zobacz takze Instrukcja obstugi — Podstawy (str. 20).

QWyswietlanie powigkszon

1 Przesun dzwignie powiekszenia w strone symbolu Q, .
® Spowoduje to wyswietlenie ikony EE+: SETEYY
oraz powiekszonego fragmentu zdjecia.
® Poziom powigkszenia mozna zmieniac za
pomocg dzwigni powiekszenia.
® Zdjecia mozna powigeksza¢ maksymalnie
dziesieciokrotnie.

Orientacyjne potozenie
powiekszanego
fragmentu

2 Przesuwaj zdjecie za pomoca przyciskow A, ¥, i b
® Ponowne nacisniecie przycisku SET powoduje przetaczenie
aparatu w tryb wyswietlania kolejnych zdje¢, co jest sygnalizowane
wysSwietleniem ikony @adr+ . Za pomoca przyciskéw € i P mozna
przechodzi¢ do poprzedniego lub nastepnego zdjecia przy tym
samym powiekszeniu. Tryb wyswietlania kolejnych zdje¢ jest
wytaczany po ponownym nacisnieciu przycisku SET.

Wylaczanie powigkszenia
Przesun dzwignie powiekszenia w strone symbolu =3 . (Funkcje mozna

takze wylaczy¢ natychmiast za pomoca przycisku MENU).

0 Nie mozna powieksza¢ klatek filmow ani obrazéw indeksu.
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=2 Wyswietlanie zdje¢ w grupach po 9

(wyswietlanie indeksu)

1 Przesun dzwignie powigkszenia w strone symbolu =2
® Funkcja indeksu umozliwia jednoczesne Wybrane zdjecie
wyswietlanie dziewieciu zdjec. :
® Wybierz zdjecie za pomoca przyciskow
AV 4.

Powrét do wyswietlania pojedynczego zdjecia
Przesun dzwignie powigkszenia w strone symbolu Q.

Przetaczanie grup dziewieciu zdje¢

Nacisnigcie przycisku & w trybie wyswietlania

indeksu powoduje wyswietlenie paska

przesuwania, ktéry umozliwia przetaczanie

dostepnych zestawow dziewieciu zdjec.

® Przesun dzwignie powiekszenia w strone
symbolu B3, aby przetaczy¢ wyswietlane
zdjecia. Przejdz do poprzedniego lub
nastepnego zestawu 9 zdje¢ za pomocg
przyciskéw «i P>

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, a nastepnie nacisnij przycisk € lub
», aby przej$¢ do pierwszego lub ostatniego zestawu.

Pasek przesuwania

Wylaczanie paska przesuwania
Nacisnij przycisk /3.

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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Porzadkowanie zdje¢ wedtug kategorii
(funkcja Moja kateg.) =

Zdjecia mozna porzadkowa¢, przypisujac je do jednej z dostepnych
kategorii (Ludzie, Scenerie, Zdarzenia, Kateg. 1-3, Co$ zrobic¢). Ponadto
mozna edytowac informacje o kategoriach zapisane za pomoca funkcji
[Auto-kategoria] (str. 30). Na poziomie kategorii mozna korzystac

z nastepujacych funkgiji:

* wyszukiwanie zdje¢ (str. 107); « Pokaz przezr. (str. 123);

* Ochrona (str. 128); + usuwanie (str. 132);

* konfigurowanie ustawien drukowania (str. 134).

1 Wybierz kolejno menu 3 (Odtwarzanie) % 1.

Zobacz cze$c ,Menu i ustawienia” (str. 27).

® W trybie odtwarzania mozna nacisna¢
przycisk Chaz, aby natychmiast wyswietlic

P q O Ochr;;na
ekran przedstawiony w punkcie 2. T T

& Moje kolory..

2 Korzystajac z przyciskow 4 i P>, wybierz obraz, ktory
ma zostaé sklasyfikowany, a nastepnie za pomoca
przyciskow A i ¥ wybierz kategorie. Na zakonczenie
nacisnij przycisk SET.
® Poszczegdlne zdjecia mozna umieszczaé

w kilku kategoriach.
® Ustawien mozna dokonywac w trybie I
wysSwietlania indeksu.
® Aby przerwac proces klasyfikowania,

nalezy nacisng¢ ponownie przycisk SET.

|§| ® Kategoria [Co$ zrobic] utatwia usuwanie i drukowanie zdje¢ oraz
tworzenie pokazow slajdow.
® Klasyfikowa¢ mozna takze filmy.
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(@ Przeskakiwanie do szukanych zdjeé¢ =

Jesli na karcie pamieci zostato zapisanych wiele zdje¢, opisane ponizej
opcje wyszukiwania utatwiajg znajdowanie wtasciwych plikow.

do dat zdje¢ Ta opqa pozvyala przeskoczy¢ do pierwszego zdjecia
z kazdego dnia.

Moja kateg. Ta opcja pozwala wyswietli¢ pierwsze zdjecie w kazdej
kategorii.

do folderow Ta opcja pozwala wyswietli¢ pierwsze zdjecie

o w kazdym folderze.

do filmow Ta opcja pozwala przeskoczy¢ do filmu.

I[gd |0 10 obrazéw |Ta opcja pozwala jednorazowo przeskoczyé 10 zdjeé.

[ |0 100 obrazéw |Ta opcja pozwala jednorazowo przeskoczyé 100 zdjec.

-\

Naci$nij przycisk & w trybie wys$wietlania pojedynczego

zdjecia.

® Aparat zostanie przetaczony w tryb wyszukiwania
z przeskakiwaniem.

Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz klucz wyszukiwania.

® Wyswietlane ekrany rdznig sie Informacje o zdjeciach
nieznacznie w zaleznosci od klucza
wyszukiwania.

® Informacje o zdjeciach mozna wyswietla¢ 02/02/2007

i ukrywac¢ za pomoca przycisku DISP.

obrazow: 1

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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3 Wyswietl zdjecia.

o Ifi/[m: Wybor klucza
- Naci$nij przycisk < lub p>. wyszukiwania

- Naci$nij przycisk MENU, aby powrdcié
do wyswietlania pojedynczego zdjecia.

do wyswietlenia za pomocg przyciskéw . it e L
«i P, a nastepnie naciénij przycisk SET.  ISEUSIEIEeEY [MENUES)
- Aparat zostanie przetaczony w tryb
wyswietlania wedtug definicji, w ktérym wyswietlane sg wytacznie
zdjecia odpowiadajace kluczowi wyszukiwania.
- Naci$niecie przycisku ¢& powoduje wytaczenie funkiji
wyswietlania wedtug definicji.

*6{/F/ME/ER: =
Wybierz date, kategorie, folder lub film L lEWIHHJ’J

|§| Tryb wyswietlania wedtug definicji zostaje wytaczony w przypadku:
- przypisania zdje¢ lub filméw do kategorii;

- zapisania zdje¢ z efektami funkcji Moje kolory lub z zastosowang
korektg czerwonych oczu badz zmodyfikowanych filméw w
nowym pliku;

- usuniecia zdjecia za pomocg funkcji [Usun] w menu @
(Odtwarzanie).
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Wyswietlanie filméw

0 Filméw nie mozna wyswietlac w trybie indeksu.

1

Wyswietl film i nacisnij ~ — Wzmochienie
przycisk SET. | (regulowane

® Filmy sg oznaczone ikong, i 22 PO
® Wyswietlany jest panel
odtwarzania filméw.

Godzina nagrania filmu
Pasek wyswietlania
Panel odtwarzania filmow

Wybierz opcje I (Odtwérz) i nacisnij przycisk SET.

® Nacisniecie przycisku SET podczas odtwarzania filmu powoduje
wstrzymanie odtwarzania. Odtwarzanie jest wznawiane po
ponownym nacisnigciu przycisku.

® Po zakonczeniu odtwarzania film jest zatrzymywany na ostatniej
klatce. Aby wyswietli¢ panel odtwarzania filmoéw, nalezy nacisna¢
przycisk SET.

® Podczas odtwarzania filmu za pomocg przycisku DISP. mozna
wyswietla¢ lub ukrywaé pasek odtwarzania.

® Jesli odtwarzanie zostato poprzednim razem zatrzymane
w potowie, zostanie wznowione od ostatnio wyswietlonej klatki.

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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Korzystanie z panelu odtwarzania filméw

Powrét do wyswietlania pojedynczego zdjecia

Drukuj (ikona jest wy$wietlana w przypadku podtaczenia drukarki,
szczegdtowe informacije na ten temat zawiera Instrukcja drukowania
bezposredniego).

Odtworz

Spowalnianie ruchu (przycisk 4 pozwala zmniejszy¢ szybkos¢
odtwarzania, a przycisk P pozwala jg zwiekszyc).

Ta opcja stuzy do wyswietlania pierwszej klatki.

Klatka poprzednia — ta opcja stuzy do wys$wietlania poprzedniej klatki
(nacisniecie i przytrzymanie przycisku SET umozliwia cofanie).

Klatka nastepna — ta opcja stuzy do wyswietlania nastepnej klatki
(nacisniecie i przytrzymanie przycisku SET umozliwia przewijanie
do przodu).

Ta opcja stuzy do wyswietlania ostatniej klatki.

Skracanie (ta opcja pozwala przejs¢ do trybu edycji filmow). (str. 111)

I SE 5 | BElRGd B B

® W przypadku odtwarzania filmu na ekranie telewizora glosno$¢
nalezy ustawi¢ za pomocg regulatoréw odbiornika (str. 130).

® \V trybie odtwarzania w zwolnionym tempie dzwiek jest
niedostepny.



Montaz filmow =

Opisywana funkcja umozliwia usuwanie fragmentéw zarejestrowanych
filmow.

0 Filmy, ktérych dtugos¢ przed edycjg wynosi co najmniej 1 sekunde,
mozna modyfikowac (z doktadnoscig do 1 sekundy). Nie mozna
edytowaé filméw chronionych oraz filméw trwajacych krdcej niz
1 sekunde.

1 Wybierz w panelu odtwarzania filméw opcje
(Skracanie), a nastepnie nacisnij przycisk SET.

® Spowoduje to wyswietlenie panelu i paska  Panel edygji fimow
edycji filmow.

Pasek edycji filmow

2 Wybierz za pomoca przyciskow A i ¥ opcje (Skroc
poczatek) lub [#] (Skroc¢ koniec), a nastepnie za pomoca
przyciskow 4 i P> okresl punkt odcigcia (V).
® Aby sprawdzi¢ tymczasowg wersje filmu po edycji, wybierz opcje

3 (Odtwoérz) i naciénij przycisk SET.
® Wybranie opcji (Zakoncz) powoduje wyjscie z trybu edyciji
i ponowne wyswietlenie panelu odtwarzania filmow.

3 Wybierz opcje |E] (Zachowaij) i nacisnij przycisk SET.

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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4 Wybierz opcje [Nowy plik] lub [Zastap] i nacisnij przycisk

SET.

® Opcja [Nowy plik] pozwala zapisaé
zmodyfikowany film pod nowg nazwg
pliku. Dane sprzed edycji pozostajg
niezmienione. Nacisniecie przycisku SET
podczas zapisywania filmu powoduje
przerwanie tego procesu.

® Opcja [Zastap] pozwala zapisa¢ zmodyfikowany film pod pierwotng
nazwa. Dane sprzed edycji zostajg utracone.

® Jesli na karcie pamigci pozostato zbyt mato miejsca, mozna
wybra¢ wytacznie opcje [Zastap]. W takim przypadku na liczniku na
pasku edycji filméw jest wyswietlany symbol A.

W zaleznosci od rozmiaru edytowanego filmu jego zapisywanie
moze by¢ dos$¢ czasochtonne. Rozladowanie akumulatora w trakcie
wykonywania tego procesu uniemozliwia zapisanie
zmodyfikowanego materiatu. W zwigzku z tym zaleca sie, aby
podczas edycji filméw korzystac z czterech nowych baterii
alkalicznych typu AA, catkowicie natadowanych akumulatoréw NiMH
lub sprzedawanego oddzielnie zasilacza Compact Power Adapter
CA-PS700 (str. 166).



Obracanie zdje¢ na ekranie =

Zdjecia mozna obraca¢ na ekranie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
0 90° lub 270°.

Obracanie

Pierwotny 90° 270°

1 Wybierz kolejno menu [ (Odtwarzanie) » [El.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

P Korekta czerw. oczu..

T ra
[A Ef.przejscia

2 Wybierz zdjecie, ktore ma zosta¢ obrécone, za pomoca
przyciskow « i P>, a nastepnie nacisnij przycisk SET, aby
je obrocié.
® Kazde kolejne nacisnigcie przycisku SET powoduje obrocenie

zdjecia 0 90°, 0 270° oraz powrét do pierwotnego ukfadu.
® Z tej funkcji mozna takze korzysta¢ w trybie wyswietlania indeksu.

Podczas pobierania zdje¢ do komputera uktad zdje¢, ktdre zostaty
obrécone w aparacie, zalezy od oprogramowania
wykorzystywanego do pobierania.

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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Wyswietlanie z efektami przejscia =

Aparat umozliwia wybdr efektu przejscia wyswietlanego migedzy kolejnymi
zdjeciami.

W tym trybie nie jest wy$wietlany efekt przejscia.

W tym trybie zdjecie jest stopniowo $ciemniane i znika, a kolejne
zdjecie jest rozjasniane i stopniowo sie pojawia.

W tym trybie naciéniecie przycisku € umozliwia wyswietlenie
] |poprzedniego zdjecia od lewej strony, a przycisku P> pozwala
wyswietli¢ nastepne zdjecie od prawej strony.

1 Wybierz kolejno menu [ (Odtwarzanie) » E] » B/
B

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). 5

P Korekta czerw. oczu.
& Moje kolory.

* Ustawienie domysine.

Zapis diwieku
Obracanie.

(A Ef.przeiscia < Ecm )
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Funkcja korekty czerwonych oczu =

Aparat umozliwia korygowanie efektu czerwonych oczu na

zarejestrowanych zdjeciach, jednak w przypadku niektorych zdjeé

czerwone oczy moga nhie zosta¢ prawidtowo wykryte, a uzyskane rezultaty

moga rézni¢ sie od zamierzonych.

Zdarza si¢ to na przyklad:

® jesli twarze znajdujg sie przy krawedzi kadru albo sg bardzo mate,
bardzo duze lub silnie o$wietlone w stosunku do reszty kompozycijj;

® jesli twarze sg zwrocone na bok lub przechylone albo czeSciowo zakryte.

1 Wybierz kolejno menu [3] (Odtwarzanie) % 2.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

2 Wybierz zdjecie, w odniesieniu do ktérego ma zostaé
zastosowana korekta czerwonych oczu, za pomoca
przyciskow « i P>, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® W miejscu, w ktorym majg zostaé [Prorekta czerv. oczy
skorygowane czerwone oczy, zostanie
automatycznie wyswietlona ramka.

® Jesli czerwone oczy nie zostang
automatycznie wykryte, nalezy wybraé za
pomoca przyciskow 4 i » opcje [Dodaj
ramke], a nastepnie nacisna¢ przycisk SET (str. 117).

3 Wybierz opcje [Start] i nacisnij
przycisk SET.

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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4 Wybierz opcje [Nowy plik] lub [Zastap] i nacisnij

przycisk SET.

® [Nowy plik]: zdjecie zostanie zapisane pod  EEEEINED
nowg nazwa pliku. Pierwotny plik
pozostanie bez zmian. Nowy plik zostanie
zapisany jako ostatnie wykonane zdjecie.

® [Zastap]: zdjecie zostanie zapisane pod
pierwotng nazwa pliku. Pierwotne zdjecie
zostanie zastgpione.

® W przypadku wybrania opcji [Nowy plik] nalezy przej$¢ do punktu 5.

E

5 Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje [Tak] lub [Nie],
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® Wybranie opcji [Tak] powoduje wyswietlenie skorygowanego
zdjecia, natomiast opcja [Nie] pozwala powréci¢ do menu
Odtwarzanie.

0 © Korekty czerwonych oczu nie mozna stosowaé w przypadku
filmow.
©® Nie mozna zastapi¢ zdje¢ chronionych.

|§| ® Korekty czerwonych oczu nie mozna wykonac, jesli na karcie
pamigci pozostato zbyt mato miejsca.

® Korekte czerwonych oczu mozna stosowac do tego samego
zdjecia dowolng liczbe razy, jednak kazde kolejne zastosowanie
powoduje stopniowy spadek jakos$ci obrazu.

® Ramka korekty nie jest wySwietlana automatycznie w przypadku
zdje¢, ktdre zostaly juz wezesniej skorygowane za pomoca funkcji
[Korekta czerw. oczu], do ich skorygowania nalezy uzy¢ opciji
[Dodaj ramke].



Dodawanie korygowanych ramek
Mozna doda¢ maksymalnie 35 korygowanych ramek.

2 Przesun odpowiednio ramke za pomoca przyciskéw

1 Wyblerz OpCjQ [DOdaj raka] [PKorekta czerw. oczy
za pomoca przyciskow € i P, =
a nastepnie nacisnij przycisk
SET.

A, ¥V, 4iP, anastepnie nacisnij przycisk SET.
® Za pomoca dzwigni powiekszenia
mozna zmienia¢ rozmiar ramki.

Dodawanie efektow funkcji Moje kolory =

Funkcja Moje kolory umozliwia dodawanie efektow do zarejestrowanych
obrazéw (dotyczy to tylko zdjec). Ponizej przedstawiono efekty dostepne
w ramach funkcji Moje kolory. Szczegétowe informacje znajduja sie na

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .

str. 91.
Barwy wzmocn. Odcien skory staby
Em Barwy naturalne E} |Odcien skory mocny
Sepia Korekta bekitu
Czem i biel Korekta zieleni
EH |Intensywne kolory ER |Korekta czerwieni

117



118

Wybierz kolejno menu [O] (Odtwarzanie) % E4.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

Fﬂ! Moja kateg. ..

i

O (chrona.

Wybierz zdjecie za pomoca przyciskéw 4 i P>, a nastepnie
nacisnij przycisk SET.

Wybierz typ efektu funkcji Moje kolory za pomoca

przyciskow 4 i P>, a nastepnie nacisnij przycisk SET.

©® Na ekranie zostanie wyswietlone zdjecie a Bk
z zastosowanym efektem Moje kolory.

©® Przesunigcie dzwigni powiekszenia w
strong symbolu Q_ pozwala doktadniej
przyjrze¢ sie zdjeciu przy wiekszym
powigkszeniu. Podczas korzystania z
funkcji powigkszenia mozna takze przetaczac zdjecie
przeksztatcone za pomocg efektdw funkcji Moje kolory oraz
pierwotne, nieprzeksztatcone zdjecie za pomoca przycisku SET.

mocn. S
A SETIE]

Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.

©® Nowo zapisane zdjecie przeksztatcone 4
za pomocg funkcji Moje kolory jest
umieszczane na koncu listy.

©® Aby dodac efekty do kolejnych zdjec,
nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane
w punkcie 2 i w kolejnych.




5 Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje [Tak] lub [Nie],
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® Wybranie opciji [Tak] powoduje
wyswietlenie zdjecia przeksztalconego za
pomoca funkcji Moje kolory, natomiast hLeticwiiraz
opcja [Nie] pozwala powréci¢ do menu
Odtwarzanie.

Tak Nie

|§| ® Funkcja Moje kolory nie dziata, jesli na karcie pamieci pozostato
zbyt mato miejsca.

® Efekty funkcji Moje kolory mozna dodawaé do tego samego
zdjecia dowolng liczbe razy, jednak kazde kolejne zastosowanie
powoduje stopniowy spadek jakosci obrazu, a uzyskane kolory
moga rézni€ sie od spodziewanych.

® Kolory zdje¢ wykonanych przy uzyciu funkcji Moje kolory (str. 91)
w trybie fotografowania oraz zmodyfikowanych za pomocg funkcii
Moje kolory w trybie wyswietlania moga sie nieco roznic.

Dotaczanie notatek dzwiekowych do zdje¢ =

W trybie wyswietlania (réwniez w trybie pojedynczych zdjec¢, indeksu,
powigkszenia, kontrolnego wyswietlania po wykonaniu zdjecia (Podstawy,
str. 10) i sprawdzania ostrosci po wykonaniu zdjecia (str. 48)) do zdje¢
mozna dotaczac¢ notatki dzwiekowe (trwajace maksymalnie minute).
Dzwigk jest zapisywany w formacie WAVE (stereo).

1 Naciénij przycisk @ podczas wyswietlania zdje¢.
® Spowoduje to wyswietlenie panelu notatek dzwigkowych.
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2 2a pomoca przyciskéw € i P wybierz opcie [J (Zapisz),

a nastepnie nacisnij przycisk SET.

® Wyswietlony zostanie czas od v —
poczatku nagrania i pozostaly czas.

® Nacisnigcie przycisku SET powoduje
wstrzymanie nagrywania. Nagrywanie
jest wznawiane po ponownym
nacisnieciu przycisku.

® Do kazdego zdjecia mozna dotaczy¢ Panel notatek
nagranie trwajace maksymalnie dzwigkowych
1 minute. Czas od poczatku/

: . L czas do dyspozycji
® Tryb zapisu dzwieku mozna zmieni¢ .-
Wzmocnienie (regulowane za

(str. 56). pomoca przyciskow A i V)

Panel notatek dzwiekowych

Zakoncz

Zapisz

Pauza
Odtworz

Usun
Wybierz opcje [Usun] na ekranie potwierdzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.

MOO®

=

m

Wzmocnienie (od 0 do 5)

©® Notatek dzwiekowych nie mozna dotacza¢ do filmow.
©® Nie mozna usuna¢ notatek dzwiekowych dotaczonych do zdje¢
chronionych.
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Nagrywanie samego dzwieku

(funkcja Zapis dzwigku)

Aparat umozliwia zapisywanie dzwieku (bez obrazéw), przy czym kazde
nagranie moze trwa¢ maksymalnie dwie godziny.

1 Wybierz kolejno menu [I3] (Odtwarzanie) % [.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27). 5

B Usui..

O (chrona.

P Korekta czerw. oczu

& Zapis dinieku..

2 Wybierz opcje [ (Zapisz) i nacisnij przycisk SET.
® Zostanie wyswietlony czas nagrania.
® Za pomoca przyciskow A i ¥ mozna
zmienia¢ czestotliwos¢ probkowania.
Kolejne opcje ([11.025kHz], [22.050kHz]
i [44.100kHz]') oferujg coraz wyzsza
jako$¢ nagrania przy jednoczesnym
zwigkszeniu rozmiaru zapisywanych

Dostepny czas

plikdw. nagrywania
* Ustawienie domysine. Panel sterowania
® Nacisniecie przycisku SET powoduje dzwigkiem

wstrzymanie nagrywania. Ponownie
nacisnigcie przycisku umozliwia wznowienie nagrywania.

® Nacisniecie przycisku migawki do potowy lub nacisniecie przycisku
filmowania powoduje zatrzymanie nagrywania i przetaczenie
aparatu w tryb fotografowania.

® Mozna zmienic tryb zapisu dzwieku (str. 56).
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Panel zapisu dzwieku

Wybierz opcje za pomoca przyciskéw i P, a nastepnie nacisnij przycisk
SET.

Zakoncz

Zapisz

Odtwdrz (Wybierz nagranie za pomoca przyciskow « i P, a nastepnie
nacisnij przycisk SET).

Przewin do tytu (Nacisénij i przytrzymaj przycisk SET, aby przewing¢
do tytu (bez dzwigku)).

Przewin do przodu (Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, aby przewingé
do przodu (bez dzwieku)).

a
O |Pauza
(> |
(]
[

7 Usun (Wybierz opcje [Usun] lub [Usun wszystkie] na ekranie
" | potwierdzenia, a nastepnie nacisnij przycisk SET).

Ochrona (Wazne nagrania mozna chroni¢ przed przypadkowym
usunieciem. Nacisniecie przycisku SET powoduje wigczenie lub
wytaczenie ochrony).

Wzmocnienie (Do regulacji wzmocnienia stuza przyciski A i V).

2
g
|§| ® Zobacz cze$¢ Szacunkowe wielkosci plikéw i czasy nagrywania
w przypadku funkcji Zapis dzwieku (str. 187).
® Nagrywanie zostaje automatycznie zakorczone po zapetnieniu
karty pamieci.
® Nacisniecie przycisku @ w trybie odtwarzania umozliwia
wyswietlenie panelu sterowania dzwiekiem.
® Szczegotowe informacje na temat numeru nagrania i folderu
zawiera Instrukcja oprogramowania.
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Automatyczne wyswietlanie (funkcja Pokaz przezr) [3]

Aparat umozliwia automatyczne wyswietlanie zdjec zapisanych na karcie pamiedi.

* Ustawienia zdje¢ stosowane podczas wyswietlania pokazu przezroczy sg zgodne
ze standardem DPOF (Digital Print Order Format) (str. 182).

Ta funkcja stuzy do wys$wietlania po kolei wszystkich

[l .
= | Wszystkie zdje¢ zapisanych na karcie pamieci.
Ta funkcja stuzy do wys$wietlania po kolei wszystkich
Data zdje¢ wykonanych okreslonego dnia.
. Ta funkcja stuzy do wys$wietlania po kolei wszystkich
m Moja kateg. zdje¢ nalezacych do wybranej kategorii.
IE Folder Ta funkcja stuzy do wys$wietlania po kolei wszystkich
zdje¢ znajdujacych sie w okreslonym folderze.
Filmy Ta funkcja stuzy do wyswietlania po kolei zapisanych filméw.
0| Obrazy Ta funkcja stuzy do wys$wietlania po kolei zapisanych
nieruchome | zdjec.
_ Ta funkcja stuzy do wyswietlania po kolei zdje¢
" Wiasna 1-3 | wybranych na potrzeby poszczegdinych pokazow
przezroczy (Wiasna 1, Wiasna 2 lub Wiasna 3) (str. 126).

1 Wybierz kolejno menu [3] (Odtwarzanie) % [.

(@ Pokaz przezr. .. '

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

O (chrona.
P Korekta czerw. oczu.
& Woje kolory.

2 za pomoca przyciskow A, ¥, € i > wybierz opcje [,

przejscia, wybierz za pomoca przycisku A
opcje [Efekt], a nastepnie przy uzyciu
przyciskow i P> wybierz zadany efekt (str. 124).

s s Es s E lub "
o H, [T]. = wybierz date, kategorie lub oD

folder do wyswietlenia (str. 125). -
o 1. ¥ ubfE): wybierz zdjecia do | Eekt
wys$wietlenia (str. 126). TR
® Aby dodac do wyswietlanych zdje¢ efekt ‘ W .o

Start \ENE IS
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3 Wybierz opcje [Start] i nacisnij przycisk SET.
® Podczas wy$wietlania pokazu przezroczy
mozna: obrazéw: 13
- wstrzymywaé i wznawia¢ wyswietlanie H Bt =
pokazu przez naci$nigcie przycisku SET; WEHEEE
- przewija¢ pokaz do przodu i do tytu,
naciskajac przycisk < lub »
(przytrzymanie wcisnigtego przycisku pozwala szybciej
przechodzi¢ miedzy zdjeciami);
- zatrzymywac wyswietlanie pokazu, naciskajac przycisk MENU.

& Pokaz przezr.

] Nastawy 2

Efekty przejscia

Aparat umozliwia wybdr efektu przejscia wyswietlanego migedzy kolejnymi
zdjeciami.

W tym trybie nie jest wy$wietlany efekt przejscia.

~+ | W tym trybie kolejne zdjecie jest stopniowo rozjasniane i wyswietlane
od dotu do géry.

W tym trybie kolejne zdjecie jest poczatkowo wyswietlane w ksztaicie
krzyza, a nastepnie rozszerzane na caty ekran.

= W tym trybie widoczny obszar kolejnego zdjecia rozszerza sie
w poziomie az do wyswietlenia catosci obrazu.

* Ustawienie domysine.

W trybie wyswietlania pojedynczych zdje¢ mozna rozpocza¢ pokaz
przezroczy od aktualnie wyswietlanego zdjecia, naciskajac

i przytrzymuijac przycisk SET, a nastgpnie naciskajac przycisk
Lz . W przypadku wykonania tej czynnosci podczas wyswietlania
ostatniego zdjecia pokaz przezroczy rozpocznie sie od pierwszego
zdjecia opatrzonego tg sama data.



Wybieranie daty, kategorii lub folderu do
wyswietlenia ([E/[E]/6)

1 Wybierz opcje [, ] lub [ i naciénij przycisk SET.

2 Wybierz date, kategorie lub folder do wyswietlenia
za pomoca przyciskow A i ¥, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.
® Ponowne nacisnigcie przycisku SET  Data
powoduje wytgczenie funkcii.

® Mozna zaznaczyc kilka dat, kategorii
lub folderéw.

® Zdjecia sg wyswietlane w kolejnosci
wybierania.

® Za pomoca przyciskéw i > mozna
zapoznac sie ze zdjeciami w ramach
poszczegodinych dat, kategorii lub
folderéw.

® Nacisnigcie przycisku MENU
powoduje wytgczenie funkciji.

obrazow: 1

Kategoria

ybierz wg kategorii(TT) 5

gy

Folder
M Wybor wg folderu  (ENH
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Wybieranie wyswietlanych zdjeé (E1-E1)

Aparat umozliwia wybranie okreslonych zdje¢, ktére majg zostaé
wysSwietlone, i zapisanie ich w postaci pokazu przezroczy (Wtasna 1,
2 lub 3). Mozna wybra¢ maksymalnie 998 zdje¢. Zdjecia sg
wyswietlane w wybranej kolejnosci.

1 Wybierz opcje Jl, T lub Bl i nacisnij przycisk SET.
® Na poczatku zostanie wyswietlona jedynie ikona 4 J
Po wybraniu opcji ikona zmieni sig w ikone [,
a ponadto zostanie wyéwietlona ikona [§j. lkony [} i
zmieniajq sie w ten sam sposob po ich wybraniu.

2 Wybierz zdjecia, ktore maja by¢ wyswietlane, za
pomoca przyciskow « i » — zaznaczaj lub usuwaj

je przy uzyciu przycisku SET.

® Zdjecia mozna takze wybiera¢ w Symbol zaznaczenia zdjgé
trybie wyswietlania indeksu. Liczba okreslajaca

® Nacisniecie przycisku MENU kolejnos¢
powoduje wylaczenie funkii. zaznaczonych zdjeé

1 Wasnad [ V)]

Wybieranie wszystkich zdje¢

1. Po wybraniu ikony [§ll-Bl w punkcie 1 wybierz opcie
[Wszystkie] za pomoca przycisku A, a nastgpnie nacisnij
przycisk SET.

2. Wybierz opcje [Wszystko] za pomocg przycisku A, a
nastepnie nacisnij przycisk SET.

3. Wybierz opcje [OK] za pomocg przycisku P, a nastepnie
nacisnij przycisk SET.

Aby usuna¢ zaznaczenie wszystkich zdje¢, wybierz opcje [Skasuj].
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Zmiana ustawien czasu wyswietlania i powtarzania
©® Czas wyswietl.

Ta opcja stuzy do okreslania czasu, przez jaki wyswietlane sg
poszczegolne zdjecia. Do wyboru sg wartosci 3210 sekund,

15 sekund i 30 sekund. W zaleznosci od zdjecia czas wyswietlania
moze byc rézny.

* Ustawienie domysine.

©® Powtarzanie

Ta opcja pozwala okresli¢, czy po wyswietleniu wszystkich zdje¢
pokaz przezroczy ma zosta¢ zakonczony, czy tez ma trwaé
cyklicznie do momentu wytaczenia.

1 Wybierz opcje [Nastawy] i nacisnij przycisk SET.

2 Wybierz opcje [Czas wyswietl.] lub [Powtarzanie],
a nastepnie okres| zadang wartos¢.

® Nacisnigcie przycisku MENU

powoduje wytgczenie funkcji.

& Pokaz przezr.

Czas wy:
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Ochrona zdje¢ =

Wazne zdjecia i filmy mozna chroni¢ przed przypadkowym usunieciem.

. Ta opcja umozliwia skonfigurowanie opcji ochrony
Wybierz i .y . - .
poszczegdlnych zdje¢ podczas ich wyswietlania.

Wybér wg daty Ta opcja umozliwia ochrone zdje¢ wykonanych
Y 9 w okres$lonym dniu.

Ta opcja umozliwia ochrone wszystkich zdje¢

Wybierz wg kategoril nalezacych do okreslonej kategorii.

Wybér wg folderu Ta opcja umoz!|W|a ochrgne wszystkich zdjec¢
znajdujacych sie w okreslonym folderze.

Wszystkie Ta opcja umozliwia ochrone wszystkich zdjec¢

znajdujacych sie na karcie pamieci.

1 Wybierz kolejno menu [ (Odtwarzanie) % B

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

]

T Pokaz przezr.
(W Voja Kateg.
D

e =
& Moje kolory.

2 Wybierz metode i nacisnij przycisk SET.

® \W przypadku wybrania opcji [Wszystkie]

on (chrona
nalezy przej$¢ do punktu 5.

Wybor wg daty.

Wybierz wg kategorii..
Wybor wg folderu
Wszystkie...
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3 Wybierz zdjecie, date, kategorie lub folder do ochrony,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
® [Wybierz]

Wybierz zdjecie za pomocg przyciskéw
«i P, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
- Ponowne nacisnigcie przycisku SET
powoduje wytaczenie funkciji.
- Zdjecia mozna takze zabezpiecza¢
w trybie wyswietlania indeksu.
- Nacisniecie przycisku MENU powoduje

wylaczenie funkcji.
® [Wybor wg daty] [Wybierz wg kategorii]
[Wybér wg folderu]
Wybierz date, kategorie lub folder za
pomoca przyciskéw A i ¥, a nastepnie “h obrazon: 1
nacisnij przycisk SET. o

obrazow: 1

- Zostanie wyswietlona biata ikona &=
Jesli cze$¢ zdje¢ jest juz chroniona, ikona [ jest szara.

- Ponowne nacisnigcie przycisku SET powoduje wytaczenie
funkcii.

- Mozna zaznaczy¢ kilka dat, kategorii lub folderéw.

- Za pomoca przyciskéw « i B> mozna zapozna¢ sie ze zdjgciami
w ramach poszczegdlnych dat, kategorii lub folderéw.

4 W przypadku opcji [Wszystkie], [Wybor wg daty],

[Wybierz wg kategorii] i [Wybor wg folderu] nacisnij
przycisk MENU.
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5 Wybierz opcje [Ochrona] i nacisnij przycisk SET.

® Wybranie opcji [Odblokuj] pozwala
wyltaczyé ochrong wybranego zdjecia i
powrdcié do punktu 2. T

® Wybranie opcji [Koniec] pozwala anulowaé Koniec
wybor dotyczacy chronionego zdjecia i
powrdécié do punktu 2.

® Aby anulowa¢ operacjg, nalezy nacisna¢ przycisk SET w trybie
[Ochronal).

on (chrona

Formatowanie (inicjowanie) karty pamieci powoduje usuniecie wszystkich
danych (str. 37), w tym obrazéw chronionych oraz innego rodzaju plikow.

Przed sformatowaniem karty pamieci nalezy sprawdzi¢ jej zawartosc.

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora =

Zdjecia mozna wyswietla¢ na ekranie telewizora wyposazonego w wejscie
sygnatu wideo, podtaczajac go do aparatu za pomocg dotgczonego kabla
wideo STV-250N (z mozliwoscig przesytania dzwigku stereofonicznego).

1 Wylacz aparat i telewizor.

2 Podtacz kabel audio-wideo do gniazda audio/wideo
(A/V OUT) aparatu.

® Nalezy wsuna¢ paznokie¢ pod lewg
krawedz ostony gniazd aparatu,
przesungg jq do przodu i otworzy¢,
a nastepnie do kofica wsungé wtyczke
kabla audio-wideo.




3 Podtacz drugi koniec kabla audio-wideo do gniazd VIDEO
IN i AUDIO IN telewizora.

Do gniazda Video IN
I 11 [Jo (26te)

Do gniazda Audio IN
o 1 [ = (lewy kanal) (biate)

“"ﬂlm" mpp Do gniazda Audio IN

(prawy kanat) (czerwone)

N

Wiacz telewizor i przetacz go do trybu sygnatu wideo.

(3]

Wiacz aparat.

|§| ® |stnieje mozliwos¢ przetaczania typu sygnatu wideo (NTSC lub
PAL) zgodnie ze standardami obowigzujacymi w danym regionie
(str. 34). Ustawienie domysine zalezy od miejsca zakupu aparatu:
- NTSC — Japonia, Stany Zjednoczone, Kanada, Tajwan itd.;
- PAL — Europa, Azja (z wytaczeniem Tajwanu), Oceania itd.
- W przypadku ustawienia niewtasciwego standardu TV obraz z
kamery moze by¢ wyswietlany nieprawidiowo.
® Jedli aparat dziata w trybie fotografowania, mozna je wykonywac
i jednoczesnie wyswietla¢ na ekranie telewizora.
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Usuwanie zdje¢ =

Ta funkcja umozliwia usuwanie zdje¢ z karty pamieci.

Wybierz Ta opcja stuzy do usuwania pojedynczo wybieranych
zdjec.

Wybo6r wg daty Ta opcja stuzy do usuwania wszystkich zdje¢
opatrzonych wybrang data.

Wybierz wg Ta opcja stuzy do usuwania zdje¢ zaliczanych do

kategorii wybranej kategorii.

Wybor wg folderu | Ta opcja stuzy do usuwania zdje¢ znajdujacych sie
w wybranym folderze.

Wszystkie Ta opcja stuzy do usuwania wszystkich zdje¢

znajdujacych sie na karcie pamieci.

0 ® Usunigtych zdje¢ nie mozna odzyska¢, w zwigzku z czym
podczas usuwania nalezy zachowac ostroznosc.
©® Opisywana funkcja nie umozliwia usuwania obrazéw
chronionych.

1 Wybierz kolejno menu [O] (Odtwarzanie) % [ .

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

O

T Pokaz przezr. ..

P Korekta czerw. oczu.
& Woje kolory.

2 Wybierz opcje i naci$nij przycisk SET.
® W przypadku wybrania opcji [Wszystkie]

& usun
nalezy przej$¢ do punktu 5.

Wybr wg daty.

Wybierz wg kategorii..
Wybor wg folderu
Wszystkie...

132



3

4
5

i

Wybierz zdjecia, date, kategorie lub folder, a nastepnie
nacisnij przycisk SET.
® [Wybierz]
Wybierz zdjecie za pomoca przyciskéw «i P, a nastepnie nacisnij
przycisk SET.
- Ponowne nacisniecie przycisku SET powoduje wylgczenie funkciji.
- Zdjecia mozna takze zabezpiecza¢ w trybie wyswietlania indeksu.
® [Wybér wg daty] [Wybierz wg kategorii] [Wybor wg folderu]
Wybierz date, kategorie lub folder za pomocg przyciskéw A i ¥,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.
- Ponowne nacisnigcie przycisku SET
powoduje wytaczenie funkciji.
- Mozna zaznaczy¢ kilka dat, kategorii lub
folderéw.
- Za pomocg przyciskéw <« i P mozna
zapoznac sig ze zdjeciami w ramach
poszczegolnych dat, kategorii lub folderow.

bor wg daty EDS

Nacis$nij przycisk MENU.

Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.
® Wybranie opciji [Koniec] lub [Przerwij] pozwala anulowa¢ wybér
usuwanego zdjecia i powrdci¢ do punktu 2.

® Nacisniecie przycisku SET podczas usuwania pozwala przerwaé
ten proces.

Aby usuna¢ zdjecia oraz wszystkie inne dane zawarte na karcie
pamigci, nalezy sformatowac karte (str. 37).

ajuemnsn | aiuepaIMsAM .
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‘ Opcje drukowania i przesytania

Ustawianie opcji drukowania DPOF =

Aparat umozliwia wybranie zdje¢ zapisanych na karcie pamigci, ktére majg
zosta¢ wydrukowane, a takze okreslenie liczby odbitek. Ustawienia
stosowane w aparacie sg zgodne ze standardem DPOF (Digital Print Order
Format). Znacznie utatwia to drukowanie zdje¢ za pomoca drukarki
zgodnej z funkcjg drukowania bezposredniego lub wysytanie zdje¢ do
pracowni fotograficznej oferujacej ustugi w standardzie DPOF.

Jesli na karcie pamieci s zapisane ustawienia drukowania ustawione
za pomocg innego aparatu zgodnego ze standardem DPOF, moze
zosta¢ wyswietlona ikona 4), . Powyzsze ustawienia zostang
zastapione ustawieniami dokonanymi za pomoca aparatu uzytkownika.

Wybierz obrazy/kopie Ta opcja stuzy do konfigurowania opcji drukowania
poszczegdlnych zdje¢ podczas ich wyswietlania.

Wybo6r wg daty Ta opcja stuzy do konfigurowania opcji drukowania
zdje¢ opatrzonych wybrang data.

Wybierz wg kategorii Ta opcja stuzy do konfigurowania opcji drukowania
zdje¢ zaliczanych do wybranej kategorii.

Wybo6r wg folderu Ta opcja stuzy do konfigurowania opcji drukowania
zdje¢ znajdujacych sie w wybranym folderze.

Wybierz wszystkie Ta opcja stuzy do konfigurowanie opcji drukowania
wszystkich zdjec.

Skasuj caly wybor Ta opcja stuzy do usuwania wszystkich opcji
drukowania zdjec¢.

|§| Opcje drukowania nalezy skonfigurowa¢ oddzielnie dla kazdego

zdjecia. Opcja [Wybierz obrazy/kopie] umozliwia ustawianie liczby
drukowanych odbitek, jesli w opcji [Rodzaj wydruku] wybrano
wartos$¢ [Standard] lub [Oba rodzaje] (str. 137).

1 Wybierz menu [} (Drukowanie) % nastepnie wybierz
element menu.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

h
® W przypadku wybrania opcji [Wybierz

wszystkie] nalezy przej$¢ do punktu 4.

Wybierz wg kategorii
Wybor wg folderu..
Qo
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2 Wybierz zdjecie, date, kategorie lub folder do
wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
©® [Wybierz obrazy/kopie]

Sposéb wyboru rézni sie zaleznie od ustawien opcji Rodzaj
wydruku (str. 137).

- Standard ([ )/Oba rodzaje Liczba odbitek
(W)
Wybierz zdjecie za pomocg
przyciskéw i P, naci$nij przycisk
SET, a nastepnie wybierz liczbe
odbitek (maksymalnie 99) za pomocg
przyciskow A i V.

- Miniatury (E2)) Wybér odbitek z indeksu
Wybierz zdjgcie za pomoca, Wﬂ“
przyciskéw i P>, a nastepnie nacisnij
przycisk SET, aby je zaznaczy¢ lub
usuna¢ jego zaznaczenie.

4

- Zdjecia mozna takze wybiera¢ w trybie
wyswietlania indeksu.
- Nacisniecie przycisku MENU powoduje wytaczenie funkcji.

® [Wybor wg daty] [Wybierz wg

kategorii] [Wyb6r wg folderu]

Wybierz date, kategorie lub folder za

pomoca przyciskéw A i ¥, a nastepnie

nacisnij przycisk SET.

- Ponowne nacisnigcie przycisku SET
powoduje wytaczenie funkciji.

- Mozna zaznaczy¢ kilka dat, kategorii lub folderéw.

- Za pomoca przyciskéw « i B mozna przejrze¢ zdjecia z danego
zakresu dat lub z okreslonej kategorii lub wybranego folderu.

ejuepfsazid | ejuemoynp afodo .

135



136

0

W przypadku opcji [Wybor wg daty], [Wybierz wg
kategorii] i [Wybor wg folderu] nacisnij przycisk MENU.

Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.

® Wybranie opcji [Przerwij] pozwala
anulowa¢ opcje drukowania dotyczace
wybranego zdjecia i powréci¢ do
punktu 1.

Wybér wg daty

Kazdy wybrany obr. w 1 kopii

Przerwij | Tak

©® Odbitki wykonywane za pomoca niektorych drukarek lub
w niektdrych pracowniach fotograficznych moga by¢ niezgodne
z wybranymi ustawieniami drukowania.

©® Ustawien drukowania nie mozna konfigurowac w przypadku
filmow.

® Zdjecia sg drukowane w kolejnosci odpowiadajacej numerom
plikow.

® Zaznaczy¢ mozna maksymalnie 998 zdjec.

® Jesli opcja [Rodzaj wydruku] ma wartos¢ [Oba rodzaje], mozna
ustawi¢ liczbe odbitek. Jesli ta opcja ma warto$¢ [Miniatury], nie
mozna okresli¢ liczby odbitek. Drukowane sg wytacznie
pojedyncze egzemplarze.

® Jesli aparat jest podtaczony do drukarki, podczas zaznaczania
zdje¢ przycisk Chiaz Swieci na niebiesko. Aby rozpoczad
drukowanie na tym etapie, nalezy nacisna¢ przycisk Chias
i zaznaczyc¢ opcje [Drukuj], a nastepnie nacisngé przycisk SET.



Ustawianie stylu drukowania

Po ustawieniu stylu drukowania nalezy wybra¢ zdjecia, ktére majg zosta¢

wydrukowane.
Ponizej przedstawiono dostepne ustawienia. *Ustawienie domysine.
* W tym trybie drukowane jest jedno
Standard L] zdjecie na kazdej stronie.

. - W tym trybie wybrane zdjecia sg.
Rodzaj Miniatury drukowane razem w formie indeksu.
wydruku

W tym trybie zdjecia sg drukowane
Oba rodzaje )l w formie standardowej i w formie
indeksu.
Data (Wi, /Wyl.*) Opcja ta umozliwia umieszczenie

daty na odbitce.

Numer pliku (WE/Wyt.")

000

Ta opcja umozliwia umieszczenie
numeru pliku na odbitce.

Skasuj po wydr (WL /Wyt.)

Ta opcja umozliwia skasowanie
wszystkich ustawien drukowania
po wydrukowaniu zdjeé.

1 Wybierz kolejno menu = (Drukowanie) % [Opcje
drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk % SET.

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

h
Wybierz wg kategorii
Wybor wg folderu.

2 Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz opcje [Rodzaj
wydruku], [Data], [Numer pliku] lub [Skasuj po wydr.],

a nastepnie okresl ustawienia za pomoca przyciskow < i p-.

ejuepfsazid | ejuemoynp afodo .
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|§| ® Ustawienia opcji Data i Numer pliku zmieniajg sie w zalezno$ci od
ustawienia opcji Rodzaj wydruku w sposéb przedstawiony ponize;.
- [Miniatury]:
Opcje [Data] i [Numer pliku] nie mogg by¢ jednoczesnie
wigczone [Wh.].
- [Standard] lub [Oba rodzaje]
Opcje [Data] i [Numer pliku] moga by¢ jednoczesnie wigczone
[Wh.], jednak zakres drukowanych informacji zalezy od danej
drukarki.
® Daty sg drukowane zgodnie ze stylem okreslonym w menu [Data/
czas] (str. 33, Podstawy, str. 8).
® Nie nalezy ustawia¢ daty w opcjach drukowania DPOF w
przypadku drukowania zdje¢, na ktérych umieszczono date za
pomoca funkcji [Nadruk daty]. W takim przypadku data moze
zosta¢ wydrukowana dwukrotnie.
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Ustawianie opcji przesytania DPOF =@

Aparat umozliwia okreslenie ustawien zdje¢ przed pobraniem ich do
komputera. Informacje dotyczace przesytania zdje¢ do komputera mozna
znalez¢ w Instrukgji oprogramowania. Ustawienia stosowane w aparacie sg,
zgodne ze standardem DPOF (Digital Print Order Format).

Jesli na karcie pamieci s zapisane ustawienia przesytania
ustawione za pomocg innego aparatu zgodnego ze standardem
DPOF, moze zosta¢ wyswietlona ikona 4), . Powyzsze ustawienia
zostang zastapione ustawieniami dokonanymi za pomoca aparatu

uzytkownika.

1  Wybierz kolejno menu [3] (Odtwarzanie) % EI,
a nastepnie nacisnij przycisk % SET.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

D]
P Korekta czerw. oczu..
& Woje kolory.

U

Zapis

Pojedyncze zdjecia

2 Wybierz opcje [Wybierz] i nacisnij przycisk SET.
® Wybranie opcji [Skasuj] powoduje e Y ——
anulowanie wszystkich ustawien Liczba obrazon 0
przesytania.

Wybierz | Wszystko = Skasuj
=)

ejuepfsazid | ejuemoynp afodo .
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3 Wybierz zdjecie, ktore ma zostac przestane, za pomoca
przyciskow « i P>, a nastepnie nacisnij przycisk SET.
©® Ponowne nacisnigcie przycisku SET Zaznaczenie opcji
powoduije usuniecia zaznaczenia funkgji. ~ Przesytania
® Zdjecia mozna takze wybierac w trybie
wysSwietlania indeksu.

Wszystkie zdjecia na karcie pamieci

2 Wybierz opcje [Wszystko] i nacis$nij przycisk SET.
©® \Wybranie opciji [Skasuj] powoduje
anulowanie wszystkich ustawien
przesytania.

[ Do transferu (DPOF)
Liczba obrazéw 0

Wybierz

3 Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.

@ ® Zdjecia sa przesytane w kolejnosci odpowiadajacej numerom
plikow.
©® Zaznaczy¢ mozna maksymalnie 998 zdjec.



Dostosowywanie aparatu (funkcja Moj Aparat)

Funkcja M¢j Aparat umozliwia ustawienie wiasnego obrazu startowego
oraz dzwigkdw uruchamiania, klawiszy, samowyzwalacza i migawki. Kazdy
z tych elementéw mozna osobno modyfikowaé i zapisywaé, co pozwala
dostosowac¢ aparat do indywidualnych upodoban.

Modyfikacja ustawien funkcji Moj Aparat [<] &=

1 Wybierz menu E¥ (Mj Aparat) # pozycja menu.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia”. (str. 27).

Motyw ogolny
Obraz startowy

2 Przy uzyciu przycisku « lub P> wybierz ustawiana opcje.
® Wybierz opcje [Motyw ogdlny], by ustawi¢
te samg wartos¢ wszystkich elementow.
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Zapisywanie ustawien funkcji Moj Aparat ]

Do ustawien funkcji M6j Aparat jako pozycje menu [EM] i [EB]] moga byé
dodawane obrazy zapisane na karcie pamieci oraz nowo zarejestrowane
dzwieki. Mozna tez skorzysta¢ z oprogramowania dofaczanego do aparatu
w celu przestania obrazéw i dzwigkéw z komputera do aparatu.

i

Przywrécenie domysinych ustawien funkcji M6j Aparat wymaga
skorzystania z komputera. W tym celu nalezy uzy¢ oprogramowania
dostarczonego z aparatem (ZoomBrowser EX/ImageBrowser).

Wybierz menu [ (Méj Aparat) 9 zapisywana pozycja
menu.
Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

%
lotyw o0golny 1

Obraz startony [l 92 23

Wybierz opcje 8 lub [® i nacisnij

przycisk DISP. lotyw ogolny .8
Obraz startony 2% 1 23E8)

Din.startowy 1




3 Wybierz obraz lub nagraj dzwigk.

® Obraz startowy |
Za pomoca_przyciskow i P> wybierz
obraz, ktory ma by¢ zarejestrowany,
a nastepnie nacisnij przycisk SET.

® Dzw. startowy, Dzw. przyciskéw, Dzw.
samowyzw. i Dzw. migawki

Wybierz opcie [J (Zapisz) i nacisnij

przycisk SET. Po zakonczeniu nagrywania

wybierz opcje [ (Zachowayj) i nacisnij
przycisk SET.

- Nagrywanie jest automatycznie
wstrzymywane po uplywie czasu
nagrywania.

- Aby odtworzy¢ dzwiek, wybierz opcje I (Odtworz).

- Aby powrdci¢ do menu M&j Aparat, wybierz opcje (Zakoncz).

4 Wybierz opcje [OK] i naci$nij przycisk SET.

® Aby zrezygnowac z zapamietywania, .|
wybierz opcje [Przerwij].

0 ©® Nastepujace elementy nie moga by¢ wprowadzane jako
ustawienia funkcji M6j Aparat.
- Filmy
- Dzwigki nagrane za pomoca funkcji notatki dzwigkowe;j (str. 119)
lub zapisu dzwieku (str. 121)
©® Dodanie nowego ustawienia funkcji M6j Aparat powoduje
usuniecie poprzedniego ustawienia.

Wiecej informacji na temat tworzenia i dodawania ustawien funkcji
Moj Aparat mozna znalez¢ w dofgczonej Instrukcji oprogramowania.
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‘ Rozwigzywanie probleméw

Aparat nie dziata.
Zasilanie nie jest wigczone. | ® Wigcz aparat (Podstawy, str. 9).

Pokrywa gniazda karty ® Upewnij sie, ze pokrywa gniazda karty

pamigci/akumulatora jest pamigci/akumulatora jest poprawnie

otwarta. zamknieta (Podstawy, str. 5).

Baterie lub akumulatory sg | ® Wyjmij baterie lub akumulatory i wi6z

wlozone odwrotnie. je prawidiowo (Podstawy, str. 5).

Whozone sg baterie lub ® Nalezy uzywaé wylacznie nowych

akumulatory niewtasciwego baterii alkalicznych typu AA lub

typu. akumulatorow NiMH typu AA firmy
Canon (str. 159).

Baterie lub akumulatory ® \Wt6z do aparatu cztery nowe baterie

ulegty wyczerpaniu i aparat lub w petni natadowane akumulatory

nie wigcza sie. (Wyswietlany | (Podstawy, str. 5).

jest komunikat ,\Wymien ® Skorzystaj ze sprzedawanego osobno

baterie”). zasilacza Compact Power Adapter

CA-PS700 (str. 166).

Niedoktadny kontakt stykow | ® Przetrzyj styki baterii lub akumulatorow
aparatu i baterii lub czysta, suchg szmatka.
akumulatorow. ® Kilka razy widz i wyjmij baterie

lub akumulatory.

Z wnetrza aparatu dobiegaja dzwieki.

Zmieniono pozioma lub ® Zostat uruchomiony mechanizm
pionowa pozycje aparatu. orientacji aparatu. Jest to normaine
i nie Swiadczy o awarii.
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Po wiaczeniu aparatu

Pojawia sie komunikat ,Blokada karty!”.
Przefacznik ochrony przed | ® Na czas zapisu, usuwania lub

zapisem na karcie pamigci formatowania karty nalezy przesuna¢
SD lub SDHC jest ustawiony | przetacznik ochrony przed zapisem
w pozycji zablokowanej. do gory (str. 161).
Wyswietlane jest menu Data/Czas.

Wyczerpata sie litowa ® Wymien litowg baterie pamieci daty
bateria pamieci daty. (str. 177).

Monitor LCD/Wizjer

Po wiaczeniu aparatu ekran jest czarny.

Jako obraz startowy w ® Zmien obraz startowy w ustawieniach

ustawieniach M6j Aparat M¢j Aparat (str. 141) lub przywr6é

zostat ustawiony obraz obraz domysIny za pomocg

niezgodnego typu. dostarczanego wraz z aparatem
oprogramowania ZoomBrowser EX lub
ImageBrowser.

Wyswietlany obraz ciemnieje.

Obraz na monitorze LCD ® Jest to zachowanie charakterystyczne

ciemnieje przy silnym Swietle | dla urzadzen zawierajacych uktady

sfonecznym lub innym CCD i nie stanowi btedu. Efekt nie

jasnym oswietleniu. zostanie zarejestrowany na obrazach
nieruchomych, lecz zostanie
zarejestrowany podczas nagrywania
filmow.

mowgjqoud siuemAzeimzoy
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Wyswietlacz migocze.

Podczas robienia zdje¢ przy | ® Nie jest to btad aparatu (migotanie

oswietleniu jarzeniowym
wyswietlacz moze migotac.

bedzie widoczne na filmach, ale
niewidoczne na zdjeciach).

Na monitorze LCD pojawia sie kolorowy pasek (czerwony,

fioletowy).

Efekt ten wystepuje niekiedy | ® Jest to zachowanie charakterystyczne

podczas fotografowania
jasnych obiektéw, na
przykfad stofica lub innego
zrodta Swiatta.

Pojawia sie ikona [&].
Zostat ustawiony dtugi czas
naswietlania,
prawdopodobnie z powodu
niedostatecznego
oswietlenia.

Pojawia sie ikona A .
Na karcie pamieci znajdujg,
sie informacje o
ustawieniach druku,
transferu lub pokazu
przezroczy zapisane przez
inny aparat obstugujacy
standard DPOF.

dla urzadzen zawierajacych ukiady
CCD i nie stanowi btedu. Kolorowy
pasek nie zostanie zarejestrowany na
obrazach nieruchomych, lecz zostanie
zapisany podczas nagrywania filmow.

® Przefgcz tryb stabilizacji na dowolne
ustawienie poza opcjg [Wyt.] (str. 44).

® Zwigksz czuto$¢ ISO (str. 80).

® Ustaw opcje Auto-przes. ISO
na wartosc [Wht.] (str. 81).

® Podnies lampe btyskowa i przetacz na
dowolne ustawienie poza (lampa
wylaczona) (Podstawy, str. 14).

® Skorzystaj z samowyzwalacza
(Podstawy, str. 18) i ustabilizuj aparat,
na przyktad montujac go na statywie.

® Jesli dysponujesz zewngtrzng lampa,
btyskowa, zamontuj jg (str. 172).

® Ustawienia te zostang nadpisane
parametrami ustawionymi przez aparat
(str. 134).



Szum na obrazie/Ruchy obiektu na monitorze nie sa ptynne.

Aparat automatycznie ® Nie ma to wptywu na wyglad
rozjasnit obraz wyswietlany zapisywanego obrazu.

na monitorze LCD (lub

wizjerze), by zwigkszy¢ jego

czytelno$¢ w ciemnym

otoczeniu (str. 13).

Fotografowanie

Aparat nie rejestruje obrazu.

Aparat pracuje w trybie ® Obrd¢ dzwignie wyboru trybéw w lewo

wyswietlania lub potaczenia lub wcisnij przycisk migawki do potowy,

z komputerem/drukarka. by przetaczy¢ aparat w tryb I}
(Fotografowanie).

® Jesli aparat jest podigczony do
komputera lub drukarki, odtacz kabel
interfejsu przed przetaczeniem aparatu
w tryb fotografowania.

Trwa tadowanie lampy ® Po natadowaniu lampy btyskowej ikona
btyskowej. (Migajaca biata % przestaje migac i jest widoczna na
ikona g na monitorze LCD/ | state na monitorze LCD (w wizjerze).
w wizjerze). Od tego momentu mozliwe jest

fotografowanie.

Karta pamieci jest petna. ® \Wt6z nowa karte pamieci (Podstawy,
str. 5).
® W razie potrzeby przeslij obrazy do
komputera i usun je z karty pamieci,
by zwolni¢ na niej miejsce.
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Karta pamieci nie jest ® Sformatuj karte pamieci (str. 37).

poprawnie sformatowana. ® Jedli ponowne formatowanie karty nie
rozwigzuje problemu, moze to $wiadczy¢
0 uszkodzeniu uktadéw logicznych karty.
Skontaktuj sie z najblizszym punktem
obstugi klienta firmy Canon.

Karta pamieci SD lub SDHC ® Przesun przetacznik ochrony przed
jest chroniona przed zapisem. zapisem do gory. (str. 161).

Obraz jest poruszony lub nieostry.
W chwili naci$niecia przycisku | ® Zapoznaj si¢ z zaleceniami w czesci

migawki nastepuje poruszenie ,Pojawia sie ikona &} (str. 146).
aparatu.
Wspomaganie AF jest ® \Wspomaganie AF polega na wykorzystaniu

wytaczone (ustawienie [Wyt.]). dodatkowej lampy utatwiajacej ustawianie
ostrosci w przypadku niedostatecznego
oSwietlenia obiektu. Korzystanie z funkcji
wspomagania AF wymaga jej wiaczenia,
czyli ustawienia opcji [WH.] (str. 29). Gdy
funkcja jest wigczona, nalezy uwazac, by
nie zastania¢ lampy wspomagania AF reka.

Obiekt znajduje sie poza ® Zmien odlegto$¢ od obiektu, aby znajdowat
zasiggiem ustawienia ostrosci. sie on w zakresie ostrosci (str. 180).
Trudno ustawi¢ ostro$¢ na ® Podczas robienia zdjecia skorzystaj
wybranym obiekcie. z funkgji blokowania ostrosci, blokowania
AF lub recznego ustawiania ostrosci
(str. 73).

Obiekt na zapisanym zdjeciu jest zbyt ciemny.

Niedostateczne oswietlenie. ® Podnies lampe bltyskowa i przetacz jg na
ustawienie k2 (Wlaczona) (Podstawy,

str. 15).
® Uzyj zewnetrznej lampy btyskowej o duzej
mocy.
Obiekt jest niedoswietlony ® \Wybierz jedng z dodatnich wartosci (+)
z powodu bardzo jasnego parametru kompensacji ekspozycji
otoczenia. (str. 83).

® Skorzystaj z funkcji blokowania AE lub
pomiaru punktowego (str. 84, 78).



Obiekt jest zbyt daleko, ® Jesli uzywana jest wbudowana lampa
by mogta go o$wietli¢ lampa |  btyskowa upewnij sie, ze obiekt
btyskowa. znajduje sie w jej zasiegu (str. 181).
® Zwigksz czutos¢ 1ISO i powtdrz zdjecie
(str. 80).

Obiekt na zapisanym zdjeciu jest zbyt jasny lub caty obraz
jest bialy.
Obiekt znajduje sie za blisko, | ® Jesli uzywana jest wbudowana lampa
przez co lampa btyskowa btyskowa upewnij sig, ze obiekt
oswietla go zbyt mocno. znajduje sie w jej zasiegu (str. 181).
® Dostosuj moc btysku za pomoca funkgji
kompensacji naswietlenia (str. 94).
® Wiacz funkcje Bezpieczna FE
(ustawienie [WL.]) (str. 67).

Obiekt jest za bardzo ® Wybierz jedng z ujemnych wartosci ()
naswietlony z powodu zbyt parametru kompensacji ekspozycji
ciemnego otoczenia. (str. 83).

® Skorzystaj z funkcji blokowania AE lub
pomiaru punktowego (str. 84, 78).

Zbyt silne Swiatto Swieci ® Zmien kat ujecia.

bezposrednio w obiektyw lub

jest odbijane od obiektu.

Lampa btyskowa jest ® Zamknij lampe btyskowa, aby jg
wigczona. wytaczy¢ (ustawienie (@] — wytaczona)

(Podstawy, str. 15).
Na zdjeciu sq widoczne szumy.

Zbyt duza czutos¢ ISO. ® Wyzsze czutosci ISO lub ustawienie
(Auto — czuto$¢ wysoka) mogg
powodowac zwiekszenie szumu na
zdjeciach. Aby uzyskac lepszg jako$é
obrazu, uzywaj mozliwie najnizszej
czutoscei ISO (str. 80).

o Wirybach &, BY, F&. &, A i
trybu SCN czutosé 1SO jest
zwiekszana automatycznie, co moze
powodowaé pojawianie sig szumu.
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Na obrazie widoczne sa biate kropki.

Swiatto z lampy blyskowej | ® Efekt ten dotyczy wszystkich aparatow
odbija sie od unoszacego sie | cyfrowych i nie jest spowodowany

w powietrzu kurzu lub awaria.

owadow. Jest to szczegolnie

zauwazalne w przypadku

zdje¢ z duzym oddaleniem

lub przy wiekszej wartosci

przestony ustawionej

w trybie priorytetu

przestony Av.

Oczy na zdjeciach sa czerwone.
Uzywanie lampy btyskowejw | ® Zdjecia nalezy wykonywaé z funkcjg,

ciemnym otoczeniu [Czerwone oczy] ustawiong na [Wi.]
powoduje odbijanie sig¢ (str. 42). Aby funkcja dziatata
Swiatta od oczu. skutecznie, obiekt powinien patrze¢

bezposrednio na lampe redukciji
czerwonych oczu. Osobe
fotografowang nalezy poprosic,
by patrzyta bezposrednio na lampe.
Jeszcze lepsze wyniki mozna
osiggnaé, mocniej o$wietlajac wnetrze
lub zmniejszajac odlegto$¢ od obiektu.
® Aparat umozliwia korygowanie efektu

czerwonych oczu na zarejestrowanych
zdjeciach za pomocg funkcji [Korekta
czerw. oczu] (str. 115).

Tempo robienia zdje¢ ciagtych maleje.

Spadfa wydajnos¢ karty ® Zwigkszenie tempa wykonywania zdje¢

pamigci. ciagtych mozna osiagna¢ przez petne
sformatowanie karty w aparacie po
przegraniu wszystkich zdje¢ z aparatu
do komputera (str. 37).

Zapisywanie zdje¢ na karcie pamieci trwa bardzo diugo.

Karta pamieci zostata ® Nalezy korzystac z karty pamieci
sformatowana w innym sformatowanej w danym aparacie
urzadzeniu. (str. 37).



Obiektyw nie chowa sie.
Przy wtgczonym aparacie ® Zamknij pokrywe gniazda karty

otwarto pokrywe gniazda pamigci/akumulatora, a nastepnie
karty pamieci/akumulatora. wlacz i wylacz aparat (Podstawy,
str. 5).
Aparat zostat przetaczony @ W takiej sytuacji obiektyw nie zostanie
z trybu fotografowania do cofniety. Aby cofng¢ obiektyw,
trybu wyswietlania. ponownie obré¢ dzwignie wyboru
trybu w lewo.

Nagrywanie filméw

Czas nagrywania jest btednie wyswietlany lub nagrywanie
jest nagle przerywane.
Uzywana jest karta jednego | ® Nawet jesli wySwietlany jest btedny

z nastegpujacych rodzajow. czas nagrywania, film zostanie
- Karta o dlugim czasie poprawnie zarejestrowany na karcie
zapisu. pamigci. Poprawne wyswietlanie czasu
- Karta sformatowana nagrywania mozna przywrocic,
w innym aparacie lub formatujac karte w danym aparacie (nie
komputerze. dotyczy to kart o dlugim czasie zapisu)
- Karta, na ktorej (str. 37).

wielokrotnie nagrywano
obrazy i usuwano je z niej.

Na monitorze LCD czesto pojawia si¢ ostrzezenie bufora

(str. 18).

Brakuje wolnego miejsca ® Sprobuj nastepujacych rozwigzan.

w wewnetrznej pamieci - Przed rozpoczeciem nagrywania
aparatu. (Ostrzezenie bufora wykonaj petne formatowanie karty
jest wyswietlane az do (str. 37).

catkowitego zapetnienia - Zmniejsz szybko$¢ lub rozdzielczosé
pamigci, po czym nagrywania (str. 38).

nagrywanie jest - Uzyj szybkiej karty pamieci
automatycznie (np. SDC-512MSH).
wstrzymywane).
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Wyswietlanie

Wyswietlanie jest niemozliwe.
Podjeto probe przegladania | ® Przegladanie obrazow, ktore stwarzajg

obrazéw zarejestrowanych problemy, jest niekiedy mozliwe po ich
innym aparatem lub wgraniu do aparatu za posrednictwem
poddanych obrébce dostarczanego z aparatem

na komputerze. oprogramowania ZoomBrowser EX

lub ImageBrowser.

Podczas modyfikacji zdje¢ | ® Zmien nazwe lub potozenie pliku

na komputerze zmieniono stosownie do wymagan formatu plikéw

nazwe lub potozenie pliku. aparatu. (Wiecej informacji mozna
znalez¢ w Instrukcji oprogramowania).

Nie mozna edytowac filméw.

W przypadku niektorych filméw nagranych w innym aparacie edycja nie
jest mozliwa.

Filmy nie sa poprawnie odtwarzane.

Odtwarzanie filméw rejestrowanych z duzg rozdzielczoscig lub
szybkos$cig nagrywania moze nie by¢ ptynne, jesli uzywana jest karta
pamigci o dtugim czasie odczytu.

Podczas odtwarzania filmu na komputerze, ktéry nie ma dostatecznych
zasobow systemowych, moze wystepowac utrata klatek i przerywane
odtwarzanie dzwigku.

Obrazy zarejestrowane tym aparatem moga nie by¢ odtwarzane

poprawnie w innych aparatach.



W przypadku przesytania ® Nagrany film mozna obejrze¢

sygnatu do telewizora lub z oryginalng liczbg klatek na sekunde
magnetowidu, filmy na monitorze LCD lub w wizjerze
nagrywane w trybie aparatu lub na komputerze.

i z sygnatem wideo

ustawionym na PAL mogg,
by¢ odtwarzane z nizszg,
liczbg klatek na sekunde niz
wynika to z szybkosci
nagrywania. Aby byta
odtwarzana kazda klatka,
nalezy skorzystac

z odtwarzania w
zwolnionym tempie.

Odczyt obrazéw z karty pamieci jest bardzo powolny.

Karta pamieci zostata ® Nalezy korzystac z karty pamieci
sformatowana w innym sformatowanej w danym aparacie
urzadzeniu. (str. 37).

Baterie lub akumulatory

Baterie lub akumulatory szybko sie wyczerpuja.

Nie jest wykorzystywana ® Zobacz czeéé Srodki ostroznosci
petna pojemnosc¢ baterii lub dotyczace baterii i akumulatoréw
akumulatorow. (str. 159).
Wiozone sg baterie lub ® Nalezy uzywaé wytacznie nowych
akumulatory niewtasciwego baterii alkalicznych typu AA lub
typu. akumulatorow NiMH typu AA firmy
Canon (str. 159).
W niskiej temperaturze ® Jesli aparat jest uzywany w niskich
otoczenia spada wydajnos¢ temperaturach, nalezy ogrzac baterie
baterii lub akumulatoréw. lub akumulatory przed ich uzyciem, na
przyktad w kieszeni.
Styki baterii lub akumulatora | ® Przed uzyciem doktadnie wytrzyj styki
$3 zanieczyszczone. suchg szmatka,.
® Kilka razy wi6z i wyjmij baterie lub
akumulatory.
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Jesli uzywane sa akumulatory NiMH typu AA firmy Canon

Akumulatory nie byly ® Pojemnos¢ akumulatoréw powinna
uzywane przez ponad rok wrdci¢ do normy po kilku cyklach

i nie dajg sie natadowac do petnego natadowania i roztadowania.
petna.

Czas eksploatacji ® \Wymien wszystkie cztery baterie lub

akumulatoréw dobiegt konca. | akumulatory na nowe.

Przegladanie na ekranie telewizora

Na ekranie telewizora nie ma obrazu lub jest on
znieksztatcony.

Nieprawidtowe ustawienie | ® Ustaw system wideo (NTSC lub PAL)

systemu wideo. odpowiedni dla uzywanego telewizora
(str. 34).

Fotografowanie w trybie ® Jesli ustawiony jest tryb Panorama,

Panorama. obraz nie bedzie wyswietlany na

ekranie telewizora. Nalezy
fotografowa¢ w innym trybie (str. 57).

Drukowanie na drukarce obstugujacej drukowanie
bezposrednie

Drukarka nie drukuje.

Aparat i drukarka nie sg ® Podigcz aparat do drukarki wtasciwym
prawidtowo potaczone. kablem.

Drukarka nie jest podiaczona | ® Wiacz drukarke.

do zasilania.

Wybrana jest niewtasciwa ® \Wmenu (Nastawy ogdlne) wybierz
metoda podiaczenia do pozycje [Metoda wydruku] i ustaw
drukarki. wartos¢ [Auto] (str. 34).
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Lista komunikatow

Podczas fotografowania lub przegladania na monitorze LCD (lub w
wizjerze) aparatu moga pojawiac si¢ nastepujace komunikaty.

Wykaz komunikatow, ktore moga zosta¢ wyswietlone podczas podtgczania
do drukarki, mozna znalez¢ w Instrukgji drukowania bezposredniego.

Aparat jest zajety

Trwa zapis obrazu na karcie pamigci lub uruchamiany jest tryb
wyswietlania.
Trwa przywracanie domysinych ustawien aparatu i menu.

Brak karty pamieciowej
Karta pamieci nie zostata wtozona przed wigczeniem aparatu lub
zostata wiozona odwrotnie (Podstawy, str. 5).

Blokada karty!
Karta pamieci typu SD lub SDHC jest zabezpieczona przed zapisem.

Nie mozna zapisac!

Podjeto probe zrobienia zdjecia bez wiozonej karty pamieci lub z
nieprawidtowo wiozong kartg pamieci badz probe dotaczenia notatki
dzwigkowej do filmu.

Btad karty pamigciowej
Karta pamieci moze nie dziata¢ prawidtowo. By¢ moze problem mozna
usunag, formatujgc karte w danym aparacie. Jesli komunikat jest
wyswietlany nawet w przypadku karty dostarczonej z aparatem, nalezy
skontaktowac¢ sie z punktem obstugi klienta firmy Canon, gdyz moze to
Swiadczy¢ o problemie z aparatem.

Brak miejsca na karcie

Karta pamigci zostata zapetniona i nie mozna rejestrowac ani zapisywaé
na niej dalszych zdje¢. Nie mozna takze zapisywac ustawien obrazow,
notatek dzwigkowych ani danych funkcji zapisu dzwigku.
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Btad nazwy pliku!
Utworzenie nazwy pliku nie byto mozliwe, gdyz istnieje zdjecie o takiej
samej nazwie, jaka aparat prébuje utworzy¢ lub z powodu osiggniecia
najwigkszego mozliwego numeru pliku. W menu Nastawy ogdine nalezy
ustawi¢ wartos¢ parametru [Numery plikéw] na [Autom. od 1]; mozna tez
przegrac¢ wszystkie pozadane zdjecia do komputera, a nastepnie
sformatowac karte pamieci. Nalezy pamietaé, ze formatowanie
spowoduje usunigcie wszystkich zapisanych obrazéw i innych danych.

Wymien baterie

Baterie lub akumulatory s3 za stabe, by zasila¢ aparat. Nalezy
natychmiast wymieni¢ wszystkie cztery baterie lub akumulatory na nowe
baterie alkaliczne typu AA lub catkowicie natadowane akumulatory
NiMH typu AA firmy Canon.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci Srodki ostroznosci dotyczace
baterii i akumulatorow (str. 159).

Nie ma obrazéw

Na karcie pamieci nie sg zapisane zadne obrazy.

Obraz jest zbyt duzy
Podjeto probe odtworzenia obrazu wigkszego niz 4992 x 3328 pikseli
lub filmu o zbyt duzej objetosci danych obrazu.

Niezgodny JPEG
Podjeto probe otwarcia niezgodnego obrazu JPEG (na przyktad obrazu
przestanego do komputera i zmodyfikowanego).

RAW
Podjeto probe otwarcia obrazu w formacie RAW.

Niezidentyfikowany obraz

Podjeto probe otwarcia obrazu, ktory jest uszkodzony, niezgodny
(na przyktad zapisany we wtasnym formacie aparatu innego
producenta), zostat zmodyfikowany na komputerze lub jest filmem
nagranym na innym aparacie.



Nie mozna powiekszy¢!

Podjeto prébe powiekszenia obrazu zapisanego przez inny aparat lub w
innym formacie danych, obrazu zmodyfikowanego na komputerze lub
filmu.

Nie mozna obréci¢
Podjeto probe obrdcenia obrazu zapisanego przez inny aparat lub w
innym formacie danych badz obrazu zmodyfikowanego na komputerze.
Niezgodny WAVE

Dodanie notatki dzwiekowej do biezacego obrazu nie jest mozliwe, gdyz
istniejaca notatka dzwigkowa ma niewfasciwy typ danych lub nie jest
mozliwe jej odtworzenie.

Nie mozna zarejestrowac!
Podjeto probe ustawienia jako obrazu startowego obrazu
zarejestrowanego w innym aparacie lub filmu.

Nie mozna modyfikowa¢ obrazu

Podjeto probe zastosowania efektu Moje kolory do filmu lub obrazu
zarejestrowanego innym aparatem. Komunikat sygnalizuje tez probe
zastosowania korekcji czerwonych oczu do obrazu zarejestrowanego
innym aparatem.

Nie mozna nadac¢ kategorii
Podjeto probe przypisania kategorii obrazowi zarejestrowanemu innym
aparatem.

Nie mozna transferowac!

Podczas przesytania obrazéw na komputer z poziomu menu Transfer
bezposredni zostat wybrany obraz uszkodzony badz zarejestrowany
innym aparatem lub z innym typem danych. Komunikat pojawia sie
rowniez w przypadku proby wybrania filmu przy wiaczonej opcji [Tto
Windows] w menu Transfer bezposr.

Nie mozna modyfikowaé

Usuniecie efektu czerwonych oczu nie jest mozliwe, gdyz na obrazie nie
wykryto czerwonych oczu.
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Obraz chroniony!

Podjeto probe usunigcia lub modyfikacji chronionego obrazu, filmu lub
notatki dzwigkowe;j.

Zbyt wiele oznaczen

Wprowadzono oznaczenia ustawien druku, transferowania lub pokazu
przezroczy w przypadku zbyt wielu obrazéw. Dalsze przetwarzanie nie
jest mozliwe.

Nie mozna zakonczy¢ operac;ji!

Nie byto mozliwe zapisanie czegsci ustawien druku, transferu lub pokazu
przezroczy.

Nie mozna wybra¢ obrazu

Podjeto probe wprowadzenia ustawien druku dla obrazu w formacie
innym niz JPEG.

Btad komunikac;ji

Pobranie obrazu do komputera nie byto mozliwe ze wzgledu na zbyt
duza liczbe (ok. 1000) obrazéw zapisanych na karcie pamieci.

Btad obiektywu, wiacz aparat

Wystapit blad podczas przesuwania obiektywu, co spowodowato
automatyczne wytgczenie aparatu. Btad ten moze by¢ spowodowany
przytrzymaniem obiektywu podczas przesuwania badz nadmierng,
iloscig pytu lub piasku w powietrzu. Sprébuj wiaczy¢ aparat i
kontynuowac robienie zdje¢ lub odtwarzanie. Jesli komunikat jest nadal
wyswietlany, skontaktuj sie punktem obstugi klienta firmy Canon, gdyz
moze to $wiadczy¢ o uszkodzeniu obiektywu.

Exx

(xx: numer) Aparat wykryt btad. Wylacz i ponownie wigcz aparat, a
nastepnie przejdz do fotografowania lub przegladania. Ponowne
pojawienie sie kodu btedu sygnalizuje problem. Zanotuj numer btedu i
skontaktuj sie z punktem obstugi klienta firmy Canon. Jesli kod btedu
jest wyswietlany bezposrednio po zrobieniu zdjgcia, obraz mogt nie
zostac zapisany. Sprawdz obraz w trybie wyswietlania.



‘ Dodatek

Obstuga baterii i akumulatoréw

tadowanie akumulatorow

Zostanie wyswietlona nastgpujaca ikona i komunikat.

= | Wymien baterie

Poziom natadowania baterii lub Baterie lub akumulatory sg
akumulatoréw jest niski. Jesli wyczerpane i dalsza praca nie jest
planowane jest uzywanie aparatu mozliwa. Nalezy natychmiast
przez diuzszy czas, nalezy jak wymieni¢ baterie lub akumulatory.
najszybciej wymienic baterie lub

akumulatory.

Srodki ostroznosci dotyczace baterii i akumulatoréw

©® Aparat jest zasilany bateriami alkalicznymi typu AA lub
sprzedawanymi osobno akumulatorami NiMH typu AA firmy Canon.
Istnieje mozliwos¢ korzystania z baterii niklowo-kadmowych typu AA,
ale uzywanie ich nie jest zalecane ze wzgledu na nieprzewidywalne
parametry ich pracy.

©® Parametry pracy baterii alkalicznych moga by¢ rézne w zaleznosci
od ich producenta, dlatego czas pracy aparatu po wiozeniu nowo
zakupionych baterii moze by¢ krétszy, niz w przypadku baterii
dostarczanych z aparatem.

©® Jesli aparat ma by¢ uzywany w niskich temperaturach lub przez
dtugi czas, zaleca si¢ korzystanie ze sprzedawanych osobno
akumulatoréw NiMH typu AA firmy Canon.
Uzywanie baterii alkalicznych w niskich temperaturach moze by¢
przyczyna krotszego czasu pracy aparatu. Ze wzgledu na parametry
techniczne baterie alkaliczne moga sie szybciej wyczerpac niz
akumulatory NiMH.

@ Nie wolno jednoczesnie korzysta¢ z nowych i juz uzywanych
baterii lub akumulatoréw.
Moze to doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu z uzywanych baterii lub
akumulatoréw.

©® Nalezy uwaza¢, aby podczas wkladania baterii lub akumulatoréw
nie odwréci¢ ich biegunow (P i ©).

©® Nie nalezy jednoczesnie korzysta¢ z baterii lub akumulatoréw

réznych typow lub od réznych producentow.

Y¥eyepoq
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©® Przed wlozeniem baterii lub akumulatoréw nalezy doktadnie
przetrze¢ ich styki sucha szmatka.
Zanieczyszczenie stykow baterii lub akumulatora (na przyktad ttuszczem
z palcéw lub w inny sposdb) moze spowodowac znaczace zmniejszenie
liczby zapisywanych zdje¢ lub skrocenie czasu pracy aparatu.

©® Niskie temperatury moga by¢ przyczyna zmniejszenia mocy baterii
lub akumulatoréw, przez co ikona stabej baterii ([&] ) moze sig
pojawi¢ wczesniej niz zwykle.
W takich warunkach mozna usprawni¢ prace baterii lub akumulatoréw,
ogrzewajac je (na przyktad w kieszeni) tuz przed jego uzyciem.

©® Nie nalezy trzymac¢ baterii lub akumulatoréw w kieszeni razem z
metalowymi przedmiotami, na przyktad brelokiem od kluczy.
Moze to spowodowac zwarcie baterii lub akumulatoréw.

©® Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy z niego
wyjac baterie lub akumulatory i sktadowac¢ je osobno.
Pozostawienie baterii lub akumulatoréw w aparacie grozi jego
uszkodzeniem w razie wycieku elektrolitu.

/\ OSTRZEZENIE

Nie wolno uzywa¢ baterii lub akumulatoréw uszkodzonych ani czesciowo
lub catkowicie pozbawionych izolacji zewnetrznej, gdyz grozi to wyciekiem
elektrolitu albo przegrzaniem lub wybuchem baterii/fakumulatora. Przed
wiozeniem do aparatu baterii lub akumulatoréw zakupionych w sklepie
nalezy sprawdzi¢ stan ich izolacji, aby wyeliminowac uszkodzone produkty.
Nie wolno uzywa¢ baterii i akumulatoréw z uszkodzong izolacja.

Nie wolno uzywa¢ baterii lub akumulatoréw wygladajacych tak, jak
na ponizszych rysunkach.

lﬁ Czes¢ lub catos¢ powtoki izolacyjnej jest zdjeta.

oi Elektroda dodatnia (biegun plus) jest ptaska.

(-]
oc== Stykujemny ma poprawny ksztatt (tzn. wystaje ponad

metalowg podstawe), ale powtoka izolacyjna nie zachodzi na
o krawedz podstawy.




Obstuga karty pamieci

Przetacznik ochrony przed zapisem
na kartach pamieci typu SD i SDHC

Przetacznik ochrony przed Przesun
zapisem
P przetgcznik do
dotu, by chroni¢
zdjecia i inne

przetacznik

dane zapisane na
do gory. Zap

karcie.

Mozliwos¢ zapisu/usuwania danych Zablokowanie zapisu/usuwania danych

Srodki ostroznosci podczas obstugi kart pamieci

©® Karty pamigci to precyzyjne urzadzenia elektroniczne. Nie nalezy
ich zgina¢, sciska¢ ani naraza¢ na wstrzasy lub wibracje.

©® Karty pamigci nie wolno demontowa¢ ani modyfikowac.

©® Nie nalezy dopusci¢ do zetknigcia si¢ stykow z tytu karty z
zanieczyszczeniami, woda ani ciatami obcymi. Nie nalezy dotykaé
stykéw rekami ani przedmiotami metalowymi.

©® Nie nalezy zdejmowa¢ oryginalnej etykiety z karty pamieci ani
zakleja¢ jej inng etykieta.

® Piszac po karcie pamiegci, nie nalezy uzywac otéwka ani
diugopisu. Mozna stosowa¢ wytacznie pisak o migkkiej koncowce
(np. flamaster).

©® Kart pamiegci nie nalezy przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:
* narazonych na kontakt z kurzem, pytem lub piaskiem;
* wystawionych na wysoka wilgotnos¢ i wysokie temperatury.

©® Zaleca sie tworzenie kopii zapasowych wszelkich waznych
danych zapisanych na karcie, gdyz mozliwe jest uszkodzenie lub
skasowanie czesci lub catosci danych na karcie w wyniku
zaktocen elektrycznych, wytadowan elektrostatycznych badz

uszkodzenia aparatu lub karty.
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Formatowanie

©® Nalezy pamietac, ze formatowanie (inicjowanie) karty pamieci
powoduje usunigcie wszystkich danych, w tym obrazéw
chronionych.

® Zaleca si¢ korzystanie z kart pamieci sformatowanych w danym
aparacie.

+ Karta pamieci dostarczona wraz z aparatem moze by¢
wykorzystywana bez formatowania.

* Przyczyng nieprawidiowego funkcjonowania aparatu niekiedy moze
by¢ uszkodzona karta pamigci. W takim przypadku problem moze
rozwigza¢ ponowne sformatowanie karty pamieci.

* Problemy z dziataniem kart pamieci firmy innej niz Canon mozna
niekiedy rozwigzac¢ przez ich ponowne sformatowanie.

+ Karty pamigci sformatowane w innych aparatach, komputerach lub
urzadzeniach peryferyjnych moga nie dziata¢ poprawnie z tym
aparatem. W takich przypadkach nalezy ponownie sformatowac karte
za pomocg tego aparatu.

® W razie probleméw z formatowaniem karty w aparacie nalezy
wylaczy¢ aparat i ponownie wiozy¢ karte pamigci. Nastepnie
nalezy wlaczy¢ aparat i ponowi¢ probe formatowania.

©® Przekazujac lub wyrzucajac karte pamieci, nalezy zachowac¢
ostroznosé. Operacje formatowania i usuwania danych z karty
pamieci powoduja jedynie zmiang zapisanych na karcie informac;ji

o strukturze plikow i nie zapewniajg catkowitego skasowania

zawartosci karty.

Wyrzucajac karte, nalezy przedsiewzia¢ odpowiednie srodki

ostroznosci (na przyktad fizycznie zniszczy¢ karte), aby zapobiec

ujawnieniu informacji osobistych.




Uzywanie akumulatoréw i tadowarek
(sprzedawanych osobno)

Korzystanie z akumulatoréw

(zestaw Battery and Charger Kit CBK4-300)

W sktad zestawu wchodzi fadowarka i cztery akumulatory NiMH (niklowo-
wodorkowe) typu AA. Akumulatory nalezy tadowa¢ zgodnie z ponizszym

rysunkiem.
Do gniazdka sieciowego

Wskaznik fadowania

* Po wiozeniu akumulatoréw do tadowarki podtacz jg do gniazdka
sieciowego bezposrednio (model CB-5AH) lub za posrednictwem
przewodu zasilania (model CB-5AHE, niepokazany na rysunku).

* Po rozpoczeciu tadowania nie nalezy wktada¢ do tadowarki kolejnych
akumulatorow.

» Wskaznik tadowania miga podczas tadowania oraz $wieci po jego

zakonczeniu.
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® t adowarka CB-5AH/CB-5AHE stuzy wytacznie do fadowania
akumulatoréw NiMH NB-3AH i NB-2AH typu AA firmy Canon.
Nie nalezy uzywac jej do fadowania akumulatoréw innego typu.
® Nie nalezy jednoczesnie tadowa¢ akumulatoréw o réznych
datach zakupu lub réznych poziomach natadowania. Nalezy
zawsze jednoczesnie tadowaé wszystkie cztery akumulatory.
® Nie nalezy tadowac akumulatoréw w petni natadowanych, gdyz
moze to spowodowac przejsciowe lub trwate zmniejszenie ich
pojemnosci. Akumulatoréw nie nalezy fadowac dtuzej niz 24
godziny.
©® Akumulatoréw nie nalezy tadowaé w zamknietych
pomieszczeniach zatrzymujacych ciepto.
©® Akumulatoréw nie nalezy tadowaé przed pojawieniem sie na
monitorze LCD (lub w wizjerze) aparatu komunikatu ,,Wymien
baterie”. Czeste tadowanie akumulatoréw przed ich
wyczerpaniem moze spowodowac zmniejszenie ich pojemnosci.
© Styki akumulatoréw nalezy dokfadnie przetrze¢ suchg szmatka,
aby usunag z nich zanieczyszczenia, takie jak ttuszcz z rak, w
nastepujacych sytuacjach:
- jesli znacznie skrocit sig czas pracy akumulatoréw;
- jesli znacznie zmniejszyta sie liczba obrazéw, ktére mozna
zapisac na karcie pamieci;
- przed rozpoczeciem tadowania akumulatoréw (przed
tadowaniem wi6z i wyjmij akumulatory dwa lub trzy razy);
- jesli tadowanie konczy sie po kilku minutach (Swieci sie
wskaznik tadowarki).
©® Ze wzgledu na parametry techniczne akumulatoréw moze nie by¢
mozliwe catkowite ich natadowanie tuz po ich nabyciu i po
dtuzszym okresie nieuzywania. W takiej sytuacji nalezy
natadowa¢ akumulatory, a nastepnie uzywac ich do catkowitego
wyczerpania. Po kilku takich cyklach petna pojemnos¢
akumulatoréw zostanie przywrdcona.



® Jesli planowane jest przechowywanie akumulatoréw przez
dtuzszy czas (okoto roku), zaleca sig catkowite wyczerpanie
akumulatoréw w aparacie, a nastepnie przechowywanie ich
w temperaturze pokojowej (od 0 do 30°C) w warunkach niskiej
wilgotnosci. Przechowywanie natadowanych akumulatoréw moze
spowodowac skrécenie ich zywotnosci lub pogorszenie
parametréw pracy.
Jesli akumulatory nie sg uzywane ponad rok, nalezy raz do roku
catkowicie je natadowac, a nastepnie wyczerpac w aparacie.

® Jesli czas pracy akumulatoréw stat sie bardzo krétki pomimo
czyszczenia stykow i tadowania do momentu zaswiecenia sie
diody fadowarki, moze to oznacza¢, ze skonczyt sie okres ich
zywotnosci. Nalezy je zastgpi¢ nowymi akumulatorami. Kupujac
nowe akumulatory, najlepiej szuka¢ akumulatoréw NiMH typu AA
firmy Canon.

® Wyciek elektrolitu z akumulatoréw pozostawionych w aparacie
lub fadowarce moze doprowadzi¢ do uszkodzenia tych urzadzen.
Gdy akumulatory nie sg uzywane, nalezy je wyjac z aparatu lub
tadowarki i przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu.

® Peine natadowanie catkowicie roztadowanych akumulatoréw trwa
okoto 4 godzin i 40 minut (dane s3 okreslone na podstawie testéw
przeprowadzonych w laboratoriach firmy Canon).
tadowanie akumulatoréw powinno odbywac si¢ w temperaturze
otoczenia od 0 do 35°C.

® Czas tadowania moze byc¢ rézny w zaleznosci od temperatury
otoczenia i poziomu natadowania akumulatorow.

® t adowarka moze brzecze¢ podczas tadowania. Jest to normalne
dziatanie.

® Mozna réwniez korzysta¢ z zestawu Battery and Charger Kit
CBK4-200.
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Korzystanie z zasilacza Compact Power Adapter Kit
(sprzedawanego osobno)

Ze sprzedawanego osobno zasilacza Compact Power Adapter CA-PS700
nalezy korzystac, gdy aparat jest uzywany bez przerwy przez dtugi czas lub
gdy jest podtgczony do komputera lub drukarki.

Przed wtaczeniem lub odtaczeniem zasilacza Compact Power
Adapter nalezy wylaczy¢ aparat (Podstawy, str. 7).

1 Podtacz przewod ®
zasilania do zasilacza -
Compact Power Adapter <
(@), ajego drugi koniec do
gniazdka sieciowego (). })
® Docisnij wtyczke przewodu v

zasilania do samego konca. @

2 Wsun paznokie¢ pod lewa
krawedz ostony gniazd,
a nastepnie podtacz wtyczke
DC zasilacza Compact Power
Adapter do gniazda DC IN
aparatu.

® Po zakonczeniu pracy z zasilaczem nalezy go zawsze odtaczy¢ od
aparatu i od sieci.



Korzystanie z konwerteréw
(sprzedawanych osobno)

Do podtaczenia konwertera szerokokatnego WC-DC58A, telekonwertera
TC-DC58B i obiektywu do zblizer 500D (58 mm) (kazdy jest sprzedawany
osobno) niezbedny jest réwniez adapter konwerteréw LA-DC58E
(dostarczany w sprzedawanym osobno zestawie adaptera konwerteréw

i ostony obiektywu LAH-DC20).

A ©® Montujac konwerter szerokokatny, telekonwerter lub obiektyw do
zblizen nalezy doktadnie go dokreci¢. Poluzowanie sie obiektywu
moze spowodowac jego wypadniecie z adaptera i sttuczenie, co
wigze sie z ryzykiem skaleczenia odtamkami szkia.
® Nie wolno przez konwerter szerokokatny, telekonwerter ani
obiektyw do zblizen patrze¢ na storice lub inne silne Swiatto,
gdyz grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.

0 ©® Uzywanie wbudowanej lampy btyskowej przy zamontowanej
ostonie obiektywu moze powodowac niedoswietlenie

zewnetrznych krawedzi wykonywanych zdje¢ (zwtaszcza
prawego dolnego rogu).

©® Gdy uzywany jest telekonwerter, nalezy na aparacie ustawi¢
maksymalne zblizenie. Inne ustawienia powiekszenia spowodujg
efekt odcinania rogéw obrazéw.

© Jesli uzywany jest konwerter szerokokatny, nalezy na aparacie
ustawi¢ maksymalne oddalenie.

HKonwerter szerokokatny WC-DC58A

Konwerter umozliwia wykonywanie zdje¢ szerokokatnych. Zamontowanie
konwertera szerokokatnego powoduje zmiane ogniskowej obiektywu
aparatu o wspotczynnik 0,75x (Srednica gwintu to 58 mm).

B Telekonwerter TC-DC58B

Obiektyw umozliwia wykonywanie zdje¢ z powigkszeniem. Zamontowanie
obiektywu powoduje zmiane ogniskowej obiektywu aparatu o wspétczynnik
1,5x ($rednica gwintu to 58 mm).

Na konwerterze szerokokatnym ani telekonwerterze nie mozna
montowa¢ ostony obiektywu ani filtrow.
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M Obiektyw do zblizen 500D (58 mm)
Obiektyw ten utatwia wykonywanie zdjec¢ z matej odlegtosci. Zwykte zdjecia
przy oddaleniu mozna wykonywac z odlegtosci 28-50 cm od obiektu, a

zdjecia w trybie makro z powigkszeniem w odlegtosci 35-50 cm od obiektu.

Obszar zdjecia
Odlegtos¢ miedzy przodem .
obiektywu a obiektem Obszar zdjgcia
Maks. 28 cm 276 x 207 mm
oddalenie
Mak.s. . 35cm 34 x 26 mm
powiekszenie

M Zestaw adaptera i ostony obiektywu LAH-DC20

- Adapter konwerterow LA-DC58E
Adapter obiektywu jest niezbedny do zamontowania konwertera
szerokokatnego, telekonwertera lub obiektywu do zblizen (Srednica
gwintu wynosi 58 mm).

- Ostona obiektywu LH-DC40
Korzystanie z osfony obiektywu jest wskazane w sytuacjach, gdy
wykonywane sg zdjecia szerokokatne z oswietleniem z tytu i bez
lampy btyskowej. Ostona chroni obiektyw przed $wiattem spoza kadru.



Montowanie obiektywu/ostony obiektywu

1
2

Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

Wecisnij przyciskzwalniajacy  Pierscien
pierscien i nie zwalniajac =
go, przekrec pierscien w
kierunku wskazanym przez
strzatke (D). Gdy symbol @
na aparacie znajdzie sie w
jednej liniizsymbolem (Jna 5 1o,

pierscieniu, zdejmij zwalniajacy |2
pierscien (@). pierscie | =4 \
 \

Umies¢ symbol ® na adapterze konwerteréw w jednej
linii z symbolem ® na aparacie, a nastepnie dokre¢
adapter w kierunku wskazanym przez strzatki, az symbol
na adapterze znajdzie sie przy symbolu A na aparacie.

Dodatkowy adapter
konwerteréw LA-DC58E

® Aby zdemontowac¢ adapter konwerteréw (ostone obiektywu lub
konwerter), wcisnij przycisk zwalniajacy pierscien i przekre¢
adapter w przeciwnym kierunku.
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4 Natoz obiektyw lub ostone obiektywu na adapter i dokreé
doktadnie, przekrecajac we wskazanym kierunku.

Konwerter szerokokatny
Dodatek WC-DC58A

0 ® Przed uzyciem obiektywu zewnetrznego nalezy doktadnie
usuna¢ z niego kurz i zanieczyszczenia za pomocg

przeznaczonego do czyszczenia obiektywdw pedzelka z gruszka.
Zanieczyszczenia na obiektywie moga utrudnia¢ aparatowi
ustawianie ostrosci.

® Podczas przenoszenia i montazu obiektywow nalezy uwazac,
by nie pozostawi¢ na nich odciskéw palcow.

©® \Wykrecajac pierscien, nalezy uwazac, by nie upusci¢ aparatu ani
adaptera.

® Podczas pracy z obiektywami zewnetrznymi nie nalezy korzystac
z trybu 1 . Precyzyjne ztaczenie wykonanych w takiej sytuacii
zdje¢ za pomocg zainstalowanego na komputerze
oprogramowania PhotoStitch nie bedzie mozliwe.



Ustawienia pracy z konwerterami

Ustawienia zdje¢ konfigurowane w trybie [Stabilizacja] (str. 44) po
zamontowaniu konwertera szerokokatnego WC-DC58A, telekonwertera
TC-DC58B lub obiektywu do zblizeh 500D (58 mm) (sprzedawanych

0sobno).

1 Menu [¢] (Zapisywanie) P [Konwerter] P [Wy'r.]*l
[WC-DC58A]/[TC-DC58B]/[500D].

Zobacz cze$¢ ,Menu i ustawienia” (str. 27).

* Ustawienie domysine.
® Wybierz typ zamontowanego obiektywu.

Po odtaczeniu obiektywu od aparatu nalezy przywrécié
parametrowi konwertera wartos¢ [Wiyt.].
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Uzywanie zewnetrznej lampy blyskowej
(sprzedawana osobno)
Tryb fotografowania D A SCN’ PTvAvM

*Tej opcji nie mozna wybraé w trybie

Lampy btyskowe Speedlite

Wykorzystanie sprzedawanej osobno zewnetrznej lampy btyskowej pozwoli
jeszcze bardziej zwiekszy¢ wyrazistos¢ i naturalnos$¢ zdje¢ wykonywanych
z lampa btyskowa,

Funkcja automatycznej ekspozycji wspotpracuje z modelami lamp

Speedlite 220EX, 430EX i 580EX Il firmy Canon (jesli nie jest wiaczony tryb

M lub opcja [Nastawa btysku] nie jest ustawiona na warto$¢ [Reczna]).

Inne modele lamp btyskowych moga wymagac¢ uruchomienia recznego lub

w ogole nie dziatat.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi uzywanej lampy btyskowej.

* Niektore funkcje opisane w instrukcjach obstugi modeli Canon Speedlite 220EX,
430EX i 580EX Il nie sg dostepne po zamontowaniu na tym aparacie. Przed
uzyciem tych lamp btyskowych z aparatem nalezy sie zapozna¢ z niniejszg
instrukcja,

1 Zamontuj lampe btyskowa na stopce
kontaktowej aparatu.

2 Wiacz zewnetrzng lampe blyskowa i aparat.
® Na monitorze LCD (lub w wizjerze) pojawi sie czerwona ikona A



3 Wybierz odpowiedni tryb pracy przy uzyciu pokretta
wyboru trybow.
® Speedlite 220EX, 430EX lub 580EX II

- Maksymalny czas naswietlania w przypadku synchronizacji
lampy btyskowej wynosi 1/250 sekundy.

- Jesli opcja [Nastawa btysku] ma wartos$¢ [Auto], lampa btyskowa
bedzie automatycznie dostosowywac moc btysku.

- Jesli jest wigczony tryb [Ml lub opcja [Nastawa btysku] ma
warto$¢ [Reczna], moc lampy btyskowej mozna regulowaé
recznie. Odpowiednig warto$¢ kompensaciji nalezy odczyta¢
z instrukciji obstugi uzywanej lampy blyskowej na podstawie
wartosci przestony, czutosci ISO i odlegtosci od obiektu.

- Jedli opcja [Nastawa btysku] ma warto$¢ [Auto], mozliwa jest regulacja
kompensaciji ekspozycji btysku. Jesli opcja [Nastawa btysku] ma
wartos¢ [Reczna], mozna regulowac site btysku (str. 94).

- W trybie M lub gdy opcja [Nastawa btysku] ma warto$¢
[Reczna], moc zewnegtrznej lampy btyskowej mozna regulowaé
na ekranie regulaciji sity btysku (str. 94). Jesli zamontowana jest
lampa blyskowa Speedlite 430EX lub 580EX I, mozliwe jest
regulowanie sity btysku zaréwno lampy btyskowej, jak i aparatu.
(Jesli uzywane sa obie metody regulacji, ustawienie okreslone na
lampie blyskowej ma pierwszenstwo). Jesli regulacja ma by¢
dokonywana na lampie btyskowej, zaleca sie uzywanie trybu
recznego. Jesli uzywany jest model Speed Light 220 EX,
regulacji mozna dokonywaé wytacznie przy uzyciu aparatu. Site
btysku mozna regulowa¢ nawet wtedy, gdy na aparacie jest
ustawiona automatyczna kompensacja ekspozycji btysku E-TTL,
poprzez modyfikacje ustawienia kompensacji ekspozycji btysku.
Gdy zdjecia sq robione z uzyciem lampy btyskowej, zaleca sig,
aby balans bieli miat wartos¢ (Lampa btyskowa).

* Mozna tez uzywac¢ modeli 380E, 420E, 550EX i 580EX.

® Inne lampy btyskowe firmy Canon

- Inne modele lamp btyskowych zawsze wykorzystujg petng site
btysku, nalezy wiec odpowiednio ustawi¢ czas naswietlania

i przestone. Zaleca sie fotografowanie po ustawieniu balansu
bieli na warto$¢ [f (Lampa btyskowa).
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4 Wecisnij przycisk migawki do potowy.
® | ampa btyskowa jest natadowana w chwili zapalenia si¢ kontrolki.

5 Wecisnij przycisk migawki do korca, aby zrobi¢ zdjecie.

0 ©® W przypadku serii zdje¢ mozliwe jest uzywanie lampy btyskowej

w trybie szybkiego btysku (kontrolka $wieci na zielono). Sita
btysku moze wtedy by¢ mniejsza, niz w przypadku btysku
petnego (kontrolka swieci na czerwono).

©® \W przypadku zdje¢ z lampg btyskowa nie jest mozliwe

korzystanie z trybu wielokrotnego naswietlania ani sekwenciji
naswietlania. Jesli uzywana jest lampa btyskowa, zostanie
zarejestrowane tylko jedno zdjecie.
Uzywanie lamp btyskowych (zwtaszcza modele o duzej mocy)
i akcesoriow lamp btyskowych innych producentéw moze
spowodowac, ze pewne funkcje aparatu beda niedostepne lub
beda dziataty nieprawidiowo.

@ ® W przypadku lamp blyskowych Speedlite 220EX, 430EX i 580EX I
dostepne sg nastepujace funkcje .

- Automatyczna ekspozycja (w przypadku modeli 430EX lub
580EX Il nalezy uzywac trybu E-TTL)

- Blokowanie FE (niedostepne w trybie Ml i po ustawieniu opcji
[Nastawa blysku] na wartos¢ [Recznal)

- Synchronizacja blysku (z 1 zastona/z 2 zastong) (priorytet 2
zastony w przypadku modeli Speedlite 430EX i 580EX II)

- Blysk +dt. czas

- Kompensacja ekspozycji przy lampie btyskowej (jesli uzywany
jest model Speedlite 430EX lub 580EX II, to w przypadku
ustawienia kompensaciji ekspozycji zaréwno na aparacie, jak i na
lampie btyskowej ustawienie na lampie btyskowej ma
pierwszenstwo w trybie E-TTL; kompensacja ekspozycji btysku
ustawiona na aparacie nie ma wtedy zastosowania).

- Automatyczne powiekszenie (niedostepne w przypadku modelu
220EX)

- Reczne ustawienie lampy btyskowe;j

- Szybka synchronizacja

* Mozna tez uzywa¢ modeli 380E, 420E, 550EX i 580EX.
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Lampa btyskowa o duzej mocy HF-DC1

Dodatkowa lampa btyskowa pozwala uzupetni¢ mozliwosci lampy
wbudowanej w sytuacjach, gdy obiekt znajduje sie za daleko, by magt by¢
odpowiednio o$wietlony. Postepuj zgodnie z nastepujaca procedurg, aby
przytwierdzi¢ aparat i lampe blyskowg o duzej mocy do wspornika.
Nalezy sie rowniez zapoznac¢ z instrukcjami dotgczonymi do lampy
btyskowe;j.

Gniazda statywu

|
Wspornik
(dostarczany z lampa btyskowa) < b ( >
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® | ampa btyskowa o duzej mocy nie wiaczy sie w nastepujacych
okoliczno$ciach.
- Podczas wykonywania zdje¢ w trybie [V
- Gdy opcja [Synchr. btysku] jest ustawiona na [z 2 zasfong]
- Gdy opcja [Nastawa btysku] ma wartos¢ [Reczna]

©® \V miare roztadowywania akumulatoréw czas tadowania lampy
btyskowej bedzie ulegat wydtuzeniu. Po zakonczeniu pracy
z lampa btyskowa nalezy zawsze ustawi¢ przetacznik zasilania/
pokretio trybow fotografowania w pozycji wytaczone;j.

©® Nalezy uwazac, by podczas pracy z lampa btyskowa nie dotykac
palcami okna lampy ani czujnika.

©® Uzycie innej lampy btyskowej w matej odleglosci moze
spowodowac btysniecie lampy.

® | ampa btyskowa o duzej mocy moze sie nie uruchomié na
zewnafrz przy Swietle dziennym oraz w przypadku braku
przedmiotow odbijajgcych Swiatto.

©® Podczas wykonywania serii zdje¢ lampa btysnie jedynie przy
pierwszym zdjeciu, a przy kolejnych juz nie.

® Sruby mocujace nalezy dokfadnie dokrecié, aby nie ulegty
poluzowaniu. Niedoktadne dokrecenie Srub moze spowodowac
upadek i uszkodzenie aparatu i lampy btyskowe;.

® Przed przykreceniem wspomika do lampy btyskowej nalezy sie
upewni¢, ze wiozony jest akumulator litowy (typu CR123A lub
DL123).

® Aby zapewni¢ poprawne oswietlanie obiektow nalezy tak
zamontowa¢ lampe, aby stykata si¢ z bokiem aparatu i byta
ustawiona réwnolegle z przednim panelem aparatu.

® Po zamontowaniu lampy btyskowej mozna nadal korzysta¢ ze
statywu.



B Akumulatory

©® Znacznie ograniczony czas pracy

Jesli czas pracy akumulatora znacznie sie skrdcit, doktadnie przetrzyj jego
styki suchg szmatka. Styki moga by¢ zanieczyszczone od dotykania
palcami.

©® Uzytkowanie w niskich temperaturach

Nalezy naby¢ zapasowy akumulator litowy (CR123A lub DL123). Przed
wymiang akumulatora w lampie btyskowej na zapasowy zaleca sie jego
ogrzanie, na przyktad w kieszeni.

©® Dluzsze przerwy w uzytkowaniu

Pozostawienie akumulatora w lampie blyskowej moze spowodowaé wyciek
elektrolitu, a tym samym uszkodzenie produktu. Akumulator nalezy wyjaé
z lampy blyskowej i przechowywaé w chfodnym, suchym miejscu.

Wymiana baterii pamieci daty

Jesli po wiaczeniu aparatu wyswietlane jest menu Data/Czas, oznacza to,
ze bateria pamigci daty ulegta wyczerpaniu i ustawienia daty i czasu
zostaly utracone. Nalezy naby¢ nowa baterie (pastylkowa bateria litowa
typu CR1220) i zainstalowac¢ jg zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Bateria pamieci daty jest montowana fabrycznie, wiec moze sie wyczerpa¢
wczesniej, niz wskazuije jej wiek liczony od chwili nabycia aparatu.

A Baterie pamieci daty nalezy szczegdlnie starannie chroni¢ przed
dzie¢mi. W przypadku potknigcia baterii przez dziecko nalezy
natychmiast udac si¢ po pomoc lekarska, gdyz wyciek zracych
substancji z wnetrza baterii moze by¢ grozny dla scian zotadka
i jelit.

1 Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

2 Przesun blokade pokrywy gniazda karty pamieci/
akumulatora i otwérz pokrywe.
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3 Wyjmij baterie lub akumulatory typu AA, a nastepnie
wyciagnij obsadke baterii, zahaczajac paznokciem
srodek krawedzi obsadki.

w kierunku wskazanym przez /‘

strzatke. 3"°(”5;
N

4 Wyjmij baterie, wyciagajac ja \
><

W16z nowa baterie biegunem (+) do gory.

D O

W16z obsadke baterii i zamknij pokrywe gniazda karty
pamieci/akumulatora.

7 Po wyswietleniu menu Data/Czas ustaw date i godzine
(Podstawy, str. 8).

|§| Menu Data/Czas jest rowniez wyswietlane po pierwszym wigczeniu
nowego aparatu. Nie trzeba wtedy wymienia¢ baterii pamieci daty.

Wyrzucajac aparat, nalezy pamietaC o wyjeciu baterii pamieci daty i jej
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.




Konserwacja aparatu

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywa¢ rozpuszczalnikéw,
benzyny ani wody. Substancje te moga spowodowac

zdeformowanie lub uszkodzenie elementéw aparatu.

Obudowa aparatu

Obudowe aparatu nalezy czysci¢ migkka szmatka lub Sciereczkg do
czyszczenia okularow.

Obiektyw

Obiektyw nalezy najpierw oczysci¢ za pomoca przeznaczonego do
czyszczenia obiektywow pedzelka z gruszka. Pozostate zanieczyszczenia
nalezy usunag¢, delikatnie przecierajac obiektyw migkka szmatka.

0 Do czyszczenia obudowy i obiektywu aparatu nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikéw organicznych. Jesli zanieczyszczenia nie dajg sie
usunag, nalezy sie skontaktowaé z najblizszym punktem obstugi
klienta firmy Canon. Adresy znajdujg sie na tylnej oktadce broszury
Canon European Warranty System (EWS).

Wizjer i monitor LCD

Kurz i zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg przeznaczonego do
czyszczenia obiektywow pedzelka z gruszka. Wszelkie pozostate
zabrudzenia nalezy delikatnie usuna¢ miekkg szmatka lub Sciereczkg do
czyszczenia okularow.

Nie wolno mocno pociera¢ ani naciska¢ monitora LCD. Moze to
doprowadzi¢ m.in. do uszkodzenia monitora.
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Dane techniczne

Wszystkie dane ustalono z wykorzystaniem standardowych metod
testowania firmy Canon. Dane moga ulec zmianie bez wczesniejszego

uprzedzenia.

PowerShot S5 IS

Rzeczywista liczba
pikseli

: Ok. 8,0 miliondw

Czujnik obrazu

: Matryca CCD 1/2,5 cala

(taczna liczba pikseli: ok. 8,3 miliona)

Obiektyw

. 6,0 (W)— 72,0 (T) mm

(odpowiednik kliszy 35 mm: 36 (W) —432 (T) mm)
/2,7 (W) —1/3,5 (T)

Powiekszenie cyfrowe

. ok. 4,0x (do ok. 48x w potaczeniu z powigkszeniem

optycznym)

Wizjer

: Kolorowy wizjer LCD (pokrycie obrazu 100%)

Regulacja dioptryjna w zakresie 5,5 do +1,5 m’! (dpt.)

Monitor LCD

. Kolorowy wyswietlacz LCD LTPS TFT o przekatnej

2,5 cala, ok. 207 000 pikseli (pokrycie obrazu 100%)
(model 0 zmiennym nachyleniu)

System AF

. Ostros¢ automatyczna TTL

Dostepne sg funkcje blokowania AF i recznego

ustawiania ostrosci

Ramka ostrosci: AF (Wykryj twarz' / Centralnie™)

*Jedli nie zostanie wykryta twarz, uzywany jest pomiar
punktowy (ustalony na $rodku obrazu).

** Ramka AF ustalona na $rodku lub FlexiZone

Zakres ostrosci
(mierzony od korica
obiektywu)

. Normalnie: 50 cm — nieskoriczonos$¢ / 90 cm —

nieskoriczono$¢

Makro: 10 — 50 cm (W)

Super Makro: 0 — 10 cm (tylko W)

Ostros¢ recznie: 10 cm — nieskonczonosé (W)
Tryb Sport: 1,0 m — nieskoriczono$¢ (W)/

4,0 m — nieskoriczonos¢ (T)

Migawka

: Migawka mechaniczna i migawka elektroniczna

(W): Maks. oddalenie (T): Maks. powiekszenie



Czasy naswietlania

: 156 —1/3200 sek.

+ Czas naswietlania zalezy od trybu fotografowania.
* Przy diugich czasach naswietlania (od 15 do 1,3
sek. i diuzej) stosowana jest redukcja szumow.

Stabilizacja obrazu

: Metoda przesuwania obiektywu

Ciagta/Przy zdjeciu'/Pionowa /Wyt.
* Tylko obrazy nieruchome

System pomiaru

: Wielosegmentowy', centralny wazony usredniony

lub punktowy ™

* W przypadku wiaczenia funkcji [Wykryj twarz],
uwzgledniana jest réwniez jasno$¢ twarzy.

** Ramka AF ustalona na $rodku lub w pojedynczym
punkcie

Kompensacja . W zakresie + 2,0 jednostek, co 1/3 jednostki
ekspozycji Dostepne sg funkcje sekwencji naswietlania (AEB)

i bezpiecznika.
Czuto$¢ ISO : Auto’, Auto — czulosé wysoka ™, 1ISO 80/ 100 / 200 /

(standardowa czuto$¢
wyjsciowa, indeks
zalecanej ekspozycji)

400/ 800/ 1600

*  Aparat automatycznie ustawia optymalng czuto$¢.

** Aparat automatycznie ustawia optymalng czuto$¢ w zaleznosci
od jasnosci obiektu. Ustawiana czutos¢ bedzie jednak wyzsza,
niz przy opcji Auto (maksymalna czuto$¢ to ISO 800).

Balans bieli

. Auto, Stoneczny dzien, Pochmurny dzien, Zaréwki,

Swietlowki, Swietlowki H, Lampa btyskowa lub Wiasny

Wbudowana lampa
btyskowa

: Auto, wiaczona, wytaczona

Dostepne sa funkcje kompensacii sity btysku

(w zakresie £2,0 jednostek, co 1/3 jednostki), Red.
czerw. oczu, regulacji sity btysku (3 ustawienia),
blokady FE, Btysk + dt. czas, synchronizacji

z 2 zastong i Bezpieczna FE.

Zasieg wbudowanej
lampy btyskowej

: Normalnie: 50 cm —5,2 m (W)/

90 cm-4,0m(T)
Makro: 30 — 50 cm (W)/
Czutos¢ 1ISO: Auto

Zewnetrzna lampa
btyskowa

. Dostepne sa funkcje kompensacii sity btysku

(w zakresie 2,0 jednostek, co 1/3 jednostki), Red.
czerw. oczu, regulacji sity btysku (19 poziomdw,
od petnej mocy do 1/64 mocy w krokach co 1/3
jednostki), blokady FE, Btysk + dt. czas,
synchronizacji z 2 zastong i Bezpieczna FE.

(W): maks. oddalenie (T): maks. przyblizenie
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Ztacza zewnetrznej
lampy btyskowej

. Styki synchronizaciji btysku na stopce kontaktowej

Zalecane jest korzystanie z nastepujacych
zewnetrznych lamp btyskowych:
Canon Speedlite 220EX, 430EX lub 580EX Il

Tryby
fotografowa
nia

: Auto

Symbole funkcji ustawianych recznie:

P Program, TV Preselekcja czasu naswietlania,

AV Preselekcja przestony, [Vl Recznie, C

Nastawa wtasna

Symbole trybow:

Portrety, Krajobrazy, Portrety i nocne tto, Sport,

Sceny specjalne', Panorama, Film

* Sceny nocne, Wnetrza, Liscie, Snieg, Plaza, Fajerwerki,
Akwarium, Tylko jeden kolor i Zamiana koloru.

Serie zdje¢

P ok.15 zdjecia/sek.*

ok. 0,9 zdjecia/sek.: (Serie zdje¢ z nast. AF)
ok. 0,9 zdjecia/sek. (Serie zdje¢ z nast. LV)
* W trybie duzych zdje¢ z kompresjq $rednig

Samowyzwalacz

. Otwarcie migawki po opdznieniu ok. 10 sek./ok.

2 sek., Nastawa wtasna

Fotografowanie
sterowane z komputera

. Wykonywanie zdje¢ jest mozliwe po podigczeniu do

komputera i z wykorzystaniem dostarczonego
oprogramowania.

Nosniki

. Karty pamieci typu SD, SDHC lub MultiMediaCard

Format plikow

. Zgodny z formatem plikéw aparatu i formatem DPOF

Typ danych

: Obrazy nieruchome: Exif 2.2 (JPEG)’

Notatki dzwigkowe, pliki funkcji Zapis dzwieku:
WAVE (stereofoniczny)

. Filmy: AVI (dane obrazu: Motion JPEG;

dane audio: WAVE (stereofoniczne))

* Aparat obstuguje format Exif 2.2, zwany réwniez
standardem ,Exif Print”. Exif Print jest standardem
rozszerzajacym mozliwosci komunikacji miedzy aparatami
cyfrowymi a drukarkami. Po podtaczeniu aparatu do
drukarki obstugujacej standard Exif Print mozliwe jest
optymalne wykorzystanie informaciji o obrazie
zapisywanych przez aparat podczas rejestrowania zdjgcia
w celu uzyskania maksymalnej jakosci druku.

Kompresja

: Mata, $rednia, normalna
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Liczba (Obrazy
rejestrowa-  nierucho-
nych pikseli me)

(Filmy)

: Duza : 3264 x 2448 pikseli

Srednia1 : 2592 x 1944 piksele
Srednia2 : 2048 x 1536 pikseli
Srednia3 : 1600 x 1200 pikseli
Mata : 640 x 480 pikseli
Szeroki : 3264 x 1832 piksele

: 640 x 480 pikseli (30 klatek/sek.)

640 x 480 pikseli (30 klatek/sek. LP)

320 x 240 pikseli (60 klatek/sek.)

320 x 240 pikseli (30 klatek/sek.)

Nagrywanie ngozna kontynuowaé do zapetnienia
karty pamiegci .
(Maks. rozmiar pojedynczego filmu: 4 GB )

*  Z wykorzystaniem bardzo szybkich kart pamigci
(zalecane SDC-512 MSH).

** Nagrywanie jest przerywane po uplywie godziny, nawet jesli
wielkos¢ danych wideo nie osiagneta 4 GB. Ograniczenie
czasu ciggtego nagrywania jest zalezne od pojemnosci
karty pamieci i szybkosci zapisu — nagrywanie moze by¢
zatrzymane, nawet jesli ilo$¢ danych nie osiagneta 4 GB lub
nie uplyneta godzina nagrywania.

Dzwiek

. Szybkos¢ strumienia kwantyzacji: 16 bitow

Czestotliwos¢ prébkowania
Notatki dzwigkowe: 11 025 kHz
Filmy: 44 100 kHz
Pliki funkcji Zapis dzwieku: 11 025 kHz,
22 050 kHz, 44 100 kHz

Tryby wyswietlania

. Pojedynczy (moziwosé wyswietlenia histogramu),

miniatury (9 miniatur naraz), powiekszenie (maks. do ok.
10x na monitorze LCD lub w wizierze, moziwos$¢
przechodzenia do nastepnego i poprzedniego zdjecia z
powigkszeniem), Korekta czerw. oczu, Moja kateg., Skok
(przeskakiwanie do co dziesiatego lub co setnego zdjecia,
do pierwszego zdjecia z kazdego dnia, do filméw lub do
pierwszego zdjecia w kazdym folderze lub kategorii; w
frybie miniatur jednoczesnie wy$wietlanych jest 9 zdjec),
Pokaz przezr., Moje kolory, notatki dzwiekowe (nagrywanie i
odtwarzanie do 1 min), filmy (z mozliwoscia edycji i
odtwarzania w zwolnionym tempie), nagrywanie dzwieku
(nagrywanie/odtwarzanie do 2 godzin samego dzwieku).
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Funkcja Tryby wyswietl. :

Miejsce wyswietlania: monitor LCD (2), wizjer (2)
WySW|etIane mformaqe mformaqe o} ZdJQCIU
linie siatki”, paski 3:2", histogram”

* Wyswietlanie tych informacji mozna wigcza¢/wytaczac dla
kazdego miejsca wyswietlania.

Drukowanie
bezposrednie

. Zgodno$¢ ze standardem PictBridge oraz

technologiami Canon Direct Print i Bubble Jet Direct

Ustawienia M&j Aparat

. Obraz startowy, dzwiek startowy, dzwiek przyciskow,

dzwiek samowyzwalacza i dzwiek migawki

Interfejs

: USB 2.0 Hi-Speed (mini-B)

Wyjscie audio/wideo (mozliwo$¢ wyboru standardu
NTSC lub PAL, dzwiek stereo)

Funkcje komunikacyjne :

MTP, PTP

Zrodio zasilania

. Baterie alkaliczne typu AA (dostarczane w zestawie

Z aparatem)

Akumulatory NiMH typu AA (NB-3AH')

* Dostarczane w ramach sprzedawanego osobno zestawu
akumulatoréw NiMH NB4-300 lub zestawu Battery and
Charger Kit CBK4-300

Zasilacz Compact Power Adapter (CA-PS700,

sprzedawany osobno).

Temperatury : 0-40°C (0 — 35°C w przypadku NB-3AH)
uzytkowania

Dopuszczalna : 10-90%

wilgotnos$é

Rozmiary (bez : 117,0 x 80,0 x 77,7 mm

elementéw

wystajacych)

Waga : ok.450 g

(tylko korpus aparatu)




Pojemnos¢ baterii lub akumulatorow

Liczba zdje¢
Z wiaczonym c
monitorem (na . Zas
podstawie Monltorl LCD | przegladania
standardu Wyt
CIPA)
Baterie alkaliczne typuAA |\ 47 qee | ok 200 zdjeé | ok. 12 godzin
(dostarczane z aparatem)
Akumulatory NiMH typu
AA (NB-3AH, catkowicie ok. 450 zdje¢ | ok. 470 zdje¢ | ok. 15 godzin
natadowane)

® Rzeczywiste parametry pracy mogag by¢ nieco inne w zalezno$ci od
warunkéw otoczenia i ustawien.

® Zestawienie nie obejmuje danych filmow.

® W niskich temperaturach wydajnos¢ baterii lub akumulatoréw moze byé
mniejsza, czyli ikona sygnalizujgca konieczno$¢ ich wymiany moze
pojawi¢ si¢ bardzo szybko. W takich przypadkach mozna poprawi¢
wydajnosc¢ baterii lub akumulatoréw, ogrzewajac je przed uzyciem
(na przyktad w kieszeni).

Warunki testowe

Foto- Przecietna temperatura (23°C £2°C), przecigtna wilgotnosé

grafowanie: wzgledna (50% +20%), naprzemienne zdjecia z maksymalnym
zblizeniem i maksymalnym oddaleniem w odstepach
30-sekundowych, lampa btyskowa wigczana co dwa zdjgcia,
aparat wytaczany co dziesigte zdjecie. Aparat pozostaje
wytgczony przez wymagany czas, po czym jest ponownie
wiaczany i procedura testowania jest powtarzana.
« Uzywana jest karta pamigci firmy Canon.
* Dopdki bateria lub akumulator nie osiagng normalinej temperatury.

Wyswiet-  Przecigtna temperatura (23°C +2°C), przecigtna wilgotnos¢ g
lanie: wzgledna (50% +20%), przegladanie ciagte z wySwietlaniem &
(]
2

kazdego obrazu przez 3 sekundy.

Zobacz temat Srodki ostroznosci dotyczace baterii i akumulatoréw
(str. 159).

il
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Karty pamieci i ich szacunkowe pojemnosci
[T Karta dostarczana z aparatem

o . SbC-
Rozdzielczo$¢ Kompresja 32MB | SDC-128M 512MSH
(Duza) El 8 35 139
3264 x 2448 | 14 59 231
pikseli [ ] 29 123 479
[ (Srednia 1) El 1 49 190
2592 x 1944 | 20 87 339
piksele A 41 173 671
8 (Srednia 2) El 18 76 295
2048 x 1536 4] 32 136 529
piksell [ 64 269 1041
[ (Srednia 3) El 2 121 471
1600 x 1200 4] 52 217 839
piksell [ 99 411 1590
H (vata) EEl 111 460 1777
640 x 480 -] 171 711 2747
piksell [ 270 1118 4317
[l (szeroki) El 1 47 183
3264 x 1832 4] 18 79 307
piksele A 39 166 642

. : UmoZzliwia ptynne wykonywanie serii zdjec (str. 46) (w przypadku
formatowania peinego).

» Powyzsze informacje dotycza standardowych parametrow zdjeé¢
okreslonych przez firme Canon. Rzeczywiste wyniki moga by¢ rézne w
zaleznosci od fotografowanego obiektu i warunkoéw wykonywania zdjec.
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[J: Karta dostarczana z aparatem

Tryby Szyﬁsgggﬁfggﬂ | w8 | spczem | spcstamsH
640 x 480 pikseli/ 3 min

6401
=Y 130 klatek/sek. 13 sek. 58 sek. 48 sek.
640 x 480 pikseli/ 1 min 6 min

6401
30 Klatek/sek. (LP) 25 sek. 48 sek. 50 sek.
0 320 x 240 pikseli/ 19 sek 1 min 5 min
260 klatek/sek. : 21 sek. 17 sek.
320 x 240 pikseli/ 2 min 9 min

3201
=4 |30 Klatek/sek. 34 sek. 24 sek. 19 sek.

* Wartosci odpowiadajg maksymalnemu czasowi nieprzerwanego nagrywania.

Szacunkowe wielkosci plikow i czasy nagrywania

w przypadku funkcji Zapis dzwieku

[ Karta dostarczana z aparatem

Wielkos¢
danych 32 MB SDC-128M | SDC-512MSH
dzwieku
h ’ 3 godz.
11025 kHz 44 KB/sek. 11 min 48 min 7 min
44 sek. 30 sek.
8 sek.
. ’ 1 godz.
22050 kHz 88 KBlsek. S min 24 min 33 min
52 sek. 15 sek.
34 sek.
2 min 12 min 46 min
44 100 kHz 176 KB/sek. 56 sek. 7 sek. 47 sek.
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Rozmiary danych obrazu (przyblizone)

Kompresja
Rozdzielczos¢
Bl O F

3264 x 2448 pikseli 3436 KB 2060 KB 980 KB
2592 x 1944 piksele 2503 KB 1395 KB 695 KB
[B| 2048 x 1536 pikseli 1602 KB 893 KB 445 KB
[B| 1600 x 1200 pikseli 1002 KB 558 KB 278 KB
B | 640 x 480 pikseli 249 KB 150 KB 84 KB
[W] | 3264 x 1832 piksele 2601 KB 1540 KB 736 KB

Tryby Rozdzielczo$¢ Szybko$¢ nagrywania Rozmiar pliku

640 x 480 pikseli 30 klatek/sek. 2006 KB/sek.

B 640 x 480 pikseli 30 klatek/sek. (LP) 1046 KB/sek.

320 x 240 pikseli 60 klatek/sek. 1406 KB/sek.

320 x 240 pikseli 30 klatek/sek. 746 KB/sek.

Karta pamigci MultiMediaCard

Interfejs Zgodny ze standardami MultiMediaCard
Rozmiary 32,0 x24,0x 1,4 mm
Waga ok.1,5¢

Karta pamigci SD

Interfejs Zgodny ze standardami kart pamieci SD
Rozmiary 32,0 x24,0x2,1mm
Waga ok.2g




Akumulator NiMH NB-3AH

(Dostarczane w ramach sprzedawanego osobno zestawu akumulatoréw
NiMH NB4-300 lub zestawu Battery and Charger Kit CBK4-300).

Typ

Akumulator niklowo-wodorkowy typu AA

Napiecie nominalne

1,2 V pradu statego

Typowa pojemnos¢

2500 mAh (min.: 2300 mAh)

Liczba cykli tadowania |ok. 300
T.emperatu'ry 0-35°C
uzytkowania

Srednica x diugosé 14,5 x 50,0 mm
Waga ok.30g

tadowarka CB-5AH/CB-5AHE

(Dostarczana ze sprzedawanym osobno zestawem Battery
and Charger Kit CBK4-300)

Napiecie wejsciowe

100 — 240 V pradu zmiennego (50/60 Hz)

Prad wyjsciowy 565 mA*!, 1275 mA™2

Czas fadowania ok. 4 godzin 40 min*!, ok. 2 godzin™
Liytiovaria 0-35°C

Rozmiary 65,0 x 105,0 x 27,5 mm

Waga (tylko korpus) ok.95¢g

*1 W przypadku tadowania czterech akumulatoréw NB-3AH.
*2 W przypadku tadowania dwéch akumulatoréw NB-3AH wiozonych po
przeciwlegtych stronach fadowarki.
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Zasilacz Compact Power Adapter CA-PS700 (sprzedawany osobno)

Napiecie wejsciowe 100 — 240 V pradu zmiennego (50/60 Hz)
Prad wyjs$ciowy 7,4V pradu statego, 2,0 A

Liytionant 0-40rC

Rozmiary 112,0 x 29,0 x 45,0 mm

Waga ok. 185 g (bez przewodu zasilania)

Konwerter szerokokatny WC-DC58A (sprzedawany osobno)

Powiekszenie

0,75x

Ogniskowa*3

27 mm (w przeliczeniu na klisze 35 mm)

Budowa obiektywu

3 elementy w 3 grupach

Zakres ostrosci*®

28 cm — nieskonczono$é (W)*4

Srednica gwintu

Standardowy gwint filtréw 58 mm*3

Wymiary
Srednica x diugosé 79,0 mm x 39,3 mm
Waga ok.170g

Telekonwerter TC-DC58B (sprzedawany osobno)

Powiekszenie

1,5x

Ogniskowa*®

648 mm (w przeliczeniu na klisze 35 mm)

Budowa obiektywu

5 elementéw w 3 grupach

Zakres ostrosci*®

2,0 m — nieskoriczonos¢ (T)**

Srednica gwintu

Standardowy gwint filtrow 58 mm?*®

Wymiary
Srednica x diugosé

72,0 mm x 64,8 mm

Waga

ok. 170 g




Obiektyw zblizeniowy 500D 58 mm (sprzedawany osobno)

Zakres ostrosci
(od przodu obiektywu)

28 -50cm (W)
35-50cm (T)

Srednica gwintu

Standardowy gwint filtréw 58 mm*3

Wymiary
Srednica x diugosé 60,0 mm x 10,5 mm
Waga ok.60g

*3 Zamontowany na aparacie PowerShot S5 IS (maksymalne oddalenie)

*4 Mierzac od przodu zamontowanego konwertera podczas normalnych zdjeé.

*5 Do zamontowania na aparacie PowerShot S5 IS wymagany jest adapter
konwerteréw LA-DC58E
*6 Zamontowany na aparacie PowerShot S5 IS (maksymalne powigkszenie)

Adapter konwerterow LA-DC58E (sprzedawany osobno)

(Dostarczany ze sprzedawanym osobno zestawem
adaptera konwerterow i ostony obiektywu LAH-DC20)

Srednica gwintu Standardowy gwint filtrow 58 mm
Wymiary

Srednica x diugosé 63,0 43,1 mm

Waga ok.19¢g

Ostona obiektywu LH-DC40

(Dostarczana ze sprzedawanym osobno zestawem
adaptera konwerterow i ostony obiektywu LAH-DC20)

Srednica gwintu Standardowy gwint filtrow 58 mm
Wymiary

Srednica x diugosé 79,0 mm x 31,5 mm

Waga ok.19¢g

Y¥eyepoq
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Zastrzezenie

+ Cho¢ dotozono wszelkich staran, by informacje zawarte w niniejszym
przewodniku byly zgodne z prawda i kompletne, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy lub przeoczenia.

+ Firma Canon zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw
technicznych opisanego sprzetu i oprogramowania w dowolnym
momencie bez wczesniejszego uprzedzenia.

» Zadna cze$é tej instrukgji nie moZe byé w zaden sposéb i w zadnej
postaci powielana, transmitowana, transkrybowana, sktadowana w
systemie informacyjnym ani ttumaczona na inny jezyk bez uprzedniej
pisemnej zgody firmy Canon.

+ Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody wynikte z uszkodzenia lub utraty danych z powodu
nieprawidtowej obstugi lub awarii aparatu, oprogramowania, kart
pamigci typu SD, komputeréw osobistych lub urzadzen peryferyjnych
ani z powodu uzywania kart pamigci SD innych producentéw niz
Canon.

Informacje o znakach towarowych

* Windows, Windows Vista i logo Windows Vista sg znakami towarowymi
Microsoft Corporation zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

» Nazwa Macintosh, logo Mac, nazwa QuickTime i logo QuickTime sg
znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc. zarejestrowanymi w
USA i innych krajach.

* Logo SDHC jest znakiem towarowym.

Copyright © 2007 Canon Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Funkcje dostepne w poszczegdinych trybach fotografowania

Ponizszy schemat przedstawia funkcje i ustawienia dostepne w

poszczegoinych trybach fotografowania.
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Sekwondi Sekw. naswietl. |@ -|-[-1-T-ToeJofol-|, .
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* O: Ustawienie dostepne (®: ustawienie domysine) A: Ustawienie dotyczy tylko pierwszego obrazu.
(A: ustawienie domysine) —: Wybor ustawienia nie jest mozliwy.

(Obszar zacieniony): Informacje o ustawieniu sa przechowywane nawet po wytaczeniu aparatu.

1) Rozdzielczosci i szybkosci nagrywanlawtrybie N (Film) (str. 53).

2) Ustawiane na [VWWyt.] w chwili zamknigcia lampy bfyskowej.

3) Niedostgpne w trybie “!\ .

4) Niedostepne w trybie E

5) Niedostgpne w trybie

6) Opcja [WA] jest ustawiona na s1a§ew1ryoach ‘ . (opcja [Wyt] jest niedostepna).

(7)  Niedostgpne w trybie /all /s B

8) Jestto ustawienie domysine w trybie *S\ .

9) Opcja [Wyt] jest niedostepna.

W trybie @\ na state ustawiona jest opcja [Wyt.].

W trybie us1'aW|en|eJes1 dos1¢pne wytacznie w przypadku ustawienia lampy btyskowej na [WL.].
1) Niedostepne w trybie 2 i R

1) Te opcje mozna wybrac tylko w trybie b B

1) Ustawieniem domysinym jest zero.

5 Mozliwe jest jedynie przetaczanie miedzy albq.
6) Automatycznie ustawiane przez aparat.

7 Nie jest mozliwe ustawienie

i)
9
)

Nie jest mozliwe ustawienie [
Niedostepne w przypadku ustawienia dla 1unkcj| Moje kolory wartosci [Sepia] lub [Czem i biel].
W trybie recznym nie jest mozliwe odczytywanie danych balansu bieli.

Nie jest mozliwe ustawienie wartosci

(2 Nie jest mozliwe wiaczenie blokowania FE.

(23  Opdia [Histogram] jest niedostepna.

(% W tym trybie mozna wybra¢ tylko opcie [Nastawy fotogr].

(%9 Nie mozna ustawi¢ opgji [Paski 3:2].

(%6) Nie mozna ustawié¢ opcji [Przy zdjeciu] i [Pionowal.
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